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Nederlands
Gefeliciteerd! Wij willen u bedanken

voor de aanschaf van deze hogedrukreiniger, u hebt aangetoond dat u geen compromissen accepteert. U wilt het beste.

Wij hebben deze handleiding opgesteld zodat u ten volle de eigenschappen en hoge prestaties die deze hogedrukreiniger u
biedt kunt waarderen.

Wij raden u aan deze handleiding véor gebruik volledig door te lezen.

Het CE-merk van uw hogedrukreiniger toont de conformiteit van het product met de Europese wetgeving op het gebied van
veiligheid aan.

Wij bieden tevens een uitgebreid programma reinigingsmachines aan, zoals:

ZUIGMACHINES, SCHROBZUIGMACHINES, VEEGMACHINES alsmede een compleet programma ACCESSOIRES, CHE-
MISCHE REINIGINGSPRODUCTEN geschikt voor het reinigen van elk type opperviak.

Vraag aan uw verkoper de complete catalogus van onze producten.

VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES
De tekst is aandachtig gecontroleerd, maar eventuele drukfouten kunnen de fabrikant ontgaan zijn en moeten aan
hem gemeld worden.
Met het oog op productverbetering, behoudt men zich bovendien het recht voor om zonder voorafgaande kennisge-
ving wijzigingen aan te brengen

VOORBEREIDING VAN DE HOGEDRUKREINIGER

4 3\ 4 3\
Montage van de lans. Montage van de lans.

4 3\
Wateraansluiting.

Lees dit boekje verder zonder het apparaat aan te sluiten op het elektriciteits- en waterleidingnet.
-3-



Nederlands
BESCHRIJVING SYMBOLEN OP DE HOGEDRUKREINIGER

g Y\ RICHT DE STRAAL NIET | ( Y\ INSCHAKELING POMPMO-
OP PERSONEN, DIEREN, TOR
STOPCONTACTEN OF OP
DE MACHINE ZELF.
. J . J
( N\ ( N\
AANWEZIGHEID NET. INSCHAKELING VERWAR-
MINGSSYSTEEM.
.M. REGELING WATERTEMPE-
RATUUR.
. J . J
4 \ 4 \
OPGELET, GEVAAR VOOR INDICATIE VAN AFWIJKIN-
ELEKTRISCHE SCHOKKEN. GEN
VERVALDATUM GEPRO-
GRAMMEERD ONDER-
HOUDSINTERVAL.
. J . J
( ) AARDING. ( ) CHEMISCH PRODUCT
@ ﬂ (REINIGINGSMIDDEL).
. J . J
- \ - N ONTKALKINGSMIDDEL.
;UE INGANG WATER.
prd
,/II:“\\ @
AN
AR
,l 1 ' \ \
. J . J
( Y\ UITGANG WATER
. J




Nederlands

| CLASSIFICATIE VAN DE RISICO’S: |

A Gevaar
Voor een dreigend risico dat ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken

A Opgelet
Voor een mogelijke risicosituatie die ernstig letsel zou kunnen
veroorzaken

Belangrijk
Voor een mogelijke risicosituatie die licht letsel aan personen
of lichte schade aan eigendommen zou kunnen veroorzaken.

| VOORWOORD |

A Opgelet

Dit boekje moet voér de installatie, de inwerkingstelling en het
gebruik van de hogedrukreiniger gelezen worden.

Dit boekje maakt deel uit van het product.

Lees aandachtig de waarschuwingen en instructies in dit
boekje, aangezien ze belangrijke aanwijzingen over de GE-
BRUIKSVEILIGHEID en het ONDERHOUD bevatten. Letin het
bijzonder op de algemene veiligheidsvoorschriften.

BEWAAR DIT BOEKJE ZORGVULDIG
VOOR LATERE RAADPLEGING

A Opgelet

De inhoud van dit boekje moet ter kennis van de gebruiker van
de hogedrukreiniger en degene die gewoon onderhoud uitvoert
worden gebracht.

CLASSIFICATIE |

De gebruiker moet de gebruikscondities van het apparaat die
door de voorschriften worden bepaald in acht nemen, en met
name moet hij zich aan de beschreven classificatie houden:

De hogedrukreiniger is voor wat betreft de beveiliging tegen
elektrische schokken als een apparaat van klasse | geclas-
sificeerd.

De hogedrukreiniger wordt in de fabriek afgesteld en alle erin
aanwezige veiligheidsvoorzieningen zijn verzegeld. Het is
verboden hun afstelling te wijzigen.

De hogedrukreiniger gebruikt voor het verwarmen van het water
een systeem van elektrische weerstanden.

De hogedrukreiniger moet altijd gebruikt worden op een solide
en vlak oppervlak en mag niet verplaatst worden tijdens zijn
werking of aansluiting op het elektriciteitsnet. De hogedrukrei-
niger wordt als een vast te installeren apparaat beschouwd. Het
veronachtzamen van dit voorschrift kan gevaar veroorzaken.

De hogedrukreiniger mag niet gebruikt worden in een corrode-
rende omgeving of een omgeving waar explosiegevaar bestaat
(dampen, gassen).

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOOR-
SCHRIFTEN VOOR HET GE-
BRUIK VAN HOGEDRUKREINI-
GERS

/\ Opgelet

- De elektrische aansluiting moet uitgevoerd
worden doorgekwalificeerde technicidie met
inachtneming van de geldende voorschriften
(overeenkomstig de bepalingen van de IEC
60364-1 norm) en in overeenstemming met
de aanwijzingen van de fabrikant werken.
Een verkeerde aansluiting kan schade/let-
sel aan personen, dieren en eigendommen
veroorzaken, waarvoor de fabrikant niet
aansprakelijk kan worden geacht.
Hogedrukreinigers met een vermogen van
minder dan 3 kW zijn voorzien van een stek-
ker voor aansluiting op het elektriciteitsnet.
Controleer in dit geval of het elektrische
vermogen van de installatie en de stopcon-
tacten adequaat zijn voor het maximumver-
mogen van het apparaat dat op het plaatje
(kW) is vermeld. Wendt u zich in geval van
twijfel tot vakkundig personeel.

Als het stopcontact en de stekker van het ap-
paraat niet compatibel zijn, moet vakkundig
personeel het stopcontact door een geschikt
type vervangen.

- Controleer, voordat u de hogedrukreiniger
aansluit, of de gegevens op het plaatje over-
eenkomen met die van het elektriciteitsnet.

- Gebruik geen verlengsnoeren voor de
stroomvoorziening van de hogedrukreiniger.
Bij gebruik van verlengsnoeren moeten de
stekker en het stopcontact waterdicht zijn.
Ongeschikte verlengsnoeren kunnen ge-
vaarlijk zijn.

- De elektrische veiligheid van de hogedruk-
reiniger is uitsluitend verzekerd als deze
correct aangesloten is op een doeltreffend
aardingssysteem zoals bepaald door de
geldende elektrische veiligheidsvoorschrif-
ten (zich houden aan hetgeen bepaald door
de norm IEC 60364-1). Dit fundamentele
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veiligheidsvereiste moet gecontroleerd wor-
den en in geval van twijfel moet vakkundig
personeel de installatie aan een zorgvuldige
controle onderwerpen.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk wor-
den geacht voor eventuele schade die door
een ontbrekende aarding van de installatie
wordt veroorzaakt.

- De hogedrukreiniger moet op het elekitri-
citeitsnet worden aangesloten met behulp
van een meerpolige schakelaar met opening
van de contacten van minstens 3 mm en
elektrische kenmerken die geschikt zijn voor
het apparaat. (dit vereiste kan niet worden
toegepast voor hogedrukreinigers met een
stekker met lager vermogen dan 3 kW).
Aanbevolen wordt om het elektriciteitsnet te
voorzien van een differentieelschakelaar die
de voeding uitschakelt als de stroom naar de
aarde 30 mA gedurende 30 ms overschrijdt,
of van een apparaat dat het aardingscircuit
controleert.

- De hogedrukreiniger wordt uitsluitend van
het elektriciteitsnet afgekoppeld door de
stekker uit het stopcontact te halen of de
meerpolige schakelaar van de installatie uit
te schakelen.

- Veronachtzaming van het hierboven
vermelde ontheft de fabrikant van elke
aansprakelijkheid en staat gelijk met een
onachtzaam gebruik van het product.

De hogedrukreiniger wordt als een vast te
installeren apparaat beschouwd.

- De hogedrukreinigers met de "Total stop"
voorziening worden als uitgeschakeld
beschouwd als de meerpolige schakelaar
in de stand "O" staat of de stekker uit het
stopcontact is genomen.

- De hogedrukreiniger moet onder toezicht
werken. Wanneer de hogedrukreiniger ook
maar tijdelijk wordt achtergelaten, moet hij
uitgeschakeld worden m.b.v. de meerpolige
schakelaar of door de stekker uit het stop-
contact te halen.

- De hogedrukreiniger apparaat is niet be-
stemd voor gebruik door kinderen, jongeren,
personen met lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke beperkingen, in staat van dron-
kenschap, met een gebrek aan ervaring en
kennis.

De gebruiker moet op de hoogte worden ge-
steld van de gebruiksaanwijzingen van het
apparaat door iemand die verantwoordelijk
voor zijn veiligheid is.

Kinderen dienen onder toezicht te staan om
zich ervan te verzekeren dat zij niet met de
hogedrukreiniger spelen.

- Gebruik uitsluitend originele accessoires
die de garantie van een veilige werking van
het apparaat bieden.

- De verbindingsslang tussen lans en ho-
gedrukreiniger mag niet beschadigd zijn. In
geval van beschadiging moet hij onmiddellijk
vervangen worden. De slang moet de toege-
stane druk, de productiedatum en de naam
van de fabrikant vermelden.

- Slangen, koppelingen en aansluitingen
voor hoge druk zijn belangrijk met het oog op
de veiligheid van de hogedrukreiniger. Ge-
bruik uitsluitend originele reserveonderde-
len die goedgekeurd zijn door de fabrikant.

- Gebruik de hogedrukreiniger niet wanneer
er personen en/of dieren in zijn werkgebied
aanwezig zijn.

- Hogedrukstralen kunnen gevaarlijk zijn als
ze op verkeerde manier gebruikt worden. De
straal mag niet gericht worden op personen
en/of dieren, elektrische apparatuur of op
het apparaat zelf.
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- De waterstraal met hoge druk veroorzaakt
een reactiekracht op de lans. Houd de hand-
greep van de lans stevig vast.

- Het gebruik van de hogedrukreiniger moet
beoordeeld worden op basis van het type
reiniging dat verricht moet worden.
Beschermtu zich tegen het wegschieten van
vaste voorwerpen of corroderende stoffen
door de juiste beschermingsmiddelen te
gebruiken.

Het gebruik van de hogedrukreiniger moet
beoordeeld worden op basis van de zone
waar de reiniging wordt verricht. (bijv.:
levensmiddelenindustrie, farmaceutische
industrie, enz.).

De betreffende veiligheidsvoorschriften en
—condities moeten in acht worden genomen.

- Dit apparaat is ontworpen om gebruikt te
worden met reinigingsmiddelen die geleverd
of aanbevolen worden door de fabrikant. Het
gebruik van andere reinigingsmiddelen of
chemische stoffen kan de veiligheid van het
apparaat nadelig beinvioeden.

- Tijdens het gebruik kan stofnevel ontstaan.
Inademing van stofnevel kan schadelijk zijn
voor de gezondheid.

- Explosiegevaar. Sproei geen ontvlambare
vloeistoffen.

- De werkgever moet een risicobeoordeling
uitvoeren om de noodzakelijke bescher-
mende maatregelen met betrekking tot de
vorming van stofnevels te specificeren,
afhankelijk van het te reinigen opperviak en
de omgeving. Beschermende mondkapjes
van klasse FFP 2, gelijkwaardig of hoger,
zijn geschikt voor bescherming tegen het
inademen van stofnevels

- Richt de straal niet op uzelf of anderen om
kleding of schoenen te reinigen.

- Tijdens het gebruik is het verboden om de

trekker (hendel) van de lans in de afgiftepo-
sitie blokkeren.

- Voordat reinigings- en/of onderhoudswerk-
zaamheden worden uitgevoerd, moet de
hogedrukreiniger van het elektriciteits- en
het waternet worden afgekoppeld.

- Laat periodiek, maar minstens eens per
jaar, de veiligheidsvoorzieningen inspec-
teren door een door ons erkend technisch
servicecentrum.

- Gebruik de hogedrukreiniger niet met een
beschadigd netsnoer.

In geval van een beschadigd netsnoer, mag
dit uitsluitend vervangen worden door een
door ons erkend technisch servicecentrum.
Het netsnoer mag niet door de gebruiker
vervangen worden.

- Het netsnoer mag nooit mechanisch ge-
spannen zijn en zijn route moet beschermd
zijn tegen onverhoedse beknelling.

- Het gebruik van elektrische apparaten
brengt inachtneming van enkele fundamen-
tele regels met zich mee:

* raak het apparaat niet aan met natte han-
den of voeten

« gebruik het apparaat niet op blote voeten
of met ongeschikte kleding

« trek niet aan het netsnoer of aan het appa-
raat zelf om de stekker uit het stopcontact
te verwijderen.

(voor hogedrukreinigers met een vermogen
van minder dan 3 kW voorzien van een
stekker)

- In geval van storing en/of slechte werking
van de hogedrukreiniger, deze onmiddellijk
uitschakelen (door hem af te koppelen van
het elektriciteitsnet m.b.v. de meerpolige
schakelaar of door de stekker uit het stop-
contact te nemen bij hogedrukreinigers met
een vermogen van minder dan 3 kW, en
van het waternet) en niet proberen om hem
eigenhandig te repareren.
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- Zich in geval van een ongeval tot een arts
of een eerstehulpafdeling wenden.

De hogedrukreiniger is voor wat betreft
de beveiliging tegen elektrische schokken
als een apparaat van Klasse | geclassifi-
ceerd.

Wendt u zich tot een technisch service-
centrum van de fabrikant.
Veronachtzaming van het hierboven
vermelde ontheft de fabrikant van elke
aansprakelijkheid en staat gelijk met een
slordig gebruik van het product.

| KLEDING EN UITRUSTING

Draag veiligheidsschoeisel met anti-slipzolen.

Draag een beschermbril of een gelaatsscherm
en veiligheidskleding.

O
Men adviseert het gebruik van een werkoverall

om het gevaar van letsel in geval van onverhoeds contact met
de hogedrukstraal te verminderen.

De noodzakelijke beschermende maatregelen voor stofnevels,
afhankelijk van het te reinigen opperviak en de omgeving,
kunnen ademhalingsmaskers van klasse FFP 2, gelijkwaardig
of hoger, omvatten.
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GEBRUIKSBESTEMMING

Het apparaat is uitsluitend bestemd voor het reinigen van ma-
chines, voertuigen, gebouwen, gereedschappen, opperviakken
die geschikt zijn om behandeld te worden met een straal oplos-
sing met reinigingsmiddel met hoge druk tussen 25 en 250 bar.
(360 - 3600 PSI) in professionele en commerciéle omgevingen.

Ditapparaatis ontworpen om gebruikt te worden metreinigings-
middelen die geleverd of aanbevolen worden door de fabrikant.
Het gebruik van andere reinigingsmiddelen of chemische
stoffen kan de veiligheid van het apparaat nadelig beinvioeden.

Dit apparaat mag alleen bestemd worden voor het gebruik
waarvoor het uitdrukkelijk ontworpen is.

Elk ander gebruik moet als oneigenlijk en dus onredelijk worden
beschouwd.

Voorbeelden van onredelijk gebruik zijn:

- Reiniging van oppervlakken die niet geschikt zijn om behan-

deld te worden met een hogedrukstraal.

- Reiniging van personen, dieren, elektrische apparaten en

het apparaat zelf.

- Gebruik van ongeschikte reinigingsmiddelen of chemische

stoffen.

- De trekker (hendel) van de lans in de afgiftepositie
blokkeren.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden geacht voor
eventuele schade die door oneigenlijk, verkeerd en onredelijk
gebruik wordt veroorzaakt.

VOORBEREIDENDE WERKZAAMHEDEN

UITPAKKEN

Pak het apparaat uit en controleer of het in intacte toestand
verkeert.

Gebruik de hogedrukreiniger in geval van twijfel niet.

Wendt u zich tot de verkoper.

De verpakkingselementen (zakken, dozen, spijkers, enz.)
mogen niet binnen het bereik van kinderen worden gelaten,
aangezien ze een potentiéle bron van gevaar opleveren. Ze
moeten verwerkt of bewaard worden overeenkomstig de nati-
onale milieuvoorschriften.

MONTAGE VAN ONDERDELEN DIE VAN HET APPARAAT
GEDEMONTEERD ZIJN

De belangrijke onderdelen en de veiligheidsonderdelen van het
apparaat worden door de fabrikant gemonteerd.

Om redenen van verpakking en transport worden sommige
secundaire elementen van de hogedrukreiniger gedemonteerd
geleverd.

De gebruikers moet deze elementen monteren overeenkomstig
de aanwijzingen die bij elke montagekit zijn gevoegd.

IDENTIFICATIEPLAATJE:
Het identificatieplaatje met de belangrijkste technische ken-

merken van uw hogedrukreiniger bevindt zich op de wagen en
is altijd zichtbaar.

A Opgelet

Controleer bij de aanschaf of het product van een identifica-
tieplaatje is voorzien. In tegengesteld geval moet de fabri-
kant en/of verkoper onmiddellijk gewaarschuwd worden.
Apparaten zonder identificatieplaatje mogen niet gebruikt
worden, op straffe van het vervallen van elke aansprake-
lijkheid van de fabrikant. Producten zonder identificatie-
plaatje moeten als anoniem en potentieel gevaarlijk worden
beschouwd.

VULLEN VAN HET REINI-
GINGSMIDDELRESERVOIR

A Opgelet

Kies uit de reeks aanbevolen
producten het product dat
geschikt is voor de reiniging
en verdun het met water (fig.
1) volgens de aanwijzingen
op de verpakking van het
product.

Vul het reinigingsmiddelreser-
voir met het verdunde product
(fig. 2).

Vraag aan uw verkoper de
catalogus met reinigingsmid-
delen die gebruikt kunnen
worden, afhankelijk van het
type te verrichten reiniging
en het type te behandelen
oppervlak.

Na gebruik van een reini-
gingsmiddel, moet het aan-
zuigcircuit van het reinigings-
middel gespoeld worden met
schoon water.

VULLEN VAN HET RE-
SERVOIR VOOR ONTKAL-
KINGSMIDDEL.

Vul het reservoir met een op-
lossing met ontkalkingsmid-
del. Gebruik uitsluitend pro-
ducten die door de fabrikant
en/of verkoper worden aanbe-
volen en volg de instructies op
de verpakking nauwgezet op.
Laat het ontkalkingsmiddel
niet in het milieu achter.

FIG. 3
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TRANSPORT

Om het apparaat te ver-
plaatsen, na het loskoppelen
van het elektriciteitsnet en
de watertoevoer, moet u de
parkeerrem aan de zijkant
van het apparaat loszetten en
het apparaat bij de handgreep
duwen.

OPHEFFEN MET VORK-
HEFTRUCK

Voor het opheffen met vork-
heftruck moet de vork in de
hiervoor bestemde behuizin-
gen worden gestoken. (fig. 4)

BEDIENINGS- EN REGELELEMENTEN

A Opgelet

Voor aansluiting op het waternet en het elektriciteitsnet moet
de werking van de bedienings- en regelelementen van de
hogedrukreiniger gecontroleerd worden.

Doe dit volgens hetgeen beschreven in het instructieboekje en
door de betreffende afbeeldingen te raadplegen.

VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN

De veiligheidsvoorzieningen dienen ter bescherming van
de gebruiker en de apparatuur en mogen niet eigenhandig
gerepareerd worden of voor andere dan hun eigen functie
gebruikt worden.

Veiligheidsthermostaat: Wordt gebruikt om het hydraulische
hogedruksysteem te beschermen in geval van verstopping of
oververhitting. Kan handmatig of automatisch worden gereset.
Veiligheidsvoorziening op de handgreep van de lans: Ver-
hindert onbedoelde bediening van de hendel van de handgreep.
Thermische beveiliging: De thermische beveiliging stopt
de machine in geval van thermische oververhitting van de
elektrische motor.

AANSLUITING OP HET WATERNET

Sluit de toevoerslang op het net (fig. 5A) en op de aansluiting
van de hogedrukreiniger aan (fig. 5B).

Controleer of het waternet de juiste waterhoeveelheid en -druk
levert voor de werking van de hogedrukreiniger; 200 + 400
kPa. (29+58 PSI).

Maximumtemperatuur toegevoerde water 50°C (122 F).

Sluit de hogedrukslang op de
hogedrukreiniger (fig. 5C) en
op de lans aan (fig. 6).

A Gevaar.

De hogedrukreiniger moet
met schoon water werken.
Vuil of zanderig water, cor-
roderende chemische pro-
ducten en oplosmiddelen
veroorzaken ernstige scha-
de aan de hogedrukreiniger.

& Gevaar

Zuig nooit vloeistoffen met
onverdunde oplosmiddelen of
zuren op! Bijv. benzine, verf-
verdunners of dieselolie. De
door de lans geproduceerde
nevel is zeer ontvlambaar,
ontplofbaar en giftig.

Veronachtzaming van het
hierboven vermelde ont-
heft de fabrikant van elke
aansprakelijkheid en staat
gelijk met een onachtzaam
gebruik van het product.

AANSLUITING OP HET ELEKTRICITEITSNET

De elektrische aansluiting van de hogedrukreiniger moet
uitgevoerd worden door gekwalificeerde technici die met in-
achtneming van de geldende voorschriften en wetten werken.
Controleer of de netspanning van de installatie overeenkomt
met de spanning waarvoor het apparaat is gebouwd en die
vermeld is op het identificatieplaatje.

& Gevaar
Het netsnoer moet beschermd worden tegen onverhoedse
pletting.

- Gebruik de hogedrukreiniger niet met een beschadigd net-
snoer.

- Het gebruik van elektrische apparaten brengt inachtneming
van enkele fundamentele regels met zich mee:

« raak het apparaat niet aan met natte handen of voeten

« gebruik het apparaat niet op blote voeten of met ongeschikte
kleding

« trek niet aan het netsnoer of aan het apparaat zelf om de
stekker uit het stopcontact te verwijderen.

(voor hogedrukreinigers met een vermogen van minder dan 3
kW voorzien van een stekker)

De hogedrukreiniger is voor wat betreft de beveiliging tegen
elektrische schokken als een apparaat van klasse | geclas-
sificeerd.

Veronachtzaming van het hierboven vermelde ontheft de
fabrikant van elke aansprakelijkheid en staat gelijk met een
onachtzaam gebruik van het product.
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GEBRUIK VAN DE HO-
GEDRUKREINIGER

BEDIENINGSPANEEL
A - Aan/uit-schakelaar

B - Temperatuurregelaar.
C - Manometer.

FIG. 7

STARTEN VAN DE HOGEDRUKREINIGER

1) Open de waterkraan (fig. 5A). Begin van het vullen van de
ketel.

2) Sluit de hogedrukreiniger op het elektriciteitsnet aan m.b.v.
de meerpolige schakelaar of door de stekker in het stopcontact
te steken.

3) Start de hogedrukreiniger door de schakelaar naar de
stand"l" te draaien (fig. 7A). Gebruik met koud water.

A Opgelet
De waterstraal met hoge druk veroorzaakt een reactiekracht op
de lans. Houd de handgreep van de lans stevig vast.

4) Druk op de hendel van de handgreep en begin met reinigen.

5) Voor de werking van de hogedrukreiniger met heet water,
zet u de temperatuurregelaar (fig. 7B) op de gewenste waarde,
afhankelijk van het type reiniging en het type te behandelen
oppervlak.

A Opgelet

Hogedrukreinigers voorzien van "Total stop" systeem starten
en stoppen de motor wanneer de hendel op de handgreep van
de lans wordt bediend of losgelaten.

A Gevaar
Blokkeer de hendel van de handgreep niet in de afgiftepositie.

BELANGRIJK!

Om eventuele onreinheden
of luchtbellen uit het wa- —— )
tercircuit te verwijderen, A ‘ —\'\“\,\,f
moet de eerste start van de | &~ ’\ nw =%
hogedrukreiniger zonder == \
lans gebeuren, waarbij men /f
enkele seconden water laat
weglopen.

Eventuele onreinheden
kunnen de spuitmond ver-
stoppen en de werking
ervan verhinderen (Fig. 8).

=

! .
|

GEBRUIK VAN DE ACCESSOIRES

De hogedrukreiniger is voorzien van een spuitmond met
een straal met een vlakke hoek voor het reinigen van grote
oppervlakken.

A Opgelet
Richt de straal vanaf een vrij grote afstand, om schade veroor-
zaakt door de hoge druk te voorkomen.

DRAAIKOP (Optioneel accessoire)
De hogedrukreiniger kan voorzien zijn van een kop met draai-
ende spuitmond voor het reinigen van hardnekkig vuil.

A Gevaar:

Richt de straal vanaf een vrij grote afstand, om schade veroor-
zaakt door de hoge druk te voorkomen.

Richt de straal niet op mensen, dieren, stopcontacten

GEBRUIK VAN DE DUBBE-
LE LANS (fig. 9).

(Indien aanwezig)

De dubbele lans zorgt ervoor
dat een waterstraal met lage
en met hoge druk gekozen
kan worden. De keuze van de
druk gebeurt met het pistool
in pos. 1. Hoge druk pos. 2.
Lage druk.

FIG. 9

REGELING VAN DE DRUK.
Dit hoofdstuk betreft uitslui-
tend modellen voorzien van
een drukregelaar. De druk-
regelaar (fig. 10) zorgt voor
het regelen van de werkdruk.
Door de knop C linksom (B)
(minimum) te draaien, wordt
een vermindering van de
bedrijfsdruk verkregen.

FIG.10

GEBRUIK VAN DE KOUDWATERFASE

Geschikt om licht vuil te verwijderen of om af te spoelen, op tuin-
gereedschap, muren, terrassen, harde vloeren in hetalgemeen.

Stel de gewenste werkdruk in.
GEBRUIK VAN DE WARMWATER

De volgende temperaturen worden aanbevolen voor een juist
gebruik van de warmwater:

- Lichte vervuiling: 30 - 50 °C:

-1 -
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- Eiwitvuil, bijvoorbeeld in voedselindustrie: 60 °C Max

- Reiniging van carrosserie van auto’s of gereedschapsmachi-
nes: 60 - 80 °C.

- Wasverwijdering, Zeer vettig vuil: 80°C
- Gevelreiniging, oppervlaktesanering: tot 80 °C.

Zie voor de afstellingen het boekje "Bedieningspaneel".

RAADGEVINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN REI-
NIGINGSMIDDELEN

A Opgelet

Deze hogedrukreinger is ontworpen om gebruikt te worden
met reinigingsmiddelen die geleverd of aangeraden worden
door de fabrikant.

Het gebruik van andere reinigingsmiddelen of chemische
stoffen kan de veiligheid van de hogedrukreiniger nadelig
beinvioeden.

1) Uit een oogpunt van milieuvriendelijkheid, wordt geadviseerd
om het reinigingsproduct op redelijke manier te gebruiken,
volgens de aanwijzingen vermeld op de verpakking van het
product.

2) Kies uit de reeks aanbevolen producten het product dat
geschikt is voor de reiniging en verdun het met water volgens
de aanwijzingen op de verpakking van het product of in de
catalogus van reinigingsmiddelen die het meest geschikt zijn
voor het type hogedrukreiniger (warm of koud).

3) Vraag aan uw verkoper de catalogus met reinigingsmiddelen.

METHODE VOOR EEN CORRECTE REINIGING MET GE-
BRUIK VAN REINIGINGSMIDDELEN

1) Bereid een oplossing met een reinigingsmiddel dat geschikt
is voor de mate van vuil en het te reinigen oppervlak.

2) Bedien de hogedrukreiniger, selecteer de reinigingsfase en
maak het te reinigen oppervlak nat van boven naar beneden.

Laat enkele minuten inwerken. Zie het boekje "Bedie-
ningspaneel”.

3) Spoel het gehele oppervlak zorgvuldig af met warm of koud
water onder hoge druk, van boven naar beneden.

4) Reinig het oppervlak met heet water > 70°C door de tempe-
ratuurkeuzeschakelaar op de warmwaterfase te zetten. Zie het
boekje "Bedieningspaneel"”.

A Opgelet

Het gebruik van oververhit warm water kan het rendement
van rubberen onderdelen (banden, pakkingen, enz.) in gevaar
brengen.

5) Spoel na gebruik van het reinigingsmiddel het hogedruk-
watercircuit: laat de pomp 1 minuut draaien met de hoofdscha-
kelaar in stand "I".

STOPPEN VAN DE HOGEDRUKREINIGER

1) Schakel het verwarmingssysteem uit door de temperatuur-
regelaar in stand "0" (fig. 7B).

2) Laat de hogedrukreiniger
minstens 30 seconden met
koud water werken om de
ketel te laten afkoelen.

3) Stop de hogedrukreiniger
door de schakelaar naar de
stand"0" te draaien (fig. 7A).

4) Los de druk van de hoge-
drukslang door op de hendel
van het pistool te drukken.

5) Koppel de hogedrukreiniger
van het elektriciteitsnet los

FIG. 11

m.b.v. de meerpolige schakelaar of door de stekker uit het
stopcontact te halen.

6) Sluit de waterkraan (fig. 5A).

A Opgelet

- Wanneer de hogedrukreiniger ook maar tijdelijk wordt achter-
gelaten, moet hij uitgeschakeld worden m.b.v. de meerpolige
schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen.

- De hogedrukreinigers met de "Total stop" voorziening worden
als uitgeschakeld beschouwd als de meerpolige schakelaar in
de stand "O" staat of de stekker uit het stopcontact is genomen.

- Wanneer de hogedrukreiniger niet gebruikt wordt, moet de
veiligheidsvoorziening van de handgreep gesloten worden
(fig. 11).

- De hogedrukreiniger droog laten werken veroorzaakt ernstige
schade aan de pakkingen van de pomp.

ONDERHOUD

ALLEEN WAT IN DIT INSTRUCTIEBOEKJE IS TOEGE-
STAAN MAG WORDEN UITGEVOERD
DOOR DE GEBRUIKER.
ELKE ANDERE HANDELING IS VERBODEN

A Gevaar

Voor het onderhoud van de ketel, de hogedrukpomp, de elektri-
sche onderdelen en alle onderdelen met een veiligheidsfunctie,
dient u zich tot ons Servicecentrum te wenden.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor eigenhandige reparatie
van het product, wijzigingen, reparaties of gebrekkig onderhoud
uitgevoerd door derden zonder zijn uitdrukkelijke toestemming.

De documentatie van de reparatiewerkzaamheden, de geplan-
de onderhoudswerkzaamheden, evenals alle certificeringen
met betrekking tot de installatie van het apparaat volgens de gel-
dende wetgeving (IEC60364-1 norm) moeten door de gebruiker
zorgvuldig worden bewaard, samen metde gebruiksaanwijzing.

Laat periodiek, maar minstens eens per jaar, de veiligheids-
voorzieningen en de afstellingen van de hogedrukreiniger con-
troleren door een door ons erkend technisch servicecentrum.
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A Gevaar
Koppel, alvorens onderhoud uit te voeren, de hogedrukreiniger
van het elektriciteitsnet af m.b.v. de meerpolige schakelaar
of door de stekker uit het stopcontact te halen, en van het
waternet af door het toevoerkraantje te sluiten (zie paragrafen
over de aansluiting op het elektriciteitsnet en het waternet).
Controleer na het onderhoud en alvorens de hogedrukreiniger
weer op het elektriciteitsnet en het waternet aan te sluiten, of
alle beschermpanelen correct
gemonteerd en bevestigd zijn
met de hiervoor bestemde
bouten.

Niet-naleving van het
voorschrift kan de oorzaak
van gevaar van elektrocu-

tie zijn.

VOORZORGEN TEGEN BE-
VRIEZING

De hogedrukreiniger mag
niet aan vriestemperaturen
worden blootgesteld.

FIG.12

Als de hogedrukreiniger na het werk of gedurende langere rust-
tijden in omgevingen met vriestemperaturen wordt opgeslagen,
moet een antivriesmiddel worden gebruikt om ernstige schade
aan het watercircuit te voorkomen.

METHODE VOOR HET GEBRUIK VAN ANTIVRIESMIDDEL
(fig. 12)

1) - Sluit de watertoevoer (kraan) door de toevoerslang af te
koppelen en laat de hogedrukreiniger werken tot hij volledig
geleegd is.

2) - Stop de hogedrukreiniger met de schakelaar in stand "0".
3 ) - Bereid in een bak de oplossing met het antivriesmiddel.
(Ongeveer 251)

4) - Leeg de ketel met behulp van de aftapplug aan de onderkant
van de hogedrukreiniger.

5) - Giet de antivriesoplossing in de ketel door de speciale
opening.

6) - Start de hogedrukreiniger met de schakelaar in stand
7) - Laat de hogedrukreiniger werken totdat het antivriesmiddel
uit de lans komt.

8) - Schakel de hogedrukreiniger uit en koppel hem van het
elektriciteitsnet los m.b.v. de meerpolige schakelaar of door de
stekker uit het stopcontact te halen.

9) - Leeg de schoonwatertank.

“p

A Opgelet

Voordat u de hogedrukreiniger
weer in gebruik neemt, moet
u de antivriesoplossing uit de
ketel legen met behulp van de
aftapplug.

AOpgelet

Het antivriesmiddel is een
product dat het milieu kan
vervuilen; om die reden moe-
ten de aanwijzingen op de
verpakking van het product

gevolgd worden. (Niet in het
milieu achterlaten.)

CONTROLE PEIL EN VER-
VERSEN POMPOLIE
Controleer periodiek het peil
van de hogedrukpomp via de
inspectieopening (fig. 13A) of
het peilstaafje (fig. 13B).

Als de olie er melkachtig
uitziet, dient u onmiddellijk
contact op te nemen met de
technische service.

Ververs deolie nade eerste 50
werkuren en vervolgens elke
500 werkuren of eens per jaar.
Ga als volgt te werk:

1) Draai de aftapplug onder de
pomp los (fig. 13C).

2) Draai de dop met het peil-
staafje los (fig. 13).

3) Laat de olie volledig uit-
druppelen in een bak, en lever
deze bak in bij een erkend
centrum voor de inzameling
van uitgewerkte olién.

4) Draai de aftapplug vast en
schenk olie in via de bovenste
opening (fig. 14A) tot het peil
aangegeven op de inspectie-
opening (fig. 14B).

FIG.14

Vraag voor hogedrukreinigers
zonder olieafvoerplug, de tus-
senkomst van de technische
service voor de verversing.

Gebruik uitsluitend olie SAE
15 W40

ONDERHOUD VAN DE
KETEL.
Leeg de ketel met behulp van
de aftapplug aan de onderkant
van de hogedrukreiniger.
(fig.15)

De ketel moet gemiddeld
om de 200 werkuren worden
onderhouden.

De ontkalking van de ketel mag alleen door een erkend ser-
vicecentrum worden uitgevoerd.
Deze handeling houdt in dat de hogedrukreiniger enige tijd in
het servicecentrum moet blijven.

REINIGING WATERFILTER
Reinig periodiek het waterfilter en verwijder eventuele onrein-
heden (fig. 16).

VERVANGING VAN HOGEDRUKSPUITMOND

Af en toe moet de hogedrukspuitmond die op de lans gemon-
teerd is vervangen worden, aangezien dit onderdeel gedurende
zijn werking onderhevig is aan slijtage. De slijtage is meestal
te onderkennen aan een verlies van de werkingsdruk van de
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hogedrukreiniger. Wendt u zich voor eventuele vervanging tot | OVERZICHTSTABEL BUITENGEWOON ONDER-
de leverancier en/of verkoper voor instructies. HOUD VOOR REKENING VAN HET SERVICECEN-
TRUM

OVERZICHTSTABEL GEWOON ONDERHOUD
VOOR REKENING VAN DE GEBRUIKER

Beschrijving werkzaamheden:

Ketel
Reiniging, ontkalking Elke 200 uur
Beschrijving werkzaamheden:

Vi i kki h k- Elki
Controle netsnoer-slangen-aansluitin- | Bij elk gebruik s;:anglng pakkingen van hogedru e 500 uur
gen hoge druk pomp - -

Vervanging spuitmond van lans Elke 200 uur
1e olieverversing hogedrukpomp Na 50 uur Afstel ol r i Tk -
Volgende olieverversingen hogedruk- Elke 500 uur S efing e.n c?n role van de verlg- eer per jaar

heidsvoorzieningen.
pomp
Reiniging waterfilter Elke 50 uur

BELANGRIJK:
De aangegeven tijden hebben betrekking op normale werkingsomstandigheden. Bij zwaar gebruik moeten de intervallen van
elke werkzaamheid verminderd worden.
Gebruik voor onderhoud en/of reparatie uitsluitend originele onderdelen die de beste kwaliteit, betrouwbaarheid en
veiligheid bieden. Als geen originele onderdelen worden gebruikt, is de fabrikant van elke aansprakelijkheid onthe-
ven, welke overgaat op degene die de werkzaamheid uitvoert.

OPSLAG

In geval van opslag gedurende langere tijd moeten de voedingsbronnen afgekoppeld worden, de reservoirs met vloeistoffen
geleegd worden en moeten die delen afgedekt worden die door stof beschadigd kunnen worden.

Smeer de onderdelen die door uitdroging beschadigd kunnen worden, zoals leidingen. Controleer, wanneer het apparaat weer
in werking wordt gesteld, of de waterslangen geen scheurtjes of sneetjes vertonen.

Olién en chemische producten moeten overeenkomstig de geldende wettelijke voorschriften verwerkt worden.

SLOOP

Als besloten wordt om de hogedrukreiniger af te danken, moet hij onwerkzaam worden gemaakt door het netsnoer af te snijden.
Men adviseert tevens om die delen van de hogedrukreiniger die gevaar kunnen opleveren, vooral voor kinderen die het apparaat
voor hun spelletjes zouden kunnen gebruiken, onwerkzaam te maken. Dit product is speciaal afval van het type AEEA, en voldoet
aan de vereisten van de nieuwe richtlijnen ter bescherming van het milieu. Het moet apart van het normale afval verwerkt worden,
met inachtneming van de geldende wetten en voorschriften.

Gebruik de gedemonteerde onderdelen niet als reserveonderdelen.
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STORINGEN - REMEDIES

Voor elke werkzaamheid moet het apparaat van het elektriciteitsnet losgekoppeld worden
m.b.v. de meerpolige stekker of door de stekker uit het stopcontact te halen, en van het waternet.

STORINGEN

OORZAKEN

REMEDIES

De schakelaar wordt gedraaid, maar de
hogedrukreiniger start niet.

Geen elektrische aansluiting.
(Controlelampje "C" gedoofd).
Thermische beveiliging heeft ingegre-
pen. (Controlelampje "E" knippert).

Controleer de netspanning.

(zie technische eigenschappen).

Reset. (Raadpleeg bij een nieuwe in-
greep de technische service).

Er wordt geen straal afgegeven of het
hogedrukcircuit van het water lekt; na
3 minuten stopt de hogedrukreiniger en
gaat controlelampje "E" knipperen.

Watertoevoerfilter verstopt.
Aansluiting waternet defect.
Netkraan gesloten.

Lekken uit hogedrukcircuit

Reinig het.

Controleer.

Open de kraan.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

De pomp draait maar bereikt niet de
nominale druk.

Watertoevoerfilter verstopt.
Aansluiting waternet defect.
Drukregelklep ingesteld op minimum.

Spuitmond van lans is versleten.
Kleppen versleten of vuil.
Reinigingsmiddelkraan open.

Drukregelvoorziening op lans open (in-
dien aanwezig).

Reinig het.
Controleer.
Stel af.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Sluit de kraan.

Sluit de kraan.

Bij open lans, stijgt en zakt de druk. Na
10 impulsen stopt de hogedrukreiniger
en gaat het controlelampje "E" knipperen.

Spuitmond verstopt of vervormd.

Onvoldoende toevoer.
Reinigingsmiddelkraan open.

Reinig of vraag om tussenkomst van een
servicecentrum.

Controleer.

Sluit de kraan.

In de by-pass of total stop fase, stopt de
hogedrukreiniger en gaat het controle-
lampje "E" knipperen.

Microlekkage water uit hogedrukcircuit.

Vraag om tussenkomst van een service-
centrum.

Na een total stop fase, start de hogedruk-
reiniger niet en gaat het controlelampje
"C" knipperen.

De hogedrukreiniger is minstens 20
minuten niet gebruikt en bevindt zich in
toestand van totale blokkering. (TSI)

Start opnieuw door hoofdschakelaar "A"
naar stand "0" en vervolgens naar stand
"I" te draaien.

Als de temperatuurregelaar in de ge-
wenste stand wordt gebracht, gaat de
ketel niet aan.

Storing van het verwarmingssysteem.

Vraag om tussenkomst van het Service-
centrum.

Water niet voldoende warm.

Stand temperatuurregelaar. (Controle-
lampje "H" gedoofd).

Ketel verstopt met kalkafzetting.

Controleer.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Het controlelampje "F" gaat branden.

Ontkalkingsvloeistof op.

Vul het reservoir met ontkalkingsvloei-
stof.

Onvoldoende aanzuiging van reinigings-
middel.

Kraan gesloten.

Reinigingsmiddel op. (Controlelampje
"G" brandt).

Slang verstopt.

Open de kraan.

Vul het reinigingsmiddelreservoir.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Water lekt uit de kop.

Pakkingen versleten.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Water in de olie.

Overmatig vochtigheidspercentage in
de omgeving.

Vervang de olie.

N.B. Om de meldingen te resetten, moet de hoofdschakelaar "A" naar de stand "0" en vervolgens naar de stand

worden gedraaid.

BELANGRIJK

Gebruik voor onderhoud en/of reparatie uitsluitend originele onderdelen die de beste kwaliteit, betrouwbaarheid en
veiligheid bieden. Als geen originele onderdelen worden gebruikt, is de fabrikant van elke aansprakelijkheid onthe-

ven.
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Tillykke! Tak for at du keber

denne renggringsmaskine. Du har vist at du ikke gar pa kompromis: Du vil have det bedste.

Vi har udarbejdet denne brugsanvisning for til fulde at give klar besked om hvad denne renggringsmaskine kan give dig bade
hvad angar kvalitet og stor ydelse.

Lzes den venligst helt igennem fer maskinen anvendes.

CE maerket pa renggringsmaskinen viser at den er konstrueret i henhold til de europzeiske standarder for sikkerhed.

Vi kan ogsa tilbyde et stort ud valg af renggringsmaskiner sdsom:

STOVSUGERE, GULVRENGQRINGSMASKINER, GULVMOPPEMASKINER og et komplet udvalg af TILBEH@R, KEMIKA-
LIER og RENGGRINGSMIDLER som er velegnet til rengering af alle former for overflader.

Bed forhandleren om et komplet katalog over vore produkter.

OVERSATTELSE AF DEN ORIGINALE BRUGSANVISNING
Producenten frasiger sig al ansvar for trykfejl i denne brugsanvisning.
Producenten forbeholder sig ogsa ret til at 2ndre og opdatere denne udgivelse uden forudgaende varsel af hensyn
til produktforbedring.
Al gengivelse af denne brugsanvisning, i helhed eller delvist, er forbudt uden producentens tilladelse.

FORBEREDELSE AF RENGGRINGSMASKINEN

4 4
Pa seetning af spydet. Pa seetning af spydet.

's N\ [ A

Tilslutning af Elektrisk.

Laes videre i brugsanvisningen uden at tilslutte renggringsmaskinen til netforsyningen og vandforsyningen.
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BESKRIVELSE AF SYMBOLERNE PA RENGGRINGSMASKINEN

r \ RET IKKE VANDSTRALEN | ( \ AT TANDE FOR PUMPE-
MOD PERSONER, DYR, MOTOREN.
ELKONTAKTER ELLERMOD
SELVE MASKINEN.
| J | J
4 3\ 4 3\
NETFORSYNING FORE- TANDING AF VARMESY-
FINDES. STEM.
REGULERING AF VAND-
TEMPERATUR.
| J | J
4 3\ 4 3\
OBS: RISIKO FOR INDIKATION AF URE-
ELEKTRISK ST@D. GELM/ASSIGHEDER.
FRIST FOR PLANLAGT
VEDLIGEHOLDELSE.
| J | J
( ) ( \ KEMIKALIER
@ JORD. : (RENG@RINGSMIDDEL).
| J | J
4 3\ 4
? VANDINDTAG. ANTI- KALK PRODUKT.
b
,/II:“\\ @
AN
/y | [
Sy
| J | J
4 3\
VANDUDTAG.
| J
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| RISIKOKLASSIFICERING: |
A Fare

Anvendes ved overhaengende fare, som kan medfgre alvorlig
personskade eller dad

A Advarsel
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
alvorlig personskade

Vigtigt
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
skade pa personer eller materiel.

| INTRODUKTION |

A Advarsel

Brugsanvisningen skal laeses for installation, opstilling og
anvendelse af renggringsmaskinen. Brugsanvisningen er en
integreret del af dette produkt.

Lees omhyggeligt advarslerne og instruktionerne i brugsan-
visningen idet de giver vigtige anvisninger for SIKKERHED
UNDER BRUG og VEDLIGEHOLDELSE, med seerlig vaegt
lagt pa de generelle regler for sikkerhed trykt i den gule folder.
Folgende anvisninger skal ngje gennemleeses af rengering-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemassig vedligeholdelse.

OPBEVAR OMHYGGELIGT BRUGSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG REFERENCE

A Advarsel

Folgende anvisninger skal ngje gennemleeses af rengaring-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemaessig vedligeholdelse.

| KLASSIFICERING

Brugeren skal tage hensyn til de brugerbetingelser for appara-
tet, som forklares i Reglerne, og méa seerligt falge nedenstaende
klassificering:

Heajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk sted og tilher
elektrisk udrustning i CLASS |.

Hajtryksrenseren er typeskiltet pa fabrikken og alle
sikkerhedsdetaljer er forseglet. Det er forbudt at endre pa
disse detaljers indstillinger.

Hgijtryksrenseren bruger varmt vand til opvarmning af vandet,
der bruges i et system med elektriske modstande.

Hgjtryksrenseren ma kun bruges i vandret stilling, og den ma
ikke flyttes nar den arbejder eller er tilsluttet lysnettet.
Det kan medfere fare, hvis disse foranstaltninger ikke fglges.

Hgjtryksrenseren ma ikke bruges i korroderende miljger eller i
miljger, hvor der foreligger risiko for eksplosion (damp eller gas).

FAELLES SIKKERHEDSREGLER
FOR BRUG AF HGJTRYKSREN-
SERE.

I\ Advarsel

- Den elektriske tilslutning skal udfgres af
en faguddannet elektriker, som kan lave
arbejdet i overensstemmelse med lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne i
IEC 60364-1) og producentens anvisninger.
Ukorrekt tilslutning til el-nettet kan medfere
risiko for personskader og skader pa dyr og
andre formal, for hvilket producenten ikke
tager noget ansvar.

- Hajtryksrensere med en effekt pa mindre
end 3 kW har en kontakt for el-tilslutningen.
| dette tilfaelde skal det kontrolleres, at det
elektriske system og stikkontakten kan tale
apparatets maksimale belastning, hvilket
indikeres pa typeskiltet. (kW)

Kontakt en fagmand, hvis De er usikker.
Hvis stikproppen og kontakten ikke passer
med hinanden, skal proppen byttes ud med
en korrekt prop af en faguddannet elektriker.

- Far apparatet tilsluttes til el-nettet, ma det
kontrolleres at de elektriske data pa type-
skiltet modsvarer strgmforsyningens data.
Brug ikke forleengerledninger sammen med
hgjtryksrenseren.

- Apparatets elektriske sikkerhed kan kun
opfyldes, hvis det er korrekt tilsluttet fil til-
fredsstillende jord, der opfylder de elektriske
sikkerhedskrav som pakreeves af lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne
i IEC 60364-1).

- Det er ngdvendigt at der udfgres en korrekt
check af apparatets sikkerhed. Hvis De er
usikker, skal de bede en fagmand at kontrol-
lere det elektriske systems sikkerhed.

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
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skader, der opstar som fglge af darlig jording
af apparatet.

- Hgjtryksrenseren skal tilsluttes
streamforsyningen ved hjaelp av en flerpolet
kontakt med kontaktabninger pa mindst 3
mm. Kontakten skal opfylde de elektriske
krav som apparatet forudseetter. (Dette krav
geelder ikke hgjtryksrensere med stikprop
og en elektrisk effekt pa mindre end 3 kW.)
Det anbefales, at stramforsyningen til denne
maskine omfatter en fejlstremsafbryder, der
afbryder strgmforsyningen, hvis jordstrem-
men overstiger 30mA i 30 ms, eller en
anordning, der kontrollerer jordkredslgbet.

- Apparatet adskilles fra stremforsyningen
ved at traekke stikproppen ud af stikkon-
takten eller ved atfrakoble flerpolskontakten.

- Producenten fritages for ansvar, safremt
de ovennaevnte regler ikke overholdes. En
sadan anvendelse skal i gvrigt anses for
ubehgrig.

Renggringsmaskinen skal betragtes som
en fast installation.

- Renggringsmaskiner med “Total stop”
system er afbrudt, nar den alpolede
strgmafbryder eristilling “O”, eller nar stikket
er trukket ud af stikkontakten.

- Hajtryksrenseren bruges under opsyn. Nar
man forlader hgjtryksrenseren, selv i kort tid,
skal der slukkes for den ved hjaelp af den
retningsuafhaengige afbryder eller ved at
tage stikket ud af stikkontakten.

- Hajtryksrenseren ma ikke anvendes af
bgrn og unge, personer med nedsatte fysis-
ke, sensoriske og mentale evner, som er
omtagede eller som ikke har tilstraekkeligt
kendskab eller erfaring med brugen heraf.

Brugeren skal have kendskab til korrekt
anvendelse af hgjtryksrenseren fra den per-

son, som har ansvaret for begges sikkerhed.
Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med hgjtryksrenseren.

- Brug kun originaltilbehgr, der medgiver
korrekt og sikkert benyttelse af apparatet.

- Slangen, via hvilken sprgjten er tilsluttet
hgjtryksrenseren, ma ikke beskadiges. Hvis
slangen beskadiges, skal den byttes med
det samme.

- Slanger, tilslutninger og koblinger i
et hgjtrykssystem er meget vigtige i
sikkerhedssynspunkt. Brug kun originale
reservedele, som er blevet godkendt af
producenten.

- Haojtryksrenseren ma ikke bruges, hvis
der er personer eller dyr indenfor renserens
arbejdsomrade.

- Hajtryksstraler kan veere farlige, hvis
man ikke passer pa. Stralen ma ikke rettes
mod personer eller dyr, og heller ikke mod
elektrisk udrustning eller selve hgjtryksren-
seren.

- Det hgije tryk i stralen ger at der findes til-
bagevirkning i sprgjten. Hold godt i sprajten.

- Teenk pa hvad der skal udfgres med
hgjtryksrenseren inden arbejdet pabegyn-
des. Beskyt Dem mod formal eller korrode-
rende vaesker, som kan flyve omkring nar
apparatet anvendes, ved at bruge korrekt
beskyttelsestgj.

- Teenk pa omgivningen, hvor hgjtryksrense-
ren skal benyttes (er der f.eks. madplanter,
farmaceutiske planter, osv i omgivningen?).



Dansk

- Dette apparat er beregnet til anvendelse
med renggringsmidler, der leveres eller
anbefales af producenten. Anvendelse af
andre renggringsmidler eller kemikalier kan
pavirke apparatets sikkerhed.

- Der kan dannes tagestegv under brug.
Indanding af tdgestav kan vaere sundheds-
skadelig.

- Eksplosionsfarligt.
ma ikke udsprgijtes.

Brandfarlige veesker

- Arbejdsgiveren skal vurdere risikoen med
henblik pa angivelsen af de nedvendige
beskyttelsesforanstaltninger i forbindelse
med dannelsen af tdgestgv i henhold til den
overflade, der skal rengares, og til omgi-
velserne. Beskyttelsesmasker i henhold il
klasse FFP 2 eller tilsvarende eller hgjere
klasse er velegnet til beskyttelse mod ind-
anding af tagestov.

Felg altid de lokale sikkerhedsbestemmel-
ser.

- Ret ikke hgjtryksstralen mod kroppen pa
andre personer far at rense deres tgj eller
sko.

- Under arbejdet er det forbudt at blokere
sprgjtens aftrykker i arbejdspositionen.

- Tag maskinen fra el- og vandforsyningen
for nogen form for vedligeholdelse pabegyn-
des.

- Fa jeevnligt, mindst én gang om aret,
sikkerhedsapparaturet kontrolleret af en af
vore serviceafdelinger.

- Tildeek ikke hverken abningerne eller
ventilationsspalterne, ej heller varme og
reg-uddragningssystemerne, pa varmtvan-
dsrenserne.

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningska-
blet er beskadiget.

Henvend dig, for udskiftning af det beska-
digede kabel, udelukkende til en af vore
tekniske serviceafdelinger.

Dette apparats forsyningskabel ma ikke
udskiftes af brugeren.

- El-kablet ma ikke udsaettes for mekaniske
pavirkninger, og skal i gvrigt anbringes, hvor
det ikke kan udsaettes for klemskader.

-Anvendelse af ethvert apparat, uanset hvad
det bruges til, kraever at man fglger visse
grundregler:

* Ror ikke apparatet med vade eller fugtige
haender eller fadder.

* Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller
med ulempeligt tgj.

* Traek ikke i stramledningen elleriapparatet,
nar det skal kobles vek fra el-forsyningen.
(Til en rengeringsmaskine med stik og ved
en effekt under 3 kW).

- | tilfeelde af beskadigelse eller fejl-
funktion, slukkes apparatet (frakobl vand- og
strgmforsyningen ved hjeelp af den alpolede
strgmafbryder eller ved at traekke stikket ud
af stikkontakten til en renggringsmaskine
ved en effekt under 3 kW) uden at gdelaeg-
ge det.

- | tilfeelde af ulykker ops@g leege, eller tag
pa skadestuen.

Hajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk
sted og tilher elektrisk udrustning i CLASS 1.

Kontakt en af vore tekniske serviceafde-
linger.

Hvis ovenstaende advarslerikke overhol-
des, fritages producenten for al ansvar
og det indebaerer forsemmelig brug af
produktet.
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@ @ Beskyttelsessko med skridsikker sal.
Beer beskyttelsesbriller eller maske samt sik-

@ kerhedsklaeder.

Detanbefales atbzere kedeldragt for atnedszette
faren for kveestelser ved utilsigtet kontakt med hgjtrykstralen.

De ngdvendige beskyttelsesforanstaltninger over for tagestov i
henhold til den overflade, der skal rengares, og omgivelserne,
kan ogsa tage hgjde for respirationsmasker i henhold til klasse
FFP eller tilsvarende eller hgjere klasse.
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BEREGNET BRUG

Dette apparat er udelukkende beregnet til anvendelse ved
rengering af maskiner, karetgjer, bygninger og generelt over-
flader som egner sig til behandling med en hgijtryksstrale af
renggringsmiddeloplasning mellem 25 og 250 bar (360 - 3600
PSI) | erhvervsmaessig eller kommerciel virksomhed.

Dette apparat er designet til brug sammen med renggringsmi-
dlerne leveret, eller anbefalet, af producenten. Anvendelse af
andre renggringsmidler eller kemikalier kan pavirke apparatets
sikkerhed.

Dette apparat ma udelukkende anvendes til det formal det
blev fremstillet til.

Al anden anvendelse betragtes som ukorrekt og derfor uti-
Istedeligt.

Eksempler pa utilstedelig anvendelse:

- Vask af overflader som ikke egner sig til rengering ved hjeelp
af en hgjtryksstrale

- Vask af personer, dyr, elektrisk udstyr eller selve maskinen.
- Anvendelse af forkerte renggringsmidler eller kemikalier.

- Blokering af spydets aftrakker (handgreb) i aktiveret stilling.

Producenten kan ikke gares ansvarlig for nogen form for skader
som hidrgrer fra upassende, forkert eller utilstedelig anvendel-
se. Hvad angar sikkerhedsregler, er rengeringsmaskinerne
fremstillet i henhold til den europaeiske standard.

INDLEDENDE BETJENING

UDPAKNING

Efter udpakning, ma du sikre dig at rengeringsmaskinen er
ubeskadiget.

Er du i tvivl, méa du ikke anvende maskinen.

Henvend dig til forhandleren.

Emballagedele (poser, kartoner, sgm osv.) kan veere farlige.
Kontrollér derfor, at disse dele opbevares utilgaengeligt for barn.
Emballagedelene skal endvidere opbevares og bortskaffes i
overensstemmelse med de geeldende sikkerhedsforskrifter.

FASTGORELSE AF MASKINENS SARSKILTE KOMPO-
NENTER

Alle maskinens grunddele og sikkerhedsindretninger er mon-
teret af producenten.

Af hensyn til pakning og transport, leveres nogle af maskinens
sekundzere dele szerskilt.

Brugeren skal montere disse dele som forklaretiinstruktionerne
som fglger med hvert monteringssaet.

DATASKILT:

Dataskiltet med angivelse af maskinens tekniske hovedkarak-
teristika, findes pa vognen og er hele tiden synlig.

A Advarsel
Nar du keber rengeringsmaskinen, skal du sikre dig at den
har et identifikationsskilt. Er der intet skilt, ma du straks

informere producenten ogleller forhandleren. Maskiner
uden skilt ma ikke anvendes og producenten frasiger sig
al ansvar for disse. Produkter uden skilt skal anses for
anonyme og potentielt farlige.

PAFYLDNING AF
RENGOGRINGSMIDDEL

Veelg, ud fra udvalget af anbe-
falede produkter, det produkt
som egner sig bedst til det
pageeldende vaskearbejde
(fig. 1) og fortynd det med
vand i henhold til instruktio-
nerne pa pakken.

Fyld renggringsmiddelbehol-
deren med det fortyndede
produkt (fig. 2).

Bed forhandleren om katalo-
get over de renggringsmidler
som kan anvendes afhaengig
af arten af det pageeldende
vaskearbejde og den overfla-
detype der skal behandles.
Efter brug af rengeringsmi-
dlet, skal renggringsmiddel-
indtaget skylles ud med rent
vand.

PAFYLDNING AF AF-
KALKNINGSBEHOLDER.

Fyld beholderen med afkalk-
ningsmiddel. Benyt udeluk-
kende de produkter, som
anbefales af producenten
og/eller forhandleren. Folg in-
struktionerne pa emballagen
omhyggeligt. (Efterlad ikke
afkalkningsmidlet i miljzet).

FIG. 3

-22-



Dansk

TRANSPORT

For at flytte apparatet, efter
at det er frakoblet el- og
vandforsyningen, skal par-
keringsbremsen pa siden af
maskinen frigeres, hvorefter
apparatet skubbes vha. det
dertil beregnede handtag.

HAVNING MED GAFFEL-
TRUCK

Haevningen med gaffeltruck
foretages ved at fere gaflerne
ind i de dertil beregnede rum
(fig. 4)

KOMMANDO- OG STYREANORDNINGER

A Advarsel

Inden tilslutning af maskinen til vandforsyningen og netforsynin-
gen, er det afgarende vigtigt at vide hvordan renggringsmaski-
nens kommando- og styreanordninger virker.

Anvisningerne i brugsanvisningen og billederne skal ngje
overholdes.

SIKKERHEDSMASSIGE EGENSKABER
Sikkerhedsindretningerne er bereget til at beskytte brugeren
og udstyret. De ma ikke handteres uden autorisation eller
anvendes til andet end til deres formal.

Sikkerhedstermostat Bruges til at beskytte det hydrauliske
hgjtryksanlaeg i forbindelse med tilstopning eller overophed-
ning. Kan genoprettes manuelt eller automatisk.
Sikkerhedsindretning anbragt pa spulergrets handtag:
Forhindrer utilsigtet aktivering af handtaget.

Termisk beskyttelse: Den termiske beskyttelse stopper maski-
nen ved en overophedning af den elektriske motor.

TILSLUTNING AF VANDFORSYNINGEN

Tilslut fadeslangen til vandforsyningen (fig. 5A) og til slange-
studsen pa rengeringsmaskinen (fig. 5B).

Kontrollér at vandtrykket og vandmaengden som leveres fra
vandforsyningen er tilstreekkelig til at rengaringsmaskinen kan
virke korrekt: 200 to 400 kPa (29 til 58 PSI).

Maksimal temperatur for fadevandet er 50°C (122 °F).

Tilslut hgjtrykslangen til
renggringsmaskinen (fig. 5C)
og til spydet (fig. 6).

& Fare

Rengeringsmaskinen skal
forsynes med rent vand.
Snavset eller sandblandet
vand, ztsende kemikalier
og oplgsningsmidler kan
skade renggringsmaskinen
alvorligt.

& Fare

Undga atopsuge vaesker, som
indeholder oplgsningsmidler
eller rene syrer! Hermed
menes f.eks. benzin, ma-
lingsfortynder og dieselolie.
En tagestrale fra spulergret
vil veere seerdeles brandbar,
eksplosiv og toksisk.

Producenten fritages for an-
svar, safremt de ovennzevnte
regler ikke overholdes. En
sadan anvendelse skal i gvrigt
anses for ubehgrig.

ELEKTRISK TILSLUTNING

Tilslutning af renge@ringsmaskinen til nettet skal udferes af
fagleert tekniker for at sikre at alle geeldende forskrifter og
anvisninger.

Kontrollér at nettets spaending stemmer overens med den
spaending hvorved renggringsmaskinen skal virke; dette angi-
ves pa identifikationsskiltet.

A Fare

- El-kablet skal vaere klemsikker.

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er beskadiget.

- Anvendelse af ethvert apparat, uanset hvad det bruges til,
kreever at man falger visse grundregler:

* Ror ikke apparatet med vade eller fugtige haender eller fadder.
*Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller med ulempeligt t@j.
* Treek ikke i stremledningen elleri apparatet, nar det skal kobles

veek fra el-forsyningen. (Til en renggringsmaskine med stik og
ved en effekt under 3 kW).

Haijtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk stad og tilher
elektrisk udrustning i CLASS |.

Hvis ovenstaende advarsler ikke overholdes, fritages
producenten for al ansvar og det indebaerer forsemmelig
brug af produktet.
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ANVENDELSE AF
RENG@RINGSMASKINEN

KONTROLPANEL

A - Afbryder
B - Temperaturregulator
C - Manometer.

FIG. 7

START AF RENGORINGSMASKINEN
1) Teend for vandforsynings-hanen (fig. 5A).

2) Renggringsmaskinen tilsluttes el-nettet ved hjeelp af den
alpolede strgmafbryder eller ved at seette stikket i stikkontakten.

3) Start rengerings-maskinen ved at dreje veelgeren til pos.
"I" (fig. 7A).

A Advarsel
Hgijtrykstralen saetter dysen i bevaegelse. Hold stadig i dysens
greb.

4) Tryk pa aftreekkeren pa pistolgrebet og begynde at vaske.

5) Til drift af hgjtryksrenseren til varmt vand henvises til bro-
churen "Styrepanel".

A Advarsel
Renggringsmaskiner med “Total stop” system starter og stan-
dser motoren, nar armen pa dysens greb aktiveres og slippes.

A Fare

Fastlas aldrig grebets arm i stillingen til pumpning.

VIGTIGT!

For at fjerne alle uren-
heder eller luftbobler fra
vandkredslgbet, anbefaler
vi at rengegringsmaskinen
forste gang startes uden
spydet og saledes lader
vandet rende igennem i
nogle sekunder.

Urenheder kunne blokere
mundingen og forarsage
fejlfunktion (Fig. 8).

ANVENDELSE AF TILBEH@R.

Hgjtryksrenseren er udstyret med en dyse med en flad van-
dstrale i en vinkel af 25° til renggring af store overflader.

A Advarsel
Ret stralen mod objektet fra en forholdsvis stor afstand for at
undgé skader pga. det hgje tryk.

DREJELIGT HOVED (valgfrit tilbehar).

Haijtryksrenseren kan udstyres med et hoved med drejelig dyse
til rengering af meget snavsede flader.

A Fare

Anvend vandstralen fra en stgrre afstand for at undga skader
pga. for hgjt vandtryk.
Ret aldrig vandstralen mod personer, dyr eller elkontakter.

ANVENDELSE AF DET
DOBBELTE SPYD ELLER

(fig. 9)

Det dobbelte spyd eller giver
brugeren mulighed for at
veelge lav- eller hgjtryksstrale.
Trykket veelges med pistolgre-
betipos. 1. Hgjtryk: pos. 2.

FIG. 9

REGULERINGAF TRYKKET.

Dette kapitel behandler
kun de modeller som er
udstyret med "trykregule-
rende"” anordning. Trykre-
gulatoren, fig. 10, giver bru-
geren mulighed for at indstille
arbejdstrykket. Nar knap C
drejes mod uret (B) (mini-
mum), nedsaettes driftstryk.

FIG.10

BRUG AF FASEN TIL KOLDT VAND

Velegnettil fiernelse af let snavs eller til skylning af haveredska-
ber, mure, terrasser og til harde gulve i almindelighed.

Indstil det enskede driftstryk.
BRUG AF FASEN TIL VARMT VAND

For en korrekt brug af fasen til varmt vand anbefales fglgende
temperaturer:

- Let snavs: 30-50 °C:

- Snavs i omgivelser med fgdevarer: Maks. 60 °C
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- Renggring i biler eller af vaerktgjsmaskiner: 60-80 °C.
- Fjernelse af voks, meget fedtholdigt snavs: 80 °C
- Renggring af facader, rengering af overflader: indtil 80 °C.

Forindstilling og regulering henvises til brochuren "Styrepanel”.

|RAD OM ANVENDELSE AF RENGQRINGSMIDLER'

A Advarsel
Denne renggringsmaskine er designet til brug med rengering-
smidlerne leveret eller anbefalet af producenten.

Anvendelse af andre renggringsmidler eller kemikalier kan
pavirke renggringsmaskinens sikkerhed.

1) Med henblik pa miljget, anbefaler vi rimelig brug af rengerin-
gsmidler, ifalge instruktionerne pa pakken.

2) Ud fra udvalget af anbefalede produkter, veelges det som
egner sig bedst til det pageeldende vaskearbejde og fortynd det
med vand i henhold til instruktionerne pa pakken eller i kataloget
hgrende til de renggringsmidler som egner sig bedst til den
pageeldende type af varmt-eller koldtvands renggringsmaskine.
3) Bed forhandleren om kataloget over renggringsmidler.

OPERATIONSFASER FOR KORREKT RENGQRING MED
RENGGRINGSMIDLER

1) Forbered oplgsningen af renggringsmidlet i den koncentra-
tion som passer bedst til snavsets art og den overflade som
skal vaskes.

2) Start hgjtryksrenseren, veelg rengeringsmiddel, sprgjt de
overflader, der skal vaskes. Start nedefra og opefter.

Lad det virke i et par minutter.

Den henvises til brochuren "Styrepanel”.

3) Skyl hele overfladen godt af fra oven og nedefter med varmt
eller koldt vand ved haijt tryk.

4) Desinficer overfladen ved at vaske den med varmt vand >
70 °C med temperaturvaelgeren pa fasen til varmt vand. Den
henvises til brochuren "Styrepanel".

A Advarsel
Brug af alt for varmt vand kan pavirke gummidelene negativt
(deek, teetninger osv.).

5) Efter brug af vaskemiddel skylles hgjtryksvandkredsen godt
igennem. Aktivér pumpen i 1 minut med hovedafbryderen i
pos. "I".

STANDSNING AF RENGGRINGSMASKINEN

1) Sluk varmesystemet ved at dreje temperaturregulatoren til
pos. "0 " (fig. 7B).

2) Lad rengeringsmaskinen kere med koldt vand i mindst 30
sekunder for at nedkele kedlen.

3) Stands rengerings-maski-
nen ved at dreje veelgeren til
pos. "0" (fig. 7A).

4) Slip trykket ud af H.T. slan-
gen ved at trykke pa aftraekke-
ren pa pistolgrebet .

5) Kobl maskinen fra el-nettet
ved hjeelp af den alpolede
stremafbryder eller ved at
treekke stikket ud af stikkon-
takten.

FIG. 11

6) Sluk pa vandforsyningens
hane (fig. 5A).

A Advarsel

- Sluk for renggringsmaskinen i forbindelse med afbrydelse af
arbejdet. Anvend den alpolede strgmafbryder, eller traek stikket
ud af stikkontakten.

- Renggringsmaskiner med “Total stop” system er afbrudt, nar
den alpolede stremafbryder er i stilling “O”, eller nar stikket er
trukket ud af stikkontakten.

- Luk grebets beskyttelsesdaeksel, nar rengeringsmaskinen
ikke anvendes. (Fig. 11).

- Safremt renggringsmaskinen fungerer uden vaeske, kan
pumpens teetninger beskadiges alvorligt.

VEDLIGEHOLDELSE

KUN BETJENING SOM ER BESKREVET | BRUGSANVI-
SNINGEN MA UDF@RES AF BRUGEREN.
AL ANDEN BETJENING ER FORBUDT.

A Fare

For vedligeholdelse af kedlen, hgijtrykspumpe, de elektriske
dele og alle dele med sikkerhedsfunktion, skal du henvende
dig til vort tekniske servicecenter.

Producenten er ikke ansvarlig i tilfeelde af misbrug, modifika-
tioner, forkert reparation eller hvis vedligeholdelse udferes af
tredje part som ikke er autoriseret af producenten.

Alle dokumenter som angar reparation og regelmaessig service,
savel som eventuelle certifikater vedrgrende installation af
apparatet i henhold til geeldende love (herunder bestemmel-
serne i IEC 60364-1), skal opbevares omhyggeligt af brugeren,
sammen med brugsanvisningen.

Fa jeevnligt, mindst én gang om aret, sikkerhedsapparaturet
og specifikationerne kontrolleret af en af vore tekniske servi-
ceafdelinger.

A Fare

Afbryd stremforsyningen ved hiselp af den alpolede
strgmafbryder eller ved at treekke stikket ud af stikkontakten
og vandforsyningen. Luk for hanen (Se afsnittene om el- og
vandtilslutning). Til maskinen fer du udfgrer nogen form for
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vedligeholdelsesarbejder. Nar vedligeholdelsen er overstaet,
skal du kontrollere at lukkepanelerne er samlet korrekt igen og
forankret med de medleverede skruer, far renggringsmaskinen
igen saettes til forsyning.

Hvis ikke dette overholdes er der risiko for elektrisk sted.

FORHOLDSREGLER MOD FROST

Renggringsmaskinen ma
ikke udsaettes for frost.

Hvis renggringsmaskinen
efterlades hvor den kan blive
udsat for frost, nar arbejdet
er overstaet eller til opbe-
varing, skal der anvendes
antifrostvaeske for at forebyg-
ge alvorlige skader pa det
hydrauliske kredslab.

ANVENDELSE AF ANTI-
FROSTV/ESKE (fig. 12)

FIG.12

1) - Luk for vandforsyningen (hanen), adskil tilfarselsraret,
og lad hgjtryksrenseren kgre, indtil den er fuldstaendigt temt.
2)- Stands hgjtryksrenseren med teend-/slukknappen i pos.

3) - Klarger en beholder med frostveeskeblandingen. (ca. 25 1)
4) - Tom kedlen ved hjeelp af dreenproppen, som sidder nederst
pa hajtryksrenseren.

5)- Heeld frostvaeskeblandingen i kedlen gennem den relevante
abning.

6) - Start hgjtryksrenseren med teend-/slukknappen i pos.
pos. "I".

7) - Lad hajtryksrenseren kere, indtil frostvaesken er kommet
ud af dysergret.

8) - Sluk hgjtryksrenseren, og afbryd den fra elforsyningen ved
hjeelp af den retningsuafheengige afbryder eller ved at tage
stikket ud af stikkontakten.

9) - Tem beholderen for renggringsoplasning.

A Advarsel
Inden du starter hgjtryksrenseren, skal du tsmme kedlen med
frostveeskeblandingen ved hjeelp af draenproppen.

AAc|varse|
Frostvaeske er yderst miljgfarlig. Overhold derfor altid anvi-

sningerne pa pakken ngje.

Frostvaeske ma ikke efterla-
des i naturen!

KONTROL AF PUMPENS
OLIENIVEAU OG SKIFT
AF OLIE

Kontrollér af og til olieniveauet
i hgjtrykspumpen ved hjeelp af
kontrolglasset (fig. 13A) eller
oliepinden (fig. 13B).

Hvis olien fremtreeder maelke-
agtig, skal du straks henvende
dig til det tekniske service-
center.

Skift olien efter de ferste 50
timers arbejde og derefter for
hver 500 timer eller en gang
om aret. Ger fglgende:

1) Skru aftapningsproppen,
under pumpen, af (fig. 13C).
2) Skru proppen af ved hjeelp
af oliepinden (fig. 13).

3) Lad al olien Igbe ud i en
beholder og aflevér det til et
autoriseret indsamlingssted
for olie.

4) Szet aftapningsproppen pa
igen og heeld ny olie igennem
pafyldningshullet gverst (fig.
14A) indtil det nar niveauet
som angives pa kontrolglas-
set (fig.14B).

FIG.14

Anvend udelukkende SAE
15W 40 olie.

Ret henvendelse til fagud-
dannet personale, safremt
renggringsmaskinen ikke er
udstyret med temningsprop
til olie.
VEDLIGEHOLDELSE AF
KEDLEN.

Tem kedlen ved hjeelp af
draenproppen, som sidder
nederst pa hgjtryksrenseren.
(fig.15)

Vedligeholdelse af kedlen skal
ske i gennemsnit for hver 200
arbejdstimer.

Afkalkning af kedlen méa kun
udfgres af et autoriseret ser-
vicecenter.

Denne handling skal ske med
fuldt stop af hgjtryksrenseren
pa servicecentret.

RENGQRING AF VANDFILTERET

Renger jeevnligt vandets indtagsfilter og fiern eventuelle uren-
heder (fig. 16).

UDSKIFTNING AF MUNDINGEN

Hgijtryksmundingen, som er monteret pa spydet, skal udskiftes
af og til, idet denne komponent udszettes for normailt slid under
brug. Sliddet kan normalt spores ved et tab af arbejdstryk i
renggringsmaskinen. Nar den skal udskiftes ma du henvende
dig til leverandgren og/eller forhandleren for at fa rad.
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SKEMA OVER RUTINEMAESSIG VEDLIGEHOLDEL- | SKEMA OVER EKSTRAORDINAR VEDLIGEHOL-
SE SOM SKAL UDFQRES AF BRUGEREN DELSE SOM SKAL UDF@RES AF DET TEKNISKE
SERVICECENTER
Beskrivelse af operationerne: Beskrivelse af operationerne:
Kontrollér stremkablet - rar - Ved hver anven-
hejtryksforbindelser delse Kedel
Rens kedel For hver 200 timer
1° olieskift i H.T. pumpen Efter 50 timer
Efterfalgende olieskift i H.T. pumpen For hver 500 Skift pakninger pa H.T. pumpen | For hver 500 timer
timer Skift spydets munding For hver 200 timer
Rens vandfiltret For hver 50 timer Kalibrering og kontrol En gang om aret
af Sikkerhedsanordningerne

VIGTIGT:
Disse intervaller refererer til normale arbejdsforhold. Ved storre arbedjsfrekvens skal intervallerne mellem hver
operation nedsattes.
Producenten fritages for ansvar i forbindelse med anvendelse af ikke-originale reservedele. | sadanne tilfaelde pahvi-
ler alt ansvar pa den, der installerer de ikke-originale reservedele.

INAKTIVE PERIODER

Hvis maskinen skal veere inaktiv i laengere tid, skal den afbrydes fra forsyningerne, tanken(e) temmes for alle brugsvaesker og
alle dele som kunne blive angrebet af rust beskyttes.

Fedt de dele ind som ellers ville kunne tarre ud, f.eks. forsyningsslangerne. Nar maskinen igen tages i brug, skal det sikres at
der ikke er revner eller huller i vandforsyningens slanger.

Olier og kemiske stoffer skal bortskaffes i overensstemmelse med den gaeldende lovgivning.

BORTSKAFNING

Hvis rengeringsmaskinen ikke laengere skal anvendes, ber den ggres uanvendelig ved at fierne elforsyningsledningen fuldstaen-
digt.

Det er desuden vigtigt, at alle de dele af renggringsmaskinen, der vil kunne udggre en fare, gares ufarlige, isaer for bgrn, som
kunne finde pa at lege med renggringsmaskinen, nar den ikke laengere anvendes.

Produktet er specialaffald i henhold til WEEE-direktivet, og det opfylder kravene i de nye miljgdirektiver. Det skal bortskaffes
saerskilt, d.v.s. ikke sammen med almindeligt affald, i henhold til den geeldende lovgivning.

Anvend ikke dele som er taget af for bortskaffelse, som reservedele.
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FEJLFINDING

Inden der udferes fejlfinding, skal rengeringsmaskinen afbrydes fra strem forsyningen ved hizel
af den alpolede stromafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten og vandforsyningen.

FEJL

ARSAGER

FEJLRETNING

Nar kontakten drejes starter
renggringsmaskinen ikke.

Ingen elektrisk forbindelse.
(Signallampe "C" slukket).
Udlgsning af varmebeskyttelse.
(Signallampe "E" blinker).

Kontrollér stramforsyningen.

Aktivér den igen. (hvis den slar fra igen,
ma du henvende dig til det tekniske
servicecenter).

Der er ikke nogen vandstrale, eller der
er en lekage i hgjtryksvandkredslgbet;
hejtryksrenseren gar i sta efter 3 min.,
og signallampen “E” blinker.

Filteret for vandforsyning er tilstoppet.
Tilslutningen med vandforsyningen er
defekt.

Vandhanen er lukket.
Leekager i hgjtrykssystemet.

Rens det.
Kontrollér.

Aben den.
Ret henvendelse til servicecenteret.

Pumpen drejer men opnar ikke det no-
minelle tryk.

Filteret for vandforsyning er tilstoppet.
Tilslutningen med vandforsyningen er
defekt.

Trykreguleringens ventil er sattil mini-
mum.

Straledysen er slidt.

Ventilerne er snavsede eller slidte.
Hanen for renggringsmiddel star aben.
Justeringsanordning for tryk pa strale-

Rens det.
Kontrollér.

Regulér den.
Ret henvendelse til servicecenteret.

Ret henvendelse til servicecenteret.
Luk den.

studsen star aben (hvis installeret). Luk den.
Trykketstigerog falder, mens dysergreter Dysen er tilstoppet eller deformeret. Rens den eller ret henvendelse til servi-
5 " A ) cecenteret.
abent. Efter 10 impulser gar hgjtryksren- ) . . .
seren | sta, og signallampen “E” blinker Utilstreekkelig forsyning. Kontrollér.
’ " | Hanen for renggringsmiddel star aben. | Luk den.

| by-pass eller total stop-fasen gar
hgijtryksrenseren i sta, og signallampen
“E” blinker.

Mikrolaekager af vand fra hgjtrykssy-
stemet.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Efter en total stop-fase gar hgjtryksren-
seren ikke i gang, og signallampen “C”
blinker.

Hajtryksrenseren er ikke blevet anvendt
i mindst 20 min., og den befinder sig i
fuldstaendig speerretilstand. (TSI).

Start pa ny ved at dreje hovedafbryderen
“A” til pos. “0” og herefter til pos. “I”.

Kedlen teendes ikke, nar temperaturre-
gulatoren drejes til den gnskede position.

Fejl i varmesystem.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Vandet er for koldt.

Temperaturregulatorens position. (Sig-
nallampe "H" slukket).

Kedlens er tilstoppet af kalk.

Kontrollér.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Signallampen “F” teendes.

Afkalkningsmiddel brugt op.

Fyld afkalkningsmiddelbeholderen.

Utilstraekkelig indsugning af rengering-
smiddel.

Hanen er lukket.
Rengeringsmidlet er opbrugt. Signallam-
pe "G" blinker

Tlangerne er tilstoppede.

Aben den.
Fyld beholderen med renggringsmiddel.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Vandlzekager fra toppen.

Pakningerne er slidte.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Vand i olien.

For hgj luftfugtighed.

Skift olien.

NB: Drej hovedafbryderen “A” til pos. “0” og herefter til pos. “I” for at nulstille.

VIGTIGT:

Anvend, til vedligeholdelse og/eller reparationer, udelukkende originale reservedele som yder den bedste kvalitet og
palidelighed. Hvis ikke der anvendes originale reservedele, fritages producenten fra al ansvar.
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Gratulerar! Vi vill tacka dig

for att du valt denna hetvattentvatt. Ditt val visar att du inte accepterar nagra kompromisser utan endast ndjer dig med det bésta.
Vi har sammanstallt det har haftet for att gora det mojligt for dig att utnyttja tvattaggregatets kvalitet och hdga prestanda pa
béasta satt.

Las darfor hela bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

CE-symbolen pa maskinen betyder att den &r konstruerad i 6verensstdmmelse med europeisk sakerhetsstandard.

Vi kan ocksa erbjuda ett brett urval stddmaskiner som:

DAMMSUGARE, SKURMASKINER, SOPMASKINER och ett komplett program TILLBEHOR, RENGORINGSKEMIKALIER
och RENGORINGSMEDEL fér rengéring av alla typer av ytor.

Fraga efter en fullstdndig produktkatalog hos din aterforsaljare.

OVERSATTNING AV BRUKSANVISNING | ORIGINAL
Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella tryckfel i bruksanvisningen.
Tillverkaren forbehaller sig dven ratten att dndra och uppdatera detta dokument utan foregaende meddelande.
Mangfaldigande av denna bruksanvisning i nagon form, helt eller delvis,
ar inte tillatet utan tillverkarens medgivande.

FORBEREDELSER FOR ANVANDNING AV TVATTEN

4 3\ 4 3\
Montering av munstycket. Montering av munstycket.

p
Elektrisk anslutning.

L — 7”77

Las igenom hela manualen innan du ansluter hetvattentvatten till eluttag och vattenledning.
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BESKRIVNING AV SYMBOLER PA TVATTAGGREGATET

RIKTA INTE STRALEN DI-
REKT MOT MANNISKOR,
DJUR, ELUTTAG ELLER
AGGREGATET.

KOPPLAT NAT.

VARNING: RISK FOR
ELEKTRISKA STOTAR.

JORD.

VATTENINLOPP.

VATTENUTLOPP.
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TILLKOPPLING AV PUMP-
MOTORN.

TANDNING AV UPPVARM-
NINGSSYSTEM.

REGLERING AV VATTEN-
TEMPERATUR.

INDIKERING AV AVVIKEL-
SER

DEADLINE PLANERAD UN-
DERHALLSINTERVALL.

KEMIKALIER (RENGORING-
SMEDEL).

SLAGGRENSNINGSME-
DEL.
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| RISKKLASSIFICERING: |
A Fara

Vid en omedelbar risk som kan orsaka allvarliga eller livsho-
tande skador

A Varning
Vid situationer dar det finns magjlig risk som kan orsaka allvar-
liga skador

Viktigt
Vid situationer dar det finns mojlig risk som kan orsaka kropps-
eller materialskador.

| INLEDNING |

A Varning
Las bruksanvisningen innan du installerar och anvander tvat-
taggregatet. Bruksanvisningen ar en del av produkten.

Las noga alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar i bruksan-
visningen eftersom de ger viktig information om hur maskinen
ANVANDS och SKOTS PA ETT SAKERT SATT. Var sarskilt
uppmarksam pa de allménna sakerhetsforeskrifterna som finns
upptagna i det gula haftet.

SPARA BRUKSANVISNINGEN FOR FRAMTIDA BEHOV.
A Varning

Foéljande anvisningar maste vara kénda av rengdringsmaski-
nens anvandare och av den som utfor rutinunderhallet.

| KLASSIFICERING |

Vid anvandningen maste anvandaren félja sakerhetsforeskrif-
terna i bruksanvisningen, och speciellt observera foljande
punkter:

Betraffande skydd mot elektriska stétar tillhor hogtryckssprutan
KLASS I

Hogtryckssprutan har klassificerats pa fabriken, och alla
sékerhetsanordningar har forseglats. Det dr forbjudet att

dndra dessa instéllningar.

Rengodringsmaskinen med hettvatt, anvander elektriska mot-
stand for att varma upp vattnet.

Hogtryckssprutan far endast anvandas pa ett stabilt och plant
underlag. Den far inte flyttas medan den &r igang eller ansluten
till elnatet. Forsummelse av detta kan medféra allvarliga skador.

Hogtryckssprutan far inte anvandas i korrosiv miljo och inte
heller dar det kan vara risk for explosioner (anga eller gas).

ALLMANNA SAKERHETSRE-
GLER FOR ANVANDANDE AV
HOGTRYCKSSPRUTOR.

VAN Varning

- Den elektriska anslutningen maste utforas
av behorig tekniker som har erforderlig
utbildning enligt gallande lagstiftning (folj be-
stammelserna i standarden 60364-1 féljas),
och enligt tillverkarens krav.

Felaktig elinstallation kan orsaka skador pa
personer, djur och egendom. Tillverkaren
ansvarar inte for sadana skador.
Hogtryckssprutor med effektférbrukning un-
der 3 kW ansluts till elnatet med stickpropp.
Kontrollera i detta fall att installationen inklu-
sive vagguttag klarar att leverera den effekt
som anges pa utrustningens markplat (kW).
Radgér med en kvalificerad tekniker om du
ar osaker.

- Innan utrustningen ansluts ar det viktigt
att kontrollera att markplatens och elnatets
specifikationer éverensstammer.

- Anvand inte forlangningssladdar for att
férsorja rengéringsmaskinen.

Om forlangningssladdar anvands maste
kontakten och uttaget hallas tata. Olampliga
forlangningssladdar kan vara farliga.

- Utrustningen kan anvandas utan risk for
elskador endast om den ar korrekt ansluten
och tillfredsstallande jordad enligt gallande
lagstiftning. (f6lj bestdmmelserna i standar-
den 60364-1 foljas).

Anvandaren maste kontrollera att elinstal-
lationen uppfyller dessa krav. Be en kvalifi-
cerad tekniker inspektera installationen om
du ar tveksam.

Tillverkaren tar inget ansvar fér skador orsa-
kade av bristfallig jordning.

- Hogtryckssprutan maste anslutas till
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elnatet via en flerpolig strémbrytare med
kontaktavstand minst 3 mm i frankopplat
lage. Strombrytarens specifikationer maste
motsvara specifikationerna fér denna ap-
paratur. (Detta galler inte hogtryckssprutor
med stickpropp och effektforbrukning lagre
an 3 kW).

Det rekommenderas att strdmforsoérjnin-
gen inkluderar en differentialbrytare som
avbryter férsdrjningen om strémmen mot
jord 6verstiger 30 mA under 30 ms eller en
anordning som kontrollerar jordkretsen.

- Utrustningen ar bortkopplad fran elnatet
endast om stickproppen ar urdragen, re-
spektive den flerpoliga strombrytaren ar
frankopplad.

- Tillverkaren avsager sig allt ansvar om
ovanstaende regel férsummas. Vidare be-
traktas sadan anvandning som obehdrig.

-Rengdringsmaskinen ska betraktas somen
fast anlaggning.

- Rengéringsmaskiner med systemet “Total
stop” rdknas som avstangda nar den all-
poliga strdmbrytaren ar i lage “O” eller nar
stickproppen ar utdragen.

- Rent vatten ska anvandas under évervak-
ning. Da rengdringsmaskinen lamnas, dven
tillfalligt, ska den stangas av med den fler-
poliga brytaren eller genom att koppla fran
kontakten fran stromuttaget.

- Rengdringsmaskinen ska inte anvandas
av barn, minderariga, personer med fysiska,
sensoriella eller mentala funktionshinder,
personer som ar paverkade eller som inte
har nagon erfarenhet och kunskap om ma-
skinen.

Operatéren ska underrattas om apparatens
bruksanvisning av en sakerhetsansvarig
person.

Barn maste 6vervakas sa att de inte kan leka
med rengdringsmaskinen.

- Anvand endast originaltillbehdr for att inte
utsatta dig for onodiga risker.

- Slangen till utrustningens munstycke far
inte vara skadad.
Byt den omedelbart vid skada.

-Tryckslangarochkopplingartillhégtryckssy-
stem ar vasentliga fér att hégtryckssprutan
skall fungera pa ett sakert satt. Anvand en-
dast originaldelar enligt tillverkarens rekom-
mendationer vid byte.

-Anvandinte hdgtryckssprutanomandraper-
soner eller djur vistas inom arbetsomradet.
Vatten under hogt tryck kan orsaka skador
vid ofdrsiktig anvandning. Stralen far aldrig
riktas mot personer eller djur, elektrisk utru-
stning eller mot denna apparat.

- Hogtrycksstralen orsakar en motkraft pa
munstycket. Hall stadigt i handtaget.

- Planera rengdringsarbetet innan du satter
pa hogtryckssprutan.

Bar tillrackliga skyddsklader som skydd mot
kringflygande rost och andra foremal.

- Anvand inte hogtryckssprutan i olampliga
miljder (livsmedels- eller medicinproduktion,
mm).

Folj aktuell lagstiftning och sakerhetsfére-
skrifter.

- Dennaapparat har formgetts fér en anvand-
ning med rengdringsmedel som levereras
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eller rekommenderas av tillverkaren. En
anvandning av andra rengdringsmedel eller
kemiska amnen kan paverka apparatens
sakerhet.

- Vid anvandning kan pulverdimma bildas.
Inandning av pulverdimma kan vara skadlig
for halsan.

- Risk fér explosion. Spreja inte brandfarliga
vatskor.

- En riskbeddmning maste goéras av ar-
betsgivaren for att specificera nédvandiga
skyddsatgarder relaterade till bildandet av
pulverdimma beroende pa ytan som ska
rengbras och dess milj6. Andningsskydd
som motsvarar klass FFP 2 eller hégre ar
ldmpliga som skydd mot inandning av pul-
verdimma.

- Rikta inte vattenstralen mot dig sjalv eller
andra for att rengdra skor eller klader.

- Det arforbjudet att sparra ventilen (spaken)
pa handtaget i 6ppet lage under arbete.

- Fore rengoring eller underhall av maskinen
maste den kopplas bort fran bade el- och
vattenforsorjningen.

- Kontrollera regelbundet, minst en gang per
ar, alla sakerhetsanordningar hos nagon av
vara serviceverkstader.

- Se till att munstycken eller ventilationshal,
samt varme och rokutsug i hetvattensprutor-
na inte satts igen.

- Anvand inte maskinen om elsladden ar
skadad.

En skadad elsladd far endast bytas hos
nagon av vara serviceverkstader.
Anvandaren far inte byta sladden pa egen
hand.

- Elsladden far aldrig vara under mekanisk
spanning, och den ska dras darden ej utsatts
for klamskador.

- Tank alltid pa féljande regler da du han-
dskas med elektrisk apparatur:

 Vidror inte utrustningen med vata eller
fuktiga hander eller fotter.

* Anvand inte utrustningen om du ar barfota
eller har olampliga klader.

» Dra inte ur stickproppen genom att dra
i elsladden eller sjalva apparaten.(For
rengdringsmaskin som har en stickpropp
och en effekt under 3 kW).

- Stang av utrustningen vid skada eller fel-
funktioner och forsok inte ratta till felet sjalv.
(frankoppla strém- och vattentillférseln med
den allpoliga strdmbrytaren eller genom att
dra ut stickproppen ur uttaget for rengéring-
smaskin med effekt under 3 kW).

- Vid en olycka, kontakta en lakare eller
akuten.

Betraffande skydd mot elektriska stotar
tillhér hogtryckssprutan KLASS 1.

Asidosittande av ovanstaende varning
fritar tillverkaren fran allt ansvar och be-
traktas som vardslost bruk av produkten.

KLADER OCH UTRUSTNINGAR

Anvand skyddsskor med halksakra sulor.
Barskyddsglaségon eller visir och skyddsklader.

0@

Detrekommenderas att anvanda en arbetsove-

@ rall for att minska risk for kroppsskador vid en

oavsiktlig kontakt med hégtrycksvatten.

Beroende pa ytan som ska rengdras och dess miljo, kan nédvan-
diga skyddsatgarder for pulverdimmainkludera andningsmasker
som motsvarar klass FFP 2 eller hogre.
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REKOMMENDERADEANVANDMNGSOMRADEN|

Aggregatet ar avsett endast for rengdring av maskiner, fordon,
byggnader och allménna utrymmen som tal rengéring med
hogtrycksstrale mellan 25 och 250 bar (360 - 3600 PSI) inom
yrkes- och handelsomradet.

Aggregatet ar konstruerat for att anvandas tillsammans med
de rengdringsprodukter som medféljer eller rekommenderas
av tillverkaren. Bruk av andra typer av rengéringsmedel eller
kemikalier kan paverka aggregatets sakerhet.

Aggregatet far inte anvandas till nagot annat &n vad det ar
avsett for.

Allt annat bruk betraktas som otillborligt.
Exempel pa otillborligt bruk:

- Rengoring av ytor som inte tal vatten under hogt tryck.
- Tvéttning av manniskor, djur, elektrisk apparatur
eller denna maskin.
- Bruk av olampliga rengéringsmedel eller kemikalier.
- Lasning av avtryckaren (spaken) pa munstycket i
Oppet lage.

Tillverkaren tar inte nagot ansvar for skador till f6ljd av otillbor-
ligt, felaktigt eller vardslost bruk. Betraffande sakerhetsregler
ar tvattaggregaten konstruerade enligt europeisk standard.

FORBEREDELSER

UPPACKNING

Packa upp tvattaggregatet och kontrollera att det ar oskadat.
Anvand inte maskinen om du ar osaker.

Vand dig till aterforsaljaren.

Emballaget (pasar, kartonger, spikar osv.) kan vara farligt.
Kontrollera darfor att det halls oatkomligt fér barn, och att
det forvaras och bortskaffas under iakttagande av gallande
milj6lagstiftning.

MONTERING AV AGGREGATETS DELAR

Aggregatets huvuddelar och sakerhetsanordningar ar monte-
rade av tillverkaren.

Av utrymmes- och transportskal levereras vissa delar separat.
Anvandaren maste sjalv montera dessa delar enligt anvisnin-
garna i respektive tillbehérssatser.

MARKPLAT:
Markplaten innehaller de viktigaste tekniska specifikationerna
for tvattaggregatet. Den ar placerad pa vagnen och alltid synlig.

A Varning

Kontrollera markplaten i samband med inkopet av tvét-
taggregatet. Informera omedelbart tillverkaren och/eller
aterforsadljaren om markplat saknas. Maskiner som saknar
markplat far inte anvandas, och tillverkaren taringet ansvar
for dem. Produkter utan markplat ér av osaker tillverkning
och kan vara farliga.

PAFYLLNING AV
KEMIKALIETANKEN

A Varning

Valj det produkt pa listan 6ver
rekommenderade produkter
som ar bast lampad for det
aktuella arbetet (fig. 1) och
spad med vatten enligt in-
struktionerna pa forpacknin-
gen.

Fyll kemikalietanken med den
utspadda produkten (fig. 2).

Be din aterférsaljare om en
katalog 6ver de rengdring-
smedel som rekommenderas
beroende pa rengdringsar-
bete och den yta som skall
tvattas.

Efter anvandning av rengdrin-
gsmedlet maste kemikaliein-
tagsledningen spolas ur med
rent vatten.

PAFYLLNINGAVBEHALLA-
REN FOR AVKALKNINGS-
MEDEL.

Fyll behallaren med avkalk-
ningsmedel. Anvand endast
de produkter som rekom-
menderas av tillverkaren och/
eller aterforsaljaren. Folj an-
visningarna pa foérpackningen
(avkalkningsmedlet ska inte
spridas ut i naturen).

FIG. 3
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TRANSPORT

Frigor parkeringsbromsen pa
sidan av maskinen for att flytta
den efter att den kopplats ur e S
fran el- och vattennatet. Tryck | || %
den med hjalp av handtaget.

LYFTNING MED TRUCK
For in truckgafflarna i motsva-
rande uttag. (fig. 4)

REGLAGE OCH KONTROLLER

A Varning

Innan du ansluter aggregatet till vatten och elférsérjning ma-
ste du kanna till hur tvattaggregatets reglage och kontroller
fungerar.

Anvisningarna i bruksanvisningen och bilderna maste foljas
i detalj.

SKYDDSANORDNING

Skyddsanordningarna ska skydda anvandaren och apparaten
och far inte andras eller anvandas till nagot annat an vad de
avsetts for.

SAKERHETSFORESKRIFTER: Anvénds for att skydda det
hégtrycks hydraulsystemet vid tilltdppningar eller éverhett-
ningar. Kan aterstallas manuellt eller automatiskt.
Skyddsanordning pa sprutrorets skaft: forhindrar en oavsik-
tlig aktivering av spaken pa skaftet.

Varmeskydd: Varmeskyddet stannar upp maskinen vid en
Overhettning av elmotorn.

ANSLUTNING TILL VATTENLEDNING

Anslut intagsslangen till ett vattenuttag (fig. 5A) och kopplingen
pa tvattaggregatet (fig. 5B).

Kontrollera att tryck och vattenfléde ar avpassade efter
rengdringsarbetet: 200 till 400 kPa (29 till 58 PSI).

Hogsta tillatna temperatur pa det ingaende vattnet ar 50 °C.

Anslut hogtrycksslangen till
tvattaggregatet (fig. 5C) och
il munstycket (fig. 6).

A Fara

Tvéttaggregatet far endast
koras pa rent vatten. Smut-
sigt eller sandigt vatten,
korrosiva kemikalier och
I6sningsmedel kan ge al-
Ivarliga skador pa aggre-
gatet.

A Fara

Sug aldrig upp vatskor som
innehaller rena l6sningsme-
del eller syror! Till exempel
bensin, fortunningsmedel
for malarfarger eller gasolja.
Dimman som sprids av spru-
tréret ar mycket brandfarlig,
explosiv och giftig.

Tillverkaren avsager sig allt
ansvar om ovanstaende re-
gel féorsummas. Vidare be-
traktas sadan anvandning
som obehdrig.

ELEKTRISK ANSLUTNING

Tvéttaggregatet far endast anslutas till elndtet av behdrig
elektriker som kanner till vilkka bestdmmelser som gallande
regler och anvisningar.

Kontrollera att natspanningen pa platsen dverensstammer med
tvattaggregatets markspéanning, som anges pa markplaten.

& Fara

- Elsladden maste vara klamsaker.
- Anvand inte maskinen om elsladden &r skadad.

- Tank alltid pa féljande regler da du handskas med elektrisk
apparatur:

« Vidror inte utrustningen med vata eller fuktiga hander
fotter.

» Anvand inte utrustningen om du ar barfota eller har olampliga
klader.

* Dra inte ur stickproppen genom att dra i elsladden eller sjélva
apparaten. (For rengéringsmaskin som har en stickpropp och
en effekt under 3 kW).

eller

Betraffande skydd mot elektriska stotar tillhér hdgtryckssprutan
KLASS I

Asidosittande av ovanstaende varning fritar tillverkaren
fran allt ansvar och betraktas som vardslést bruk av
produkten.
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ANVANDNING AV TVAT-
TAGGREGATET

KONTROLLPANEL

A - Strombrytare
B - Temperaturregulator
C - Manometer.

FIG. 7

START AV TVATTAGGREGATET
1) Oppna vattentillférseln (fig. 5A).

2) Anslut rengdrings-maskinen till elndtet med den allpoliga
strombrytaren eller genom att satta in kontakten i vagguttaget.

3)Starta tvattaggregatet genom att vrida strombrytaren till lage
1 (fig. 7A).

A Varning
Hogtrycksstralen satter munstycket i rorelse. Hall stabilt i mun-
styckets fasten.

4) Tryck pa munstyckets avtryckare och borja tvatta.

5) For anvandning av hogtryckstvatten med varmvatten, se
dokumentet "Kontrollpanel".

A Varning
Rengdringsmaskiner med systemet “Total stop” startar och
stannar motorn nar hdvarmen pa munstyckets faste aktiveras
och slapps.

A Fara

Las aldrig fast fastets havarm i lage fér pumpning.

VIKTIGT!

For att eventuell smuts och
luftbubblor skall forsvinna
ur systemet rekommende-
rar vi att du startar tvittag-
gregatet utan munstycket
forsta gangen, och later
vattnet stromma fritt under
nagra sekunder.

Smuts kan sitta igen mun-
stycket och orsaka haveri
(Fig. 8).

e PULLS
o \

J ||

ANVANDA TILLBEHOR.

Rengdéringsmaskinen har ett munstycke med en platt strale med
en vinkel pa 25° fér en rengdring av manga olika ytor.

A Varning
Rikta stralen pa ett relativt langt avstand for att undvika skador
pa grund av det hoga trycket.

ROTERANDE HUVUD (tillbehor)
Rengéringsmaskinen kan férutses med ett huvud som har ett
roterande huvud for rengdring av smuts som ar svart att ta bort.

A Fara:

Rikta stralen pa ett relativt brett avstand for att undvika skador
pa grund av hégtrycksvattnet.Rikta inte stralen mot personer,
djur eller stromuttag.

BRUK AV DUBBELT MUN-
STYCKET ELLER STALL-
BART MUNSTYCKSHUVUD

(fig. 9)

Det dubbla eller stallbara
munstycket gor att operatéren
kan valja mellan lag- eller
hégtrycksstrale. Trycket valjs
med munstycket i lage 1.
Hogtryck: lage 2. Lagtryck
och intag.

FIG. 9

TRYCKREGLERING

Det har kapitlet innehaller
bara de modeller som ar for-
sedda med tryckregulator.
Med tryckregulatorn fig. 10,
kan operatéren stélla in ar-
betstrycket. Drifttryck minskar
da ratten C vrids motsols mot
(B) (minimum).

FIG.10

ANVANDNING AV KALLT VATTEN

Lamplig for att aviagsna latt smuts eller for att skolja: tradgards-
redskap, vaggar, terrasser och harda golv i allménhet.

Justera 6nskat drifttryck.
ANVANDNING AV VARMVATTEN

Féljande temperaturer rekommenderas for korrekt anvandning
av varmvatten:

- Latt smutsigt: 30-50 °C:
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- Proteinhaltig smuts, t.ex. i livsmedel: 60 °C Max

- Rengoring av karosserier eller verktygsmaskiner: 60-80 °C.
- Avvaxning, mycket fet smuts: 80 °C

- Fasadrengoring, sanering av ytor: upp till 80 °C.

For reglering, se dokumentet "Kontrollpanel".

|  ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL |

A Varning
Tvattaggregatet ar avsett for anvandning med de rengdring-
smedel som medféljer eller som rekommenderas av tillverkaren.

Bruk av andra rengdringsmedel eller kemikalier kan paverka
tvattaggregatets sakerhet.

1) Med Av miljdhansyn, rekommenderar vi mattlig anvandning
av rengoringsmedel. Folj anvisningarna pa férpackningen.

2) Utga fran de produkter som rekommenderas och valj den
som ar bast lampad for det aktuella rengdringsarbetet. Spad
ut den med vatten enligt anvisningarna pa férpackningen,
eller i katalogen 6ver lampliga rengéringsmedel for het- och
kallvattentvattar.

3) Fraga efter katalogen hos din aterforsaljare.
RIKTIG ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL

1) Spéad ut rengéringsmedlet med vatten med hansyn till typen
av smuts och den yta som skall rengéras.

2) Starta hogtryckstvatten, valj tvattmedel och fordela det pa
ytan som ska tvéattas, arbeta nerifran och uppat.

Lat det verka i nagra minuter.

Se dokumentet "Kontrollpanel".

3) Spola hela ytan val fran topp till botten med hett eller kallt
hogtrycksvatten.

4) Sanera ytan med varmt vatten > 70 °C genom att stalla
temperaturvaljaren i fasen Varmt vatten. Se dokumentet
"Kontrollpanel".

A Varning
Anvandning av éverhettat varmvatten kan paverka gummide-
larnas effektivitet (hjulen, tatningar osv).

5) Spola hogtryckskretsen efter en anvandning av rengéring-
smedel: sattigang pumpen i en minut med huvudstréombrytaren
ilage "I".

EFTER AVSLUTAD RENGORING

1) Slack uppvarmningssystemet genom att vrida temperatur-
regulatorn till pos. "0" (fig. 7B).

2) Kor aggregatet med endast kallvatten under minst 30 sekun-
der for att kyla av vdrmeaggregatet.

3) Stoppa tvattaggregatet
genom att vrida strémbrytaren
till lage "0" (fig. 7A).

4) Tryck pa avtryckaren
for att 16sa ut trycket ur
hégtrycksledningen.

5) Koppla ut rengéringsma-
skinen ur elnatet med den
allpoliga strémbrytaren eller
genom att dra ut stickproppen
ur vagguttaget.

FIG. 11

6) Stang vattentillférseln (fig.
5A).

A Varning

- Stang alltid av rengdringsmaskinen vid arbetsuppehall.
Anvand den allpoliga strdmbrytaren eller dra ut stickproppen
ur vagguttaget.

- Rengdringsmaskiner med systemet “Total stop” rdknas som
avstangda nar den allpoliga strombrytaren &rilage “O” eller nar
stickproppen ar utdragen.

- Stang fastets skyddskapa nar rengdringsmaskinen inte
anvands. (fig. 11)

- Vid torrkérning av rengéringsmaskinen framkallas svara ska-
dor pa pumpens tatningar.

UNDERHALL

ANVANDAREN FAR ENDAST UTFORA ATGARDER SOM
GODKANNS ENLIGT DENNA MANUAL.
ALLA ANDRA ATGARDER AR OTILLATNA.

A Fara

Lamna underhall av varmeaggregat, hdgtryckspump, elektriska
delar och alla sakerhetsdetaljer till nagon av vara servicever-
kstader.

Tillverkaren tar inget ansvar om nagon utan tillverkarens
medgivande har forsokt justera, modifiera, reparera eller se
Over maskinen.

Anvandaren maste férutom manualen behalla all dokumenta-
tion dver reparation och planerade serviceintervall, liksom éver
maskinens elektriska installation enligt gallande lagstiftning (folj
bestammelserna i standarden 60364-1 féljas) och foérvara den
pa saker plats.

Kontrollera regelbundet, minst en gang per ar, alla sékerhetsa-
nordningar hos nagon av vara serviceverkstader.

& Fara

Bryt strommen forsorjningen med den allpoliga strombrytaren
eller genom att dra ut stickproppen ur vagguttaget. Och vat-
tenforsorjningen sténg av kranen (Se kapitlen om anslutning
till el- och vattensystemet) till aggregatet innan du bérjar med
underhallsarbetet. Sattallaluckorriktigt pa plats efter underhall-
sarbetet och férankra dem med de medféljande skruvarna. Sla
sedan pa strémmen igen.
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Asidosittande av detta medfor risk for elektriska stotar.

SKYDDA UTRUSTNINGEN MOT FROST

Tvattaggregatet far inte
utsattas for frost.

Om tvattaggregatet lamnas
eller stélls undan pa en plats
dér det kan utsattas for frost
maste det behandlas med
frostskyddsmedel for att
undvika allvarliga skador pa
hydraulkretsarna.

BEHANDLING MED FROST-
SKYDDSMEDEL (fig. 12)

FIG.12

1) - Stang av vattnet (kran), koppla fran matarroret och satt pa
rengdringsmaskinen tills den helt téms.

2) - Stang av rengoéringsmaskinen med tandningsbrytaren i
laget "0".

3)- Forbered behallaren med frostskyddsmedlet. (ungefar 251.)
4)-Tém pannan med hjalp av tdmningspluggen som sitter under
rengdringsmaskinen.

5) - Hall frostskyddsmedlet i pannan genom avsedd éppning.
6- Starta rengéringsmaskinen med tdndningsbrytaren | 1aget "I".
7) - Satt pa rengdringsmaskinen tills frostskyddsmedlet kom-
mer ut ur roret.

8) - Stang av rengdringsmaskinen och koppla fran den med
den flerpoliga brytaren eller genom att koppla kontakten till
stromuttaget.

9) - T6m rengdringsmedlets tank.

A Varning
Toém frostskyddsmedleti pannan med hjalp avtémningspluggen
innan rengdringsmaskinen satts igang.

A Varning

Frostskyddsmedel ar miljéfarligt. Kontrollera darfor att du alltid
foljer anvisningarna pa produktens férpackning. Hall inte ut
frostskyddsmedlet i naturen!

KONTROLL AV PUMPENS OLJENIVA OCH OLJEBYTE

Kontrollera nivan i hégtryckspumpen med jamna mellanrum
genom att titta genom inspektionsfonstret (fig. 13A) eller med

oljestickan (fig. 13B).

Ring omedelbart service-
verkstaden om oljan verkar
grumlig.

Byt olja efter de férsta 50
driftstimmarna och sedan var
500:e timme eller en gang
per ar.

Gor pa foljande satt:

1) Skruva ur dranerings-plug-
gen som ar placerad under
pumpen (fig. 13 C).

2) Skruva ur locket med olje-
stickan (fig. 13).

3) Tappa av all olja i en 1amplig

behallare och lamna den till
en station for miljofarligt avfall
eller liknande.

4) Satt tillbaka dranerings-
pluggen och hall ren olja i
pafyliningshalet pa éversidan
(fig. 14A) tills den nar den niva
som markerats pa inspektion-
sfonstret (fig. 14B).

Kontakta specialutbildad tek-
nisk personal om rengdrings-
maskinen saknar avtapp-
ningsplugg for olja.

Anvind endast SAE 15W FIG.14

40 olja.

UNDERHALL AV PANNAN

Toém pannan med hjalp av
témningspluggen som sitter
under rengodringsmaskinen.
(fig.15)

Underhall av pannan ska
gbras var 200:e arbetstimme
i genomsnitt.

Avkalkningen av pannan ska
endast goras av ett auktorise-
rat servicecenter.

Den har atgarden kraver att
rengéringsmaskinen lamnas
in till servicecentret.

RENGORING AV VATTENFILTRET

Rengor vattenintagsfiltret med jamna mellanrum och avlagsna
eventuella féroreningar (fig. 16).

BYTE AV MUNSTYCKET

Handtagets hogtrycksmunstycke maste bytas da och da efter
som det slits under normal anvandning. | allmanhet upptéacker
man slitaget pa att tvattaggregatets arbetstryck sjunker. Kon-
takta aterforsaljaren och/eller leverantoren vid byte.
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TABELL OVER RUTINUNDERHALL SOM BOR UTFORAS | TABELL OVER EXTRAORDINART UNDERHALL. SOM

AV ANVANDAREN SKALL LAMNAS TILL SERVICEVERKSTAD
Atgirdsbeskrivning: Atgérdsbeskrivning:
Kontroll av hdgspanningskabeln - rér - | Varje anvandning
hégtryckskopplingar Pannor
‘ Rengéring av Varmeaggregat Var 200:e timme
1:a oljebytet i hogtryckspumpen Efter 50 timmar
Féljande oljebyten i hégtryckspumpen | Var 500:e timme Byte av hogtryckspumpens tatningar Var 500:e timme
Byte av sprutmunstycke Var 200:e timme
Rengéring av vattenfilter Var 50:e timme
Kalibrering och kontroll sékerhetsa- En gang per ar
nordningar
VIKTIGT:

Ovanstaende intervall galler vid normala arbetsférhallanden. Vid tung anvandning maste alla intervall forkortas.
Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsdkerhet. Tillverkaren
avsdger sig allt ansvar vid anvéndning av piratreservdelar. Ansvaret 6verskjuts i detta fall pa den som installerar
piratreservdelarna.

EFTER AVSLUTAD DRIFTSASONG

Om maskinen inte skall anvandas under en langre tid maste el- och vattenforsorjning kopplas bort, tankarna tdmmas pa vatska
och alla kansliga delar skyddas mot damm och annat.

Smorj delar som kan ta skada av uttorkning, t ex slangar. Kontrollera att det inte finns nagra sprickor eller skador pa vattenslan-
garna nar maskinen skall tas i drift igen.

Oljor och kemiska produkter maste omséattas i 6verensstdmmelse med géllande lag.

SKROTNING

Nar du bestdmmer dig for att inte anvénda hogtryckstvatten langre rekommenderar vi att du satter den ur brukbart skick genom
att klippa av sladden.

Dessutom boér de delar av hogtryckstvatten som kan medfora fara for speciellt lekande barn géras ofarliga.

Produkten ar ett specialavfall av WEEE-typ som uppfyller kraven i de nya direktiven till skydd foér miljén. Enligt gallande lagar
och bestdmmelser ska den inte avfallshanteras tillsammans med vanligt hushallsavfall.

Anvand inte delar fran skrotade maskiner som reservdelar.

-39-



Svenska

FELSOKNING

Koppla bort strommenforsorjningen med den allpoliga strombrytaren eller genom
att dra ut stickproppen ur viagguttaget- och vattenforsorjningen fran aggregatet fore allt underhall.

FEL

ORSAK

ATGARD

Tvattaggregatet startar inte da man slar
pa strombrytaren.

Elanslutning saknas.
(Kontrollampan "C" slackt).
Varmeskyddet har aktiverats.
(Kontrollampa "E" blinkar).

Kontrollera natspanningen.

Aterstéll det (kontakta service-avdelnin-
gen det I6ser ut igen).

Ingen vattenforsorjning eller sa finns det
lackor fran vattnets hogtryckskrets. Efter
3 minuter stannar rengdringsmaskinen
och kontrollampan "E" blinkar.

Filtret for vattentillférsel ar igensatt.

Anslutningen till vattensystemet ar
felaktig.

Vattenkranen ar stéangd.

Lackage i hogtryckssystemet.

Rengor det.
Kontrollera.

Oppna den.
Kontakta serviceverkstaden.

Pumpen roterar men nar inte det nomi-
nella trycket.

Filtret for vattentillforsel ar igensatt.
Anslutningen till vattensystemet ar
felaktig.

Tryckventilen ar star i minimilage.
Stralmunstycket ar utslitet.

Ventilerna ar smutsiga eller utslitna.
Kranen fér rengdringsmedel &r dppen.
Tryckregleringsanordningen pa stral-
munstycket ar 6ppen (om den finns).

Rengor det.
Kontrollera.

Justera.

Kontakta serviceverkstaden.
Kontakta serviceverkstaden.
Stang den.

Stang den.

Trycket gar ner och upp da sprutréret
ar oppet. Efter 10 impulser stannar
rengdringsmaskinen upp och kontrollam-
pan "E” blinkar.

Stralmunstycket &r igensatt eller defor-
merat.

Otillracklig matning.

Kranen for rengdringsmedel &r dppen.

Rengdr det eller kontakta servicever-
kstaden.
Kontrollera.

Stang den.

Under en by-pass eller totalt stopp,
stannar rengdéringsmaskinen upp och
kontrollampan "E” blinkar.

Sma vattenlackage fran hogtryckssy-
stemet.

Kontakta serviceverkstaden.

Rengdringsmaskinen startar inte och
kontrollampan "C" blinkar efter ett totalt
stopp.

Rengdringsmaskinen anvands inte under
minst 20 minuter och &r helt blockerad.
(TSI)

Aterstarta genom att vrida huvudstrém-
brytaren “A”, till lage “0” och sedan till
lage “I".

Varmvattenberedaren téands inte nar
temperaturregulatorn fors till 5nskat 1age.

Funktionsfel pa uppvarmningssystemet.

Kontakta serviceverkstaden.

Vattnet ar inte tillrackligt varmt.

Temperaturregulatorns lage. (Kontroll-
lampan "H" slackt).

Varmvattenberedarens slinga ar igensatt
av kalk.

Kontrollera.

Kontakta serviceverkstaden.

Kontrollampan "F" tands.

Avkalkningsmedlet ar slut.

Fyll pa avkalkningsmedlets tank.

Otillracklig uppsugning av rengdring-
smedel.

Kranen ar stangd.
Rengdringsmedlet har tagit slut. (Kontrol-
lampa "G" blinkar).

Oppna den.
Fyll behallaren fér rengéringsmedel.

Vattenlackage fran gaveln.

Packningarna ar utslitna.

Kontakta serviceverkstaden.

Vatten i oljan.

For hog luftfuktighet i omgivningen.

Byt ut oljan.

OBS: Nollstall de blinkande genom att vrida huvudstrombrytaren “A”, till lage “0” och sedan till lage “I”.

VIKTIGT:

Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsékerhet. Bruk av
andra delar @n originaldelar fritar tillverkaren fran allt ansvar.
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Norsk
Gratulerer! Vi vil gjerne takke deg

for at du kjgpte denne spyleren. Du har vist at du er kompromisslgs: du vil ha det beste.

Vi har laget denne manualen for at du skal bli kjent med og sette pris pa kvaliteten og den haye ytelsen denne spyler kan tilby.
Vennligst les hele manualen fer du tar spyleren i bruk. CE-merket pa spyleren viser at den er konstruert i henhold til EU's
sikkerhetsstandarder.

Vi kan ogsa tilby et vidt spekter av rensemaskiner, blant annet:

STAVSUGERE, GULVRENSEMASKINER, FEIEMASKINER samt et komplett utvalg av TILLEGGSUTSTYR, KJEMIKALIER
og VASKEMIDLER som er egnet for rensing av alle typer overflater.

Sper din forhandler etter var komplette produktkatalog.

OVERSETTELSE AV DEN OPPRINNELIGE INSTRUKSJONER
Produsenten avviser ansvar for eventuelle trykkfeil i denne bruksanvisningen.
Produsenten forbeholder seg ogsa retten til uten varsel a endre eller oppdatere denne publikasjonen som falge
av produktforbedringer.
All kopiering av hele eller deler av denne bruksanvisningen er forbudt uten produsentens forutgaende godkjenning.

FORBEREDELSER

4 3\ 4 3\
Montere munnstykket. Montere munnstykket.

Tilkobling til vanntilfersel.

Les videre i denne bruksanvisningen for du kobler enheten til vanntilforsien eller stromnettet.
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SYMBOLBESKRIVELSER

IKKE RETT VANNSTRALEN
MOT PERSONER, DYR,
STROMFJRENDE KON-
TAKTER ELLER MOT DEN-
NE MASKINEN.

NETT TILSTEDE.

ADVARSEL: FARE FOR
ELEKTRISK STQT.

ADVARSEL: FARE FOR
ELEKTRISK STQT.

VANNINNTAK.

VANNUTTAK.
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SLA PA PUMPEMOTOREN.

ANTENNING AV OPPVAR-
MINGSSYSTEMET.

REGULERING AV VANN-
TEMPERATUREN.

INDIKASJON PA AVVIK

FRIST FOR PROGRAM-
MERT VEDLIKEHOLD.

KJEMIKALIER (VASKE-
MIDLER).

MIDDEL MOT KALKAVLEI-
RING (KALKSPALTER).
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| RISIKOKLASSIFISERING: |
A Fare

For umiddelbar risiko som kan fare til alvorlige skader eller ded.

A Advarsel
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fare til alvorlige
skader

Viktig
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fgre til lettere skader
pa personer eller gjenstander.

| INNLEDNING |

A Advarsel

Denne bruksanvisningen ma gjennomleses fer spyleren mon-
teres, klargjgres og brukes. Bruksanvisningen er en integrert
del av dette produktet.

Les ngye advarslene og instruksjonene i bruksanvisningen, du
finner mange tips om SIKKERT BRUK og VEDLIKEHOLD.
Legg spesielt merke til de generelle sikkerhetsreglene som er
listet opp i det gule heftet.

TA GODT VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG BRUK.

A Advarsel
Brukeren av rengjgringsmaskinen og den som utfgrer ekstraor-
dinzert vedlikehold méa kjenne til innholdet i dette heftet.

KLASSIFIKASJON |

Ved bruk ma operatgren fglge sikkerhetsforskriftene i bruksan-
visningen, og spesielt notere falgende punkter:

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stoter harer
heytrykksrenseren til KLASSE L.

Haytrykksrenser er blitt klassifisert ved fabrikken, og alle
sikkerhetsanordninger er forseglet. Det er forbudt & endre
disse innstillinger.

Hayttrykksvasker med varmt vann. Til oppvarming av vannet
brukes et system med elektriske motstander.

Haytrykksrenseren ma kun brukes pa et stabilt og plant under-
lag. Den ma ikke transporteres, nar den er i gang eller tilkoplet
elnettet. Hvis denne regel ikke overholdes, kan allvorlige
skader oppsta.

Hoytrykksrenseren ma ikke brukes i korrosiv miljg og ikke heller
hvor det kan vaere risiko for eksplosjoner (damp eller gass).

ALLMENNE SIKKERHETSRE-
GLER FOR
BRUK AV HOYTRYKKSRENSER.

I\ Advarsel

- Den elektriske tilkopling méa utfgres av en
behgrig tekniker som har erforderlig utdan-
nelse i henhold til gjeldende lov (se standard
IEC 60364-1), og i henhold til fabrikantens
krav.

Fejlaktig elinstallasjon kan medfgre skader
pa personer, dyr og ting. Fabrikanten ansva-
rar ikke for slik skade.

- Haytrykksrensere med effektforbruk under
3 kW tilkoples elnettet med stikkontakt.
Kontroller i dette tilfelle, at installasjonen, og
vegguttaket, klarer a levere den effekt, som
er angitt pa utstyrets typeskilt. (kW).

Sparr en kvalifisert tekniker, dersom du er
usikker.

Far utstyret tilkoples, er det viktig & kontrolle-
re at typeskiltets og elnettets specifikasjoner
overensstemmer.

- Tilkopl ikke hgytrykkrenseren gjennom en
skayteledning.

- Ikke bruk skjgteledninger i forbindelse med
hgytrykksvaskeren.

Hvis man bruker skjgteledninger ma stgpsel
og kontakt veere tette. Uegnede skjgte-
ledninger kan veere farlige.

- Utstyret kan brukes uten risiko for elska-
der kun dersom det er korrekt tilkoplet og
tilfredsstillende jordansluttet i henhold til
gjeldende lov. (se standard IEC 60364-1).

- Operatgren ma kontrollere, at elinstallasjo-
nen oppfyller disse krav. Be en kvalifisert
tekniker inspektere installasjonen dersom
oplet.du er usikker.
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- Fabrikanten ansvarer ikke for skader som
matte oppsta til falge av manglende jordan-
slutning.

- Haytrykksrenseren ma tilkoples elnettet
gjennom en flerpolig streambryter med kon-
taktavstand pa minst 3 mm i frakoplet stilling.
Strembryterens specifikasjoner ma stemme
overens med specifikasjonene for dette ap-
parat. (Dette gjelder ikke hgytrykksrensere
med stikkontakt og effektforbruk lavere enn
3 kW).
Vianbefaleratstremnettetsomforsynerden-
ne maskinen inneholder en sikkerhetsbryter
somavbryterstrgmforsyningenhvislekkasje-
strammen mot jord overstiger 30 mA per 30
ms, eller en innretning som kontrollerer
jordingskretsen.

- Utstyret er frakoplet elnettet kun dersom
stikkontakten er trekket ut eller den flerpolige
strgmbryteren er frak.

- Produsenten fraskrives ethvert ansvar hvis
det som er beskrevet ovenfor ikke overhol-
des, og det betraktes ogsa som forsgm-
mende bruk av produktet.

- Rengjeringsmaskinen er at apparat med
fast installasjon.

- Rengjgringsmaskinene med “Total stop”
anordningen, er & betrakte som avslatte nar
den allpolete bryteren er i posisjon “O”, eller
nar stgpslet er trukket ut av stikkontakten.

- Hayttrykksvaskeren skal fungere under
overvaking. Nar du gar fra hayttrykksvas-
keren, ogsa midlertidig, ma du fgrst sla den
av, enten med bryteren eller ved a trekke
stgpselet ut av kontakten.

- Haytrykksvaskeren er ikke laget for a
brukes av barn, ungdom, personer med
nedsatte fysiske, sansemessige eller men-

tale evner, berusede personer eller personer
med manglende erfaring og kjennskap il
maskinen.

Operatgren ma fa oppleering i bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for
vedkommendes sikkerhet.

Barn ma overvakes for & garantere atde ikke
leker med hgytrykksvaskeren.

- Bruk kun originale tilbehgr for & ikke utsette
deg for ungdvendige risikoer.

- Slangen til utstyrets munnstykke ma ikke
veere beskadiget.

Dersom den er beskadiget, skal den byttes
umiddelbart.

- Trykkslanger og koplinger til haytrykkssy-
stemet er viktige for at hgytrykksrenseren
skal fungere pa en sikker mate. Bruk kun
originale deler i overensstemmelse med
fabrikantens rekommendasjoner ved bytte.

- Bruk ikke hgytrykksrenseren, dersom
andre personer eller dyr oppeholder seg
innenfor arbeidsomradet.

- Vann under hgytrykk kan medfgre skader
ved uforsiktig bruk. Stralen ma aldri rettes
mot personer eller dyr, elektrisk utstyr eller
dette apparat.

- Haytrykkstralen medferer en motkraft pa
munnstykket. Hold stadig i handtaket.

- Planer rengaringsarbeidet fgr du starter
hgytrykksrenseren.

Bruk passende bekledning som beskytter
deg mot flyvende rostpartikler og andre ting.
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- Bruk ikke haytrykksrenseren i ulempelige
miljger (naeringsmiddels- eller medisinpro-
duksjon mfl.).

Folg gjeldende lov og sikkerhetsforskrifter.

- Dette apparatet er laget for a brukes
sammen med vaskemidlene som leveres el-
ler anbefales av produsenten. Bruk av andre
vaskemidler eller kjiemiske stoffer vil kunne
virke inn pa apparatets sikkerhet.

- Det kan dannes pulverisert tdke under
bruk. Innanding av denne taken kan veere
farlig for helsen.

- Eksplosjonsfare.
vaesker.

Ikke sprut brennbare

- Arbeidsgiveren ma foreta en risikovurde-
ring for & avgjere hvile beskyttelsestiltak
som er ngdvendig i forhold til dannelsen av
pulverisert tdke, pa bakgrunn av overflaten
som skal rengjgres og selve lokalet. Ansikts-
masker med beskyttelsesklasse tilsvarende
eller bedre enn FFP 2 er egnet til beskyttelse
mot innadnding av pulverisert take.

- Rett ikke vannstralen mot deg selv eller
andre for & renggre skor eller kleer.

- Det er forbudt & lukke ventilen (spaken)
pa handtaket i apen stilling under arbeidet.

- Far rengaring eller vedlikehold av maski-
nen ma den koples fra savel el- som vann-
forsyningen.

- Kontroller regelmessig, minst en gang i
aret, alle sikkerhetsanordninger ved noen
av vare serviceverksted.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen
er beskadiget.

En beskadiget elledning ma kun byttes hos
noen av vare serviceverksted.

Operatgren ma ikke selv bytte elledningen.

- Den elektriske nettkabelen ma aldri veere
i mekanisk spenning, og dens gjennomlap
ma vaere beskyttet mot tilfeldige klemminger.

- Tenk alltid pa fglgende regler, dersom du
bruker elektrisk utstyr:

* Rarikke ved utstyret med blgte eller fuktige
hender eller fgtter.

* Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor
eller ikke har velegnet bekledning.

» Trekk ikke ut stikkontakten ved & trek-
ke i elledningen eller selve utstyret. (For
rengjgringsmaskiner med en effekt under 3
kW, utstyrt med stgpsel).

- Stans utstyret ved skade eller fejifunksjoner
og farsagk ikke korrigere fejlene selv.

- Ved ulykkestilfeller ma du straks kontakte
lege eller legevakt.

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske
stater hgrer haytrykksrenseren til KLASSE
L

Det defekte utstyr skall levnes inn pa
noen av vare serviceverksted.

Overses advarselen ovenfor, frasier pro-
dusenten seg alt ansvar og fastsetter at
dette er uforsvarlig bruk av produktet.

KLZAR OG UTSTYR

Bruk vernesko utstyrt med sklisikker sale.
Bruk vernebriller eller visir og vernetay.

SON
)©

4

Vianbefaler bruk av arbeidsdress for a redusere
faren for skader i tilfellet av ugnsket kontakt
med hayttrykkssprut.

De vernetiltakene som er ngdvendig for beskyttelse mot pul-
verisert take avhenger av overflaten som skal rengjeres og av
selve lokalet, og kan omfatte andedrettsvern tilsvarende eller
bedre enn klasse FFP 2.
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ANBEFALTE BRUKSOMRADER |

Dette apparatet er kun tenkt brukt til & rengjere maskiner,
kjereteyer, bygninger og andre flater som taler haytrykksspyling
med vaskemidler og et trykk mellom 25 og 250 bar (360 - 3600
PSI) i profesjonelt og kommersielt miljg.

Apparatet er utformet for bruk av vaskemidler som er produsert
eller anbefalt av apparatets produsent. Bruk av andre vaskemi-
dler eller kjemikalier kan influere pa spylerens sikkerhet.

Dette apparatet ma kun benyttes til oppgaver som det er spesielt
konstruert for.

All annen bruk ses pa som feilaktig bruk og falgelig urimelig.
Eksempler pa urimelig bruk er:

- Vaske overflater som ikke er egnet til rengjering med
heytrykksstraler.

- Vaske mennesker, dyr, elektrisk utstyr eller dette apparatet.
- Bruk av uegnede vaskemidler eller kjemikalier.

- Blokkere avtrekkeren (handtaket) pa munnstykket i apen
stilling.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for noen skade som
skjer pa grunn av uegnet, feil eller uansvarlig bruk. Nar det
gjelder sikkerhetsbestemmelser, er spylerne produsert i hen-
hold EU-standard.

KLARGJ@RING TIL BRUK

UTPAKKING

Etter at du har pakket ut spyleren, ma du kontrollere at den
ikke er skadet. Er du i tvil om dette, méa apparatet ikke brukes.
Ta kontakt med din forhandler.

Emballasjedelene (posene, eskene, spikrene, osv.) ma holdes
utenfor barns rekkevidde da de kan vaere en farekilde. De ma
kastes eller oppbevares i henhold til gjeldende miljgbestem-
melser.

MONTERE SPYLERENS ENKELTDELER

Alle viktige deler og sikkerhetsutstyr er montert av produsenten.
Pa grunn av plassproblemer ved pakking og transport, er noen
av de sekundaere deler av spyleren levert separat.

Brukeren ma montere disse delene slik som det er forklart i
veiledningene som herer med hvert enkelt hoveddel.

DATA-PLATE:

Data-platen inneholder de viktigste tekniske spesifikasjonene
for spyleren. Den er festet il trallen, slik at den alltid er lett synlig.

A Advarsel

Nar du kjoper spyleren ma du kontrollere at den har en
identifiserende data-plate. Mangler denne platen, ma du
umiddelbart varsle produsenten og/eller din forhandler.
Spylere uten identifikasjonsplate ma ikke brukes. Produ-
senten avviser ethvert ansvar for spylere uten plate. Pro-
dukter uten plate ma ses pa som ukjente, det kan medfere
fare a bruke dem.

FYLLE
VASKEMIDDELTANKEN

A Advarsel

Fra rekken av anbefalte pro-
dukter velger du det vaske-
midlet som er best egnet til
den vaskejobben som skal
utfgres (fig. 1). Felg anvisnin-
gene pa emballasjen og bland
det ut med vann.

Fyll det utblandede vaske-
midlet pa vaskemiddeltanken
(fig. 2).

Sper forhandleren din etter
en vaskemiddelkatalog med
oversikt over hvilke midler
som kan brukes avhengig av
type vaskejobb og flater som
skal behandles.

Etter & ha brukt et vaske-
middel ma inntakskretsen for
vaskemiddel skylles godt med
rent vann.

Pafylling av beholder for
kalkfjerningsmiddel.

Fyll opp beholderen med
kalkfjerningsmiddel. Bruk kun
produkter anbefalt av produ-
senten og/eller forhandleren.
Folg anvisningen pa pakken.
(Ikke kast kalkfjerningspro-
duktet i naturen).

FIG. 3
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TRANSPORT

For & flytte apparatet ma du
forst kble det fra strem- og
vannforsyningen, deretter
frigjere parkeringbremsen
som er plassert pa siden av
maskinen og dytte den med
det egne handtaket.

LOFTING MED GAFFEL-
TRUCK

For lgfting med gaffeltruck
skyver du gaflene inn pa de
riktige plassene. (fig. 4)

STYRE- OG KONTROLLUTSTYR

A Advarsel

Far spyleren kobles til vannforsyningen eller stramnettet, er det
viktig & gjere seg kjent med spylerens styre- og kontrollutstyr.
Folg anvisningene i denne boken og figurene veldig ngyaktig.

SIKKERHETSINNRETNINGER

Sikkerhetsinnretningene tjener til & beskytte brukeren og ap-
paratet, og ma aldri tukles med eller brukes til annet enn det
de er laget for.

Sikkerhetstermostat: Tjener til & beskytte det hydrauliske
hoyttrykkssystemet i tilfelle av blokkeringer eller overoppvar-
ming. Kan gjenopprettes manuelt eller automatisk.
Sikkerhetsinnretning plassert pa handtaket: Hindrer utilsik-
tet aktivering av spaken pa handtaket.

Termisk beskyttelse: Den termiske beskyttelsen stanser
maskinen i tilfelle av termisk overoppvarming av den elektriske
motoren.

TILKOBLING TIL VANNFORSYNING

Koble tilfarselsslangen til vannkranen (fig. 5A) og til slangehalen
pa spyleren (fig. 5B).

Kontroller at vanntrykket og -mengden fra vannforsyningen er
tilstrekkelig til at spyleren kan fungere riktig: 200 til 400 kPa
(29 til 58 PSI).

Tilferselsvannet ma ikke veere varmere enn 50° C (122 °F).

Koble hgytrykksslangen til
spyleren (fig. 5C) og til munn-
stykket (fig. 6).

& Fare

Spyleren ma brukes med
rent vann. Skittent eller
sandholdig vann, etsende
kjemikalier eller oppl@snin-
ger kan pafere spyleren
omfattende skader.

A Fare

Pust aldri inn vaesker som
inneholder lgsemidler eller
syreriren form! F.eks. bensin,
Iasemidler for maling eller die-
sel. Taken som pulveriseres
av lansen er sveert brannfarlig,
eksplosiv og giftig.

Produsenten fraskrives
ethvert ansvar hvis det
som er beskrevet ovenfor
ikke overholdes, og det
betraktes ogsa som forsgm-
mende bruk av produktet.

TILKOBLING TIL STROMNETTET

Tilkobling av spyleren til stremnettet ma utfgres av en autorisert
elektriker, som ma sgrge for at installasjonen skjer i samsvar
med alle gjeldende normer og lover.

Kontroller at spenningen pa stremnettet tilsvarer merkingen pa
identifikasjonsplaten.

A Fare

- Den elektriske kabelen ma beskyttes mot tilfeldige klem-
minger.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen er beskadiget.

- Tenk alltid pa felgende regler, dersom du bruker elektrisk
utstyr:

* Rorikke ved utstyret med blgate eller fuktige hender eller fatter.
* Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor eller ikke har vele-
gnet bekledning.

* Trekk ikke ut stikkontakten ved & trekke i elledningen eller
selve utstyret. (For rengjgringsmaskiner med en effekt under 3
Kw, utstyrt med stapsel).

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stoter harer
hgytrykksrenseren til KLASSE L.

Overses advarselen ovenfor, frasier produsenten seg
alt ansvar og fastsetter at dette er uforsvarlig bruk av
produktet.
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[ BRUKE SPYLEREN |

KONTROLLPANELET

A - AV/PA-bryter
B -Temperaturkontroll
C -Manometer.

FIG. 7

STARTE SPYLEREN
1) Skru pa kranen for vanntilfersel (fig. 5A).

2) Kople rengjering-smaskinen til stremnettet med en allpolet
bryter, eller sett stapslet inn i stikkontakten.

3) Start spyleren ved & vri bryteren til pos. 1 (fig. 7A).

A Advarsel
Vannspruten med hgyt trykk setter munnstykket i bevegelse.
Hold munnstykkets handtak godt fast.

4) Trykk inn avtrekkeren pa munnstykket, og start vaskingen.

5) For funksjon av hgyttrykksvaskeren med varmt vann, drei
temperaturregulatoren (fig. 7B) og plasser den pa gnsket verdi
pa bakgrunn av type vask og type overflate som skal vaskes.

A Advarsel

Rengjegringsmaskinene som er utstyrt med et “Total stop”
system, starter opp eller stanser motoren nar spaken pa munn-
stykkets handtak aktiveres eller slippes opp.

A Fare

Blokker ikke handtakets spake i fordelingsposisjonen.

VIKTIG!

For a eliminere eventuelle
urenheter eller luftbobler
fra vanntilferslen, anbefaler
vi at spyleren forste gang
brukes uten munnstykket,
slik at vannet kan stromme
fritt ut i noen fa sekunder.
Urenheter kan blokkere
dysen pa munnstykket og
medfore feil (fig. 8).

BRUK AV TILBEH@R.

Haytrykksvaskeren er utstyrt med en flat dyse med vinkelsprut
pa 25° for rengjgring av store overflater.

A Advarsel
Rett spruten mot overflaten pa forholdsvis lang avstand, for &
unnga skader som falge av det hoy trykket.

ROTERENDE HODE (Ekstrautstyr)
Hoytrykkvaskeren kan vaere utstyrt med et hode med roterende
dyse for rengjering av spesielt vanskelig smuss.

A Fare:

Rett spruten mot overflaten pa forholdsvis lang avstand, for a
unnga skader som fglge av det hgy trykket.
Ikke rett stralen mot personer, dyr eller stremkontakter.

BRUKE DET DOBLE MUNN-
STYKKET (fig. 9)

Detdoblemunnstykket gjgrdet
mulig a velge mellom lav- eller
heytrykksstrale. Vanntrykket
velges med munnstykket i

pos. 1. Heytrykksspyling:
pos. 2.

FIG. 9
REGULERE TRYKKET.

Dette kapitlet gjelder kun
de modellene som er utstyrt
med utstyr for "trykkregu-
lering".

Trykkregulatoren, fig. 10 gjer
at brukeren kan regulere
arbeidstrykket. Nar knapp C
vris moturs (B) (minimum),
reduseres driftstrykket.

FIG.10

BRUK | FASE MED KALDT VANN

Egnet for fierning av lett skitt eller for skylleoperasjoner, pa
hageredskap, murer, terrasser, harde gulver generelt.

Reguler gnsket driftstrykk.
BRUK AV FASE MED VARMT VANN

For korrekt bruk av fase med varmt vann anbefaler vi fglgende
temperaturer.

- Lett skitt: 30 - 50 °C:
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- Proteinrik skitt, f.eks. i naeringsmiddelmilje: 60 °C Maks

- Rengjering av bilkarosserier eller maskiner: 60 - 80 °C.

- Avfetting, sveer fettet skitt: 80°C

-Rengjering av fronter, rensing av overflater opptil 80 °C.

For bruk av dampfasen ma A.P.-dysen som folger med
serie skiftes ut med anbefalt dampdyse, som leveres som

ekstrautstyr.

For regulering, se dokumentasjonen “Kontrollpanel”.

| RAD OM BRUK AV VASKEMIDLER |

A Advarsel

Denne spyleren er utformet for bruk av vaskemidler som er
produsert eller anbefalt av produsenten.

Bruk av andre vaskemidler eller kiemikalier kan pavirke spyle-
rens sikkerhet.

1) For forenligheten med miljget, anbefaler vi begrenset bruk
av vaskemidler, i henhold til veiledningen pa emballasjen til
vaskemidlet.

2) Fra utvalget av anbefalte produkter velger du det vaskemidlet
som er best egnet til vaskejobben som skal utferes med varmt
eller kaldt vann. Fglg instruksjonene pa emballasjen til vaske-
midlet eller i katalogen og bland det ut med vann.

3) Sper forhandleren din etter katalogen over vaskemidler.

FREMGANGSMATE VED KORREKT RENGJ@RING MED
VASKEMIDLER

1) Start med a tynne ut vaskemidlet i en konsentrasjon som er
best mulig egnet for den type urenheter som skal vaskes bort
og overflaten pa det som skal vaskes.

2) Aktiver hoyttrykksvaskeren, velg vaskemiddelfasen, pafer
overflaten som skal vaskes nedefra og opp.

La virke i noen minutter.

Se informasjonen “Kontrollpanel”.

3) Skyll godt hele flaten. Bruk varmt eller kaldt vann med hayt
trykk, arbeid fra toppen og nedover.

4) Desinfiser overflaten ved & ga over med varmt vann > 70°C,
sett temperaturvelgeren pa fasen med varmt vann. Se informa-
sjonen “Kontrollpanel”.

A Advarsel
Bruk av oppvarmet varmt vann vil kunne forringe effektiviteten
til gummidelene (dekk, pakninger, etc.).

5) Etter bruk med vaskemiddel skyller du hayttrykkskretsen.
Sett i gang pumpen i 1 minutt med hovedbryteren i pos. "I".

STOPPE SPYLEREN

1) Sla av oppvarmingssystemet ved & dreie temperaturregula-
toren i pos. "0 " (fig. 7B).

2) La spyleren ga med kaldt
vann i minst 30 sekunder, slik
at kjelen kjgles.

3) Stopp spyleren ved a vri
bryteren til pos. "0" (fig. 7A).

4)Fjern trykket fra
heytrykksslangen ved a holde
inne avtrekkeren pa munn-
stykket.

5) Kople rengjegringsmaski-
nen fra stremnettet med den
allpolete bryteren, eller trekk
stopslet ut av stikkontakten.

6) Skru igjen kranen for vanntilfgrsel (fig. 5A).

A Advarsel

- Nar rengjegringsmaskinen forlates, ogsa midlertidig, er det
ngdvendig & sla den av med den allpolete bryteren, eller trekke
stapslet ut av stikkontakten.

- Rengjeringsmaskinene med “Total stop” anordningen, er a
betrakte som avslatte nar den allpolete bryteren er i posisjon
“O”, eller nar stepslet er trukket ut av stikkontakten.

-Narrengjeringsmaskinen ikke eribruk ma sikkerhetsanordnin-
gen pa handtaket lukkes (fig 11).
- Rengjegringsmaskinens funksjon uten veeske forarsaker alvor-
lige skader pa pumpens tetning.

VEDLIKEHOLD

BRUKEREN MA KUN FORETA VEDLIKEHOLD SOM ER
BESKREVET | DENNE BRUKERVEILEDNINGEN. ALT
ANNET VEDLIKEHOLD ER FORBUDT.

A Fare

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter for vedlikehold av
kjelen, hgytrykksspumpen, elektriske komponenter og alle
deler som har en sikkerhetsfunksjon.

Fabrikanten ansvarer ikke, dersom noen uten fabrikantens
samtykke har prevt & justere, endre, reparere eller se over
maskinen.

Operatgren ma spare manualen og all dokumentasjon om
reparasjon og planerte serviceintervaller, liksom om maskinens
elektriske installasjon i henhold til gjeldende lov (se standard
IEC 60364-1) og forvare den pa et sikkert sted.

Kontroller regelmessig, minst en gang i aret, alle sikkerhetsa-
nordninger hos noen av vare serviceverksted.

A Fare

Spyleren ma kobles fra vann forsyningrur lukk matekranen (se
kapitlene for tilslutning til el - og vannettet) og stremforsynin-
gene for med den allpolete bryteren, eller trekk stapslet ut av
stikkontakten det utfgres vedlikeholdsarbeider. Sa snart vedli-
keholdet er utfart, og for spyleren kobles til vannforsyningen og
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stremnettet, ma du kontrollere at beskyttelsespanelene er satt
korrekt pa plass og at de er skikkelig skrudd fast.

Gjores ikke dette, kan det oppsta fare for stramstot.

FORHOLDSREGLER MOT FRYSING

Spyleren ma ikke utsettes
for frost.

Dersom spyleren plasseres
eller lagres pa en plass hvor
den er utsatt for frost, ma det
brukes defrostervaeske for a
unnga skader pa det hydrau-
liske kretslgpet.

‘a\

’1
<

<

FREMGANGSMATE VED
BRUK AV DEFROSTER (fig.
12)

FIG.12

1) Steng vanntilfarselen (kranen), koble fra forsyningsslangen
og la hgyttrykksvaskeren fungere til den er helt tom.

2) Stans hgyttrykksvaskeren med a sette bryteren i pos. "0".
3) Forbered en beholder med frysevaeskelgsningen. (Cirka 25I.)
4) Tem varmeenheten via tammekorken som er plassert pa den
nedre delen av hgyttrykksvaskeren.

5) Hell frysevaeske i varmeenheten via den angitte apningen.
6) Start hoyttrykksvaskeren med & sette bryteren i pos. "I".

7) La heyttrykksvaskeren fungere til det kommer frysevaeske
ut fra lansen.

8) Sla av hayttrykksvaskeren og koble den fra stremnettet ved
hjelp av strembryteren og trekk ut stikkontakten.

9) Tem beholderen med vaskemiddellgsning.

A Advarsel
Fardu starter opp heyttrkksvaskeren temmer du varmeenheten
for frysevaeske via temmekorken.

A Advarsel

Frostvaesken er et produkt som kan forurense naturen. Instruk-
sjonene oppgitt pa produktets pakke ma derfor falges naye.
(Kast ikke produktet i naturen.)

KONTROLLERE OLJE-
NIVAET FOR PUMPEN OG
OLJESKIFT

Med jevne mellomrom ma
du kontrollere oljenivaet for
hgytrykkspumpen, enten ved
hjelp av observasjonsglasset
(fig. 13A) eller peilepinnen
(fig. 13B).

Dersom oljen har et melke-
aktig utseende, ma umid-
delbart ringe til vart tekniske
servicesenter.

Olijen méa skiftes farste gang
etter 50 driftstimer, deretter
for hver 500. driftstime eller
en gang i aret.

Ga frem slik:

1) Skru opp drensskruen pa
undersiden av pumpen (fig.
13C).

2) Bruk peilepinnen til & skru
av dekslet (fig. 13).

3) La all oljen renne ut i en
beholder og lever den pa en
bensinstasjon eller andre som
handterer spesialavfall.

4) Skru pa plass igjen
drensskruen og fyll pa ny olje
gjennom pafyllingsdekslet
overst pa pumpen (fig. 14A)
opp til det markerte nivaet
pa observasjonsglasset (fig.
14B).

For rengjeringsmaskinene
uten tappeplugg for oljen, ma
du ta kontakt med serviceav-
deling for utskiftning.

FIG.14

Bruk kun SAE 15 W40 olje.

VEDLIKEHOLD AV VAR-
MEENHETEN.

Tgm varmeenheten via tem-
mekorken som er plassert
pa den nedre delen av hgyt-
trykksvaskeren. (fig.15)

Vedlikehold av varmeenheten
skal utferes gjennomsnittlig
hver 200. driftstime.

Avkalking av varmeenheten
ma kun utfgres av et autorisert
serviceverksted.

Denne operasjonen medfarer
at hgyttrykksvaskeren ma le-
veres inn til serviceverkstedet.

RENSE VANNFILTERET

Rens vanninntaksfilteret jevnlig og fiern eventuelle urenheter
(fig. 16).

SKIFTE DYSEN PA MUNNSTYKKET

Haytrykksdysen pa munnstykket ma byttes fra tid til annen.
Denne delen er utsatt for normal slitasje under bruk. Er denne
dysen utslitt vil du vanligvis merke et redusert arbeidstrykk.
Ta kontakt med forhandleren din for naermere instruksjoner.
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TABELL OVER RUTINEMESSIG VEDLIKEHOLD SOM KAN | TABELL OVER VEDLIKEHOLD SOM MA UTFQRES AV
UTFQORES AV BRUKEREN TEKNISK SERVICESENTER
Beskrivelser: Beskrivelser:
Kontroller stremkabel - ror - Hver gang spyle-
heytrykkskoblinger ren brukes Kjele
Rense Brenneren Hver 200. time
Farste oljeskift i hgytrykkspumpen Etter 50 timer
Pafglgende oljeskift i hgytrykkspumpen | Hver 500. time Bytte pakningene pa haytrykkspumpen | Hver 500. time
Bytte dysen pa munnstykke Hver 200. time
Rense vannfilteret Hver 50. time
Justere og kontrollere sikkerhetsutstyr | En gang i aret

VIKTIG:

Disse periodene kan benyttes ved normal bruk av spyleren. Brukes spyleren under hgy belastning, ma de angitte intervallene
reduseres.
Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Manglende bruk av originale reservedeler fraskriver produsenten fra ethvert ansvar, og alt ansvar hviler
pa den som utferer arbeidet.

PERIODER UTE AV BRUK

Dersom spyleren ikke skal brukes i en lengre periode, bar maskinen frakobles, tankene tammes for veeske, og beskyttes mot
stgvansamling. Smer deler som kan ta skade av & terke ut, slik som tilfgrselsslanger. Fer spyleren igjen tas i bruk, ma du kon-
trollere at det ikke har oppstatt sprekker eller andre skader pa vannslangene.

Oljer og produkter ma avsettes i henhold til gjeldende lover.

KASSERING

Dersom man ikke lenger har til hensikt & bruke hgytrykksspyleren anbefales det at den gjeres ubrukbar ved & kutte over den
elektriske ledningen.

Det anbefales videre a ufarliggjere de delene av spyleren som kan utgjgre noen som helst fare, spesielt for barn som kan komme
til & bruke heytrykksspyleren i lek.

Produktet er klassifisert som spesialavfall av typen WEEE, og er i overensstemmelse med alle nyere miljgkrav. Det ma avsettes
som spesialavfall, og ikke sammen med hsholdningsavfall, i samsvar med gjeldende regelverk.

Avmonterte skrapdeler ma ikke benyttes som reservedeler.
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PROBLEMLGSING

For du forsgker a korrigere et oppstatt problem, ma du koble fra vann- og stremtilferselen.

FEIL

ARSAK

RAD

Spyleren starter ikke nar bryteren slas pa.

Manglende stremkobling.
(Varsellampe "C" er slukket).
Varmebeskyttelse utlgst.
(Varsellampe "E" blinker).

Kontroller spenningen pa stremnettet.
(se tekniske egenskaper).

Resett. (slar den ut igjen, ta kontakt med
teknisk servicesenter).

Vannet kommer ikke ut eller det er en
lekkasje fra heoyttrykkskretsen. Etter 3
min stanser hgyttrykksspyleren og var-
sellampen "E" blinker.

Vannfilteret er tilstoppet.

Feil i koplingen til vannettet.
Nettkranen er lukket.

Lekkasjer fra haytrykkssystemet.

Rengjar det.
Kontroller.

Apne den.

Kontakt kundeservice.

Pumpen dreier, men nar ikke nominelt
trykk.

Vannfilteret er tilstoppet.

Feil i koplingen til vannettet.
Dampkontrollen er innkoplet.
Straledysen er slitt.

Ventilene er skitne eller slitte.

Kranen for vaskemiddel er apen.
Anordningen for trykkregulering pa stra-
ledyse er apen (hvis finnes).

Rengjer det.
Kontroller.

Tilbakestill.

Kontakt kundeservice.
Kontakt kundeservice.
Lukk den.

Lukk den.

Trykket gar opp og ned nar lansen er
apen. Etter 10 impulser stanser hoyt-
trykksspyleren og varsellampen "E"
blinker.

Straledysen er tilstoppet eller deformert.
Utilstrekkelig forsyning.
Kranen for vaskemiddel er apen.

Rengjer den eller kontakt kundeservice.

Kontroller.
Lukk den.

| bypass-fase eller total stop stanser
hayttrykksspyleren og varsellampen
"E" blinker.

Mikrolekkasjer fra hgyttrykkskretsen.

Kontakt kundeservice.

Etter en fase med total stop starter ikke
heyttrykksspyleren og varsellampen "C"
blinker.

Hoyttrykksspyleren har ikke veert i bruk
i minst 20 min, og er i total blokkert
status. (TSI).

Start den opp igjen ved a dreie hovedbry-
teren “A” i pos. “0”, og deretter i pos. “I”.

Nar temperaturregulatoren feres til
@nsket posisjon tennes ikke varmtvanns-
beholderen.

Feil pa oppvarmingssystemet.

Kontakt kundeservice.

Vannet er ikke varmt nok.

Temperaturregulatorens posisjon. (Var-
sellampe "H" er slukket).

Varmtvannsbeholderens spiral er tilstop-
pet av kalk.

Kontroller.

Kontakt kundeservice.

Varsellampen “F” tennes.

Tomt for antikalklgsning.

Fyll beholderen for antikalklgsning.

Utilstrekkelig suging av vaskemiddel.

Kranen er lukket.
Ikke mer vaskemiddel igjen. Varsellam-
pe "G" blinker

Spiralen eller slangen er tilstoppet.

Apne den.
Fyll opp beholderen med vaskemiddel.

Kontakt kundeservice.

Vannlekkasjer fra toppdelen.

Pakningene er slitte.

Kontakt kundeservice.

Vann i oljen.

For hgy fuktighet i rommet.

Bytt ut oljen.

NB. For a nullstille, drei hovedbryter “A” i pos “0”, og deretter i pos. “I”.

VIKTIG:

Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Brukes ikke originale reservedeler, fritas produsenten for alt ansvar.
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Onnittelumme! Kiitimme sinua

siita, etta olet ostanut tdman pesurin. Olet osoittanut, etta et tyydy kompromisseihin: sind haluat parasta.
Olemme laatineet tdméan ohjekirjan, jotta voit taysin hyotya tdman pesurin tarjoamista ominaisuuksista ja suorituskyvysta. Lue
tdma ohjekirja kokonaan ennen kuin alat kayttaa laitetta.

Pesurissasi oleva CE merkki osoittaa, etta se on valmistettu eurooppalaisten turvallisuusstandardien mukaisesti.

Meidan tuotevalikoimaamme kuuluvat myds sellaiset pesurilaitteet kuten: POLYNIMURIT, LATTIAPESURIT, LATTIALAKAI-
SIMET ja tédydellinen sarja LISAVARUSTEITA, KEMIKAALEJA ja PESUAINEITA, jotka soveltuvat kaikenlaisten pintojen
puhdistukseen.

Pyyda taydellinen tuoteluettelomme jalleenmyyjaltasi.

KAANNOS ALKUPERAISTEN OHJEIDEN.
Valmistaja ei ota vastuuta tédssa ohjekirjassa olevista painovirheista.
Valmistaja varaa myos oikeuden muuttaa ja paivittaa tata julkaisua ilman erillista ilmoitusta tuotekehityksen vuoksi.
Taman ohjekirjan osittainenkin jédljentaminen ilman valmistajan lupaa on kiellettya.

PESURIN VALMISTELU

4 N\ 4 N\
Karkiosan asentaminen. Kérkiosan asentaminen.

-
Vesiliitanta.

J/ | J
Lue tama ohjekirja loppuun asti, ennen kuin kytket pesurin sdhkéverkkoon ja vesiliitantaan.
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PESURISSA OLEVIEN MERKKIEN KUVAUS

ALA KOHDISTA VESI-
SUIHKUA IHMISIIN, ELAI-
MIIN, SEINAPISTOIKKEISIIN
TAI PAALLE ITSE LAITTEE-
SEEN.

SAHKOVIRRAN LASNAO-
LO.

VAROITUS: SAHKOISKUN

VAARA.

MAA.

VEDEN SYOTTO.

VEDEN TULO.
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PUMPUN MOOTTORIN
KYTKEMINEN.

LAMMITYSJARJESTELMAN
KAYNNISTYS.

VEDEN LAMPOTILAN
SAATO.

OSOITUS POIKKEAVUUKSI-
STA.

MAARAAIKAISHUOLLON
AIKAVALIT.

KEMIKAALIT (PESUAINE).

KUONANESTOAINE.
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| RISKILUOKITUS: |
A Vaara

Varoittaa vaarasta, joka voi aiheuttaa vakavia tai kuolemaan
johtavia onnettomuuksia.

A Huomio
Varoittaa mahdollisista vaaroista, jotka voisivat aiheuttaa va-
kavia onnettomuuksia

Tarkeaa
Varoittaa tilanteesta, joka voisi johtaa lieviin henkil6- tai omai-
suusvahinkoihin.

| JOHDANTO |

A Huomio

Tama ohjekirja pitdd lukea ennen kuin pesuria asennetaan,
valmistellaan kayttéa varten tai kaytetdan. Ohjekirja on olen-
nainen osa tuotetta.

Lue tdman ohjekirjan varoitukset ja ohjeet huolellisesti, silla
niissa on térkeita tietoja laitteen TURVALLISUUDESTA SITA
KAYTETTAESSA JA HUOLLETTAESSA, ja kiinnité erityista
huomiota keltaisessa kirjasessa kerrottuihin yleisiin turvalli-
suusohjeisiin.

SAILYTATAMAOHJEKIRJAHUOLELLISESTIMYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN.

A Huomio
Laitteen kayttajan ja sen huoltohenkilékunnan tulee tutus- tua
kayttdoppaan sisaltéon huolellisesti.

LUOKITTELU

Huomioi séanndsten maaraamat laitteen kayttdehdot, ja kiinnita
erityisesti huomiota allaolevaan luokitteluun.

Séahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN I.

Korkeapainepesuri luokitellaan tehtaalla ja kaikki sen tur-
vallisuuslaitteet sinetdidaan. Niiden séitdarvoja ei saa
muuttaa.

Lamminta vetta kayttava painepesuri kayttéda veden lammityk-
seen sahkovastusjarjestelmaa.

Korkeapainepesuria pitaa aina kayttaa tasaisella alustalla, eika
sitéd saa siirtda kun silld tydskennelldan tai kun se on liitetty
sahkdverkkoon.

Jos téta ohjetta ei noudateta, se aiheuttaa vaaran kayttéjalle.

Korkeapainepesuria ei saa kayttaa sydvyttavien tai rajahdysalt-
tiiden aineiden (hdyryt tai kaasut) Iaheisyydessa.

YLEISIA TURVALLISUUSOHJEI-
TA KORKEAPAINEPESURIN
KAYTOSSA.

/\ Huomio

- Sahkokytkennan tekijan pitaa olla pateva
sahkoasentaja, joka noudattaa asianmukai-
sia saannoksia (osalta ks. standardien IEC
60364-1) ja valmistajan ohjeita.

Vaara sahkokytkenta voi aiheuttaa vahinkoa
ihmisille, elaimille tai esineille, eika valmi-
staja ole vastuussa sellaisista vahingoista.
Korkeapainepesureissa, joiden teho on alle
3 kW, on tulppa sahkodkytkentaa varten.
Tassa tapauksessa tarkista, ettd sahkovir-
tajarjestelma ja verkkovirtapistokkeet ovat
yhteensopivia laitteen laatassa ilmoitetun
maksimivirran kanssa. (kW)

Jos et ole varma asiasta, kysy asiantunti-
jalta.

Jos seinapistoke ja laitteen tulppa eivat ole
yhteensopivia, vaihdata tulppa sopivaan
tyyppiin patevalla asiantuntijalla.

- Ennen kuin kytket laitteen, varmista
ettd laatassa ilmoitetut tiedot vastaavat
sahkojarjestelmaa.

- Valta jatkojohtojen kayttéa painepesurin
virransyottoon.

Varmista jatkojohtojen kaytdn yhteydessa,
etta pistoke ja pistorasia ovat vesitiiviita. Tar-
koitukseen sopimattomat jatkojohdot voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

- Taman laitteen sahkoturvallisuutta voidaan
mitata vain silloin, kun se on asianmukaise-
sti kytketty tehokkaaseen maadoitusjarje-
stelmaan sahkdturvallisuuslakien mukaise-
sti. (osalta ks. standardien IEC 60364-1).

- Nama olennaiset turvallisuusasiat pitaa
tarkistaa. Jos et ole varma jostakin asiasta,
kysy neuvoja sahkdjarjestelmasta patevalta
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asiantuntijalta.
Valmistajaa ei voida pitaa vastuussa vahin-
goista, jotka johtuvat maadoitusjarjestelman
puuttumisesta.

- Korkeapainepesuri pitda kytked sahkdojarje-
stelmdan moninapaisella kytkimelld jossa
on ainakin 3 mm avoimet kontaktit. TAman
kytkimen pitdd sdhkéominaisuuksiltaan olla
yhteensopiva laitteen kanssa. (Tama vaati-
mus ei koske korkeapainepesureita joiden
tulppa ja sahkoteho on alempi kuin 3 kW.)
Varmista, ettéd sdhkdverkko on varustettu dif-
ferentiaalikytkimelld, joka keskeyttaa virran
tulon siina tapauksessa, ettd maadoitusvir-
ran havio ylittdd 30mA / 30ms tai varustettu
laitteella, joka tarkastaa maadoituspiirin.

- Tama laite saadaan irrottaa sahkdjarje-
stelmastd vain vetdmalla tulppa pois tai
kytkemalld moninapainen kytkin pois paalta.

- Valmistaja ei vastaa mistaan sellaisista va-
hingoista, jotka johtuvat ylla olevien saanno-
sten laiminlyonnista.

- Vesipuhdistajalla ymmarretaan kiinteasti
asennettua laitetta.

- “Total stop”- laitteet ovat sammuneina
silloin, kun moninapainen katkaisin on
kadannetty “O” - asentoon ja pistoke on irti
seinasta.

- Painepesuria saa kayttaa vain valvonnan
alaisena. Sammuta painepesuri moninapai-
sella katkaisimella tai irrota pistoke pisto-
rasiasta aina silloin, kun poistut painepesu-
rin luota vaikka vain hetkeksikin.

- Alad anna lasten, nuorten, psyykkisesti,
fyysisesti tai muutoin laitteen kayttdon kyke-
nemattdmien, kokemattomien tai alkoholin
vaikutuksen alaisena olevien henkildiden
kayttaa laitetta.

TyOpaikan turvallisuudesta vastaavan
henkildn on varmistettava, etta laitteen
kayttajat tuntevat sen kayttdohjeet.
Varmista, etteivat lapset paase leikkimaan
hdyrypesurilla.

- Kayta vain alkuperaisia varaosia, silld ne
takaavat laitteen turvallisen kayton.

- Taipuisa letku, jolla pesurin karkiosa lii-
tetaan laitteseen, ei saa vioittua.
Jos se on vioittunut, vaihda se valittomasti.

- Korkeapainejarjestelmaan liittyvat letkut, li-
ittimet ja muut varusteet ovat erittain tarkeita
korkeapainepesurin turvallisen kdyton kan-
nalta. Kaytd vain valmistajan hyvaksymia
alkuperaisvaraosia.

- Alad kayta korkeapainepesuria kun sen
toiminta-alueen |ahettyvilld on lapsia tai
elaimia.

- Korkeapainesuuttimet voivat olla vaaralli-
sia jos niita ei kayteta asianmukaisesti. Suut-
timia ei saa koskaan kohdistaa ihmisiin tai
elaimiin, sahkdlaitteisiin tai itse laitteeseen.

- Korkeapainepesurin suuttimet heiluttavat
karkiosaa. Pida tiukasti kiinni karkiosan
kadensijasta.

- Korkeapainepesurin kaytdssa on otettava
huomioon, millaista pesua aiotaan tehda.
Kayta riittavia suojavaatteita irtoavia kiinteita
aineita tai ruosteaineita vastaan.

- Korkeapainepsurin kaytdssa on otettava
huomioon, missa paikassa pesu aiotaan tehda
(esim. elintarviketehtaat, ladketehtaat jne.).
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Asianmukaisia maarayksia ja turvallisuu-
sohjeita on noudatettava.

- Laitteen kanssa saa kayttda ainoastaan
sen mukana toimitettuja tai valmistajan suo-
sittelemia pesuaineita. Tyypiltddn muunlais-
ten pesuaineiden tai kemiallisten aineiden
kayttd voi heikentaa laitteen turvallisuutta.

- Kéyton aikana voi muodostua sumua. Su-
mun hengittdminen saattaa olla terveydelle
vahingollista.

- Ré&jahdysvaara. Ala ruiskuta syttyvia

nesteita.

- Tydnantajan on tehtava riskinarviointi, jotta
voidaan maaritelld tarvittavat suojatoimet
sumujen muodostumisen osalta puhdis-
tettavien pintojen ja ympariston mukaan.
Luokan FFP2 tai sitd korkeamman luokan
suojamaskit sopivat suojautumaan sumujen
hengittamiselta.

- Al3 kohdista vesisuihkua omaasi tai mui-
den henkildiden vartaloita kohden vaattei-
den tai kenkien pesemiseksi.

- TyOskentelyn aikana karkiosan liipaisinta
(vipua) ei saa asettaa syottdasentoon.

- Ennen kuin aloitat minkd tahansa puh-
distus- tai huoltotoimenpiteen, irrota laite
sahko- ja vedensyodttdverkosta.

- Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet
jossakin huoltokeskuksessamme saanndlli-
sesti, ainakin kerran vuodessa.

- Jos kaytat laitetta suljetussa tilassa, asen-
na savujen imujarjestelma ja riittava ilman-
vaihtojarjestelma huoneistoon.

- Al3 kayta laitetta jos virtajohto on vioittunut.
Kun haluat vaihtaa vioittuneen johdon,
kadanny vain jonkin teknisen keskuksemme
puoleen. Kayttaja ei saa vaihtaa tdman lait-
teen virtajohtoa.

- Al4 aseta sahkojohtoa alttiiksi mekaanisel-
le jannitykselle. Varmista, ettei sen tielld ole
esteita ja ettei se paase litistymaan.

- Minka tahansa sahkdlaitteen kaytté edel-
Iyttda joidenkin perussaantdjen noudatta-
mista:

Al kosketa laitetta marilla tai kosteilla
kasilla tai jaloilla.

Al kayta laitetta kun olet avojaloin tai kun
vaatetuksesi ei ole asianmukainen.

Alad veda sahkdjohdosta tai laitteesta,
kun haluat irrottaa laitteen sdhkéverkosta.
(Vesipuhdistajille, joiden kapasiteetti on alle
3kW ja jotka on varustettu pistokkeella.).

- Jos laite on vioittunut tai ei toimi kunnolla,
kytke virta pois paalta (irrota laite sdhkover-
kosta paakatkaisijaa kayttdmalla tai irrota
vesipuhdistajan pistoke pistorasiasta, mikali
laitteen kapasiteetti on alle 3 Kwa ja irrota se
vesiverkosta) varovasti.

- Onnettomuuden sattuessa ota yhteys
laakariin tai ensiapuun.

Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkea-
painepesuri kuuluu LUOKKAAN 1.

Kéaanny jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.

Yllaolevan varoituksen noudattamatta
jattdminen vapauttaa valmistajan kaike-
sta vastuusta, ja sitd pidetdan tuotteen
huolimattomana kayttona.

VAATETUS JA VARUSTEET

Kayta turvajalkineita, jotka on varustettu liuku-
mista estavalla pohjalla.

) Kéyta suojalaseja tai visiiria seka turvavaa-

Suosittelemme tyShaalareiden kayttoa, silla ne suojaavat kayt-
tajaad vammoilta, mikali korkeapainesuihku osuu vahingossa
kayttajaan.
Sumuja varten tarvittavat suojatoimet, puhdistettavan pinnan
ja kyseisen ympariston mukaan, voivat edellyttda luokan
FFP2 tai korkeamman suojaluokan omaavien hengityssuojien
kayttamista.
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KAYTTOTARKOITUS |

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan seuraavien kohteiden
puhdistamiseen: koneet, ajoneuvot, rakennukset ja sellaiset
yleiset pinnat jotka soveltuvat puhdistettaviksi pesuainetta
kayttavalla korkeapainepesurilla jonka paine on valilla 25 -
250 bar (360 - 3600 PSI) ammattikdytdssa ja kaupallisessa
kaytossa.

Tama laite on suunniteltu siten, ettd sen kanssa kaytetaan
valmistajan toimittamia tai suosittelemia pesuaineita. Muiden
pesuaineiden tai kemikaalien kayttdminen voi vaikuttaa laitteen
turvallisuuteen.

Tata laitetta saa kayttaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on
erityisesti suunniteltu.

Kaikki muu kayttd on vaaraa ja siten kohtuutonta.
Esimerkkeja kohtuutttomasta kaytosta:

- Sellaisten pintojen peseminen, jotka eivat sovellu pestavaksi
korkeapainesuihkulla.

- lhmisten, elainten, sahkolaitteiden tai itse pesurin pesemi-
nen.

- Sopimattomien pesuaineiden tai kemikaalien kayttdminen.

- Karkiosan liipasimen (vivun) lukitseminen syétté-asentoon.

Valmistaja ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka
johtuvat asiattomasta, vaarasta tai kohtuuttomasta kaytosta.
Turvallisuusmaarayksien osalta pesurit on valmistettu euroop-
palaisten standardien.

EDELTAVAT TOIMENPITEET

PURKAMINEN PAKKAUKSESTA

Kunolet purkanut laitteen pakkauksesta, varmista etta pesurion
vahingoittumaton. Jos et ole varma siita, ala kayta laitetta.
Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ala jata pakkausmateriaalia (pusseja, laatikoita, nauloja yms.)
lasten ulottuville, silla ne saattavat aiheuttaa vaaratilanteita. Ne
tulee havittaa ja sailyttaa laitteen asennusmaan saannoksien
mukaisesti.

LAITTEEN ERILLISTEN OSIEN ASENTAMINEN

Valmistaja asentaa kaikki laitteen tarkeimmat osat ja turvalli-
suusvarusteet.

Pakkausta ja kuljetusta varten jotkin pesurin véhemman tarkeat
osat toimitetaan erillisina.

Kayttajan pitdd asentaa nama osat kunkin asennussarjan
mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

TIETOLAATTA:

Laitteen tarkeimméat ominaisuudet ilmoittava tietolaatta sijait-
see vaunussa ja se on aina nakyvissa.

& Huomio

Kun ostat pesurisi, varmista ettd siind on tunnistelaatta.
Jos laattaa ei ole, ilmoita valmistajalle ja/tai jalleenmyyijélle
vélittomasti. Laitteita, joissa ei ole laattaa, ei saa kayttaa
eika valmistaja ota niistd mitdan vastuuta. liman laattaa
olevat tuotteet ovat nimettomia ja mahdollisesti vaarallisia.

PESUAINESAILION
TAYTTAMINEN

A Huomio

Valitse suositelluista tuottei-
sta se, joka soveltuu pesu-
tehtavaan (KUVA 1)jalaimen-
na sita vedella pakkauksessa
olevien ohjeiden mukaisesti.
Taytad pesuainesailid laimen-
netulla tuotteella (KUVA 2).

Pyyda jalleenmyyjaltasi esite
niistd pesuaineista, joita voi-
daan kayttaa riippuen pesu-
tehtavasta ja kasiteltavasta
pinnasta.

Kun olet kayttanyt pesuainet-
ta, pesuaineen syottd pitaa
huuhdella puhtaalla vedella.

Kalkinpoistoaineen sailion
taytto.

Tayta sailid kalkinpoistoliu-
oksella. Kayta ainoastaan val-
mistajan ja/tai jalleenmyyjan
suosittelemia tuotteita. Nou-
data tarkasti pakkauksen
ohjeita. (Ald heitd kalkinpoi-
stotuotetta luontoon).

KUVA 3
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KULJETUS

Irrota laite sahko- ja vesiver-
kosta ennen siirron aloittami-
sta. Vapauta laitteen sivulle si-
joitettu seisontajarru ja tydnna
laitetta tarkoitukseen olevaa
kahvaa kayttamalla.

NOSTO HAARUKKATRU-
KILLA

Nosta laite sijoittamalla trukin
haarukat tarkoitusta varten ~
oleviin kohtiin. (KUVA 4)

KUVA 4

HALLINTALAITTEET

A Huomio

Ennen kuin kytket laitteen vedensy6ttéon ja sahkdverkkoon,
sinun pitaa tietdd miten pesurin hallintalaitteet toimivat.
Kuvissa ja ohjekirjassa annettuja ohjearvoja pitdad noudattaa
tunnollisesti.

TURVALAITTEET

Turvalaitteiden tarkoitus on suojata kayttijaa ja laitetta. Ala
muuta niiden ominaisuuksia ja kayta niita vain niiden alkuperai-
seen kayttotarkoitukseen.

Turvatermostaatti Se suojaa hydraulijarjestelmaa korkeapai-
neelta tukkeutumisen tai ylikuumenemisen tapauksessa. Se
voidaan palauttaa manuaalisesti tai automaattisesti.

Ruiskun kahvalle sijoitettu turvalaite: Estaa kahvan vivun
tahattoman kayton.

Lamposuoja: Lampdsuoja pysayttaa laitteen sdhkémoottorin
mahdollisen ylikuumenemisen yhteydessa.

VESILITANTA

Liita syottdletku vedensyottoon (KUVA 5A) ja pesurin letkuliit-
timeen (KUVA 5B).

Tarkista, ettéd syotettdvan veden paine ja maara ovat riittavat
laitteen asianmukaisen toiminnan kannalta: 200 + 400 kPa
(29+ 58 PSI).

Syéttéveden maksimilampdtila 50 °C (122 °F).

Liitd korkeapaineletku pesu-
riin (KUVA 5C) ja kérkiosaan
(KUVA 6).

& Vaara

Pesuria pitaa kayttaa puhta-
alla vedella. Likainen tai
hiekkainen vesi, syovytavat
kemikaalit ja liuottimet voi-
vat aiheuttaa pesurille vaka-
via vahinkoja.

A Vaara

Ala koskaan ime pesuriin
liuotinaineita tai laimenta-
mattomia happoja! Esim.
bensiini, maalien liuotinaineet
tai dieseldljy. Suihkuputkesta
tuleva héyry voi syttya tai
rajahtaa erittéin helposti ja on
myrkyllista.

Valmistaja ei vastaa mistaan
sellaisista vahingoista, jot-
ka johtuvat ylla olevien
sdannosten laiminlyonni-
sta.

SAHKOKYTKENTA

Pesurin kytkemisen sahkdverkkoon saa tehda vain pateva
asentaja, joka voi varmistaa ettd kaikkia voimassa olevien
saanndsten ja normien mukaisesti.

Varmista, ettd séhkdverkon jannite on sama jota pesuri kayttaa;
se iimoitetaan tunnistelaatassa.

& Vaara

- Suojaa sahkdkaapeli siten, ettei se paase litistymaan.
- Al3 kéyta laitetta jos virtajohto on vioittunut.

- Mink& tahansa sahkolaitteen kayttd edellyttda joidenkin pe-
russaantdjen noudattamista:

+ Al kosketa laitetta marill tai kosteilla kasill3 tai jaloilla.

«  Ala kéyta laitetta kun olet avojaloin tai kun vaatetuksesi ei
ole asianmukainen.

+ A3 veda sahkojohdosta tai laitteesta, kun haluat irrottaa
laitteen séahkoverkosta. (Vesipuhdistaijille, joiden kapasiteettion
alle 3Kw ja jotka on varustettu pistokkeella.).

Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN I.

Ylldolevan varoituksen noudattamatta jattiminen vapaut-
taa valmistajan kaikesta vastuusta, ja sité pidetaan tuotte-
en huolimattomana kayttona.
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PESURIN
KAYTTAMINEN

OHJAUSPANEELI

A - Paalle/pois kytkin
B - Lampétilan saadin
C - Painemittari.

KUVA

PESURIN KAYNNISTAMINEN
1) Kaanna vedensy6ton hana paalle (KUVA 5A).

2) Kytke vesipuhdistaja sahkdverkkoon moninapaisella katkai-
simella tai kytke se sahkdverkkoon pistokkeella.

3) Kaynnista pesuri kaantamalla valintakytkin asentoon 1
(KUVA 7A).

A Huomio

Veden tulo aiheuttaa voimakkaan reaktion suuttimeen. Pida
laitetta voimakkaasti molemmilla kasilla, ettei se paase hei-
lumaan.

4) Paina pistoolin liipasinta ja ala pesta.

5) Kuumavesipainepesurin toimintaa varten katso "Ohjaus-
taulu”-opasta.

A Huomio
“Total stop”- jarjestelman vesipuhdistajien moottoreiden toimin-
ta kaynnistetaan tai pysaytetédan suuttimen varressa olevan
vivun avulla.

A Vaara

Ala lukitse kaynnistysvipua jatkuvalle ruiskutukselle.

TARKEAA.

Jotta vedensyotosta ei
padsisi epapuhtauksia tai
ilmakuplia, suosittelemme
etta kaynnistat pesurin en-
simmaiselld kerralla ilman
kéarkiosaa ja annan veden
juosta muutaman sekunnin
ajan.

Epdpuhtaudet saattavat
tukkia suuttimen ja aiheut-
taa toimintahirion (KUVA
8).

L
e
~ \

LISAVARUSTEIDEN KAYTTO.

Painepesurin mukana toimitetaan 15° kulman viuhkasuutin
suurien pintojen pesuun.

A Huomio
Kayta suihkua riittavalta etdisyydelta, jotta valtyt korkean pai-
neen aiheuttamilta vahingoilta.

PYORIVA SUUTIN (valinnainen lisdvaruste)
Painepesuri voidaan varustaa myds pyorivalla suuttimella
pinttyneemman lian poistamiseen.

A Vaara

Kayta suihkua riittavalta etaisyydelta, jotta valtyt korkean pai-
neen aiheuttamilta vahingoilta.
Ala suuntaa suihkua henkil6ita, eldimia tai pistorasioita kohden.

KAKSINKERTAISEN KAR-
KIOSANTAISAADETTAVAN
PAAN (KUVA 9).
Kaksinkertaisella karkiosalla
tai saadettavalla paalla voi
valita matala- tai korkeapaine-
suihkun. Painetta valittaessa
pistoolin pitéa olla asennossa
1. Korkeapaine: asento 2.

KUVA 9

PAINEEN SAATAMINEN
Tassa kappaleessa kasi-
telladn vain niitd malleja,
jotka on varustettu "pai-
neensaadin” laitteella. Pai-
neensaatimella, KUVA 10,
kayttaja voi saataa tyépainet-
ta. Kun nuppi C on kaannetty
vastapaivaan (B) (minimi),
toimintapaine vahenee.

KUVA 10

KYLMAN VEDEN VAIHEEN KAYTTO

Sopii kevyen lian poistoon tai huuhtelutoimenpiteisiin puutar-
hatydkaluista, muureista, terasseilta tai kovilta lattioilta tms.

Saada haluttu kayttopaine.
KUUMAVESIVAIHEEN KAYTTO(Jos saatavilla)

Jotta kuumaa vetta voidaan kayttaa oikein (jos saatavilla) suo-
sitellaan seuraavia lampdtiloja:

- Hieman likainen: 30 - 50 °C:
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- Proteiinipitoinen lika, esim. elintarvikkeet: 60 °C maks.

- Autojen korien tai tydstokoneiden puhdistus: 60 - 80 °C.

- Vahanpoisto, erittéin rasvainen lika: 80 °C

- Julkisivujen puhdista, pintojen desinfiointi: enintdén 80 °C.

Saatoja varten katso "Ohjaustaulu”-opasta.

| NEUVOJA PESUAINEIDEN KAYTOSTA |

A Huomio
Tama pesuri on suunniteltu kaytettavaksi valmistajan toimitta-
mien tai suosittelemien pesuaineiden kanssa.

Muiden pesuaineiden tai kemikaalien kayttd voi vaikuttaa
pesurin turvallisuuteen.

1) Laitteen luontoystavallisyys, suosittelemme pesuainei-
den kohtuullista kayttod, pakkaukseen painettujen ohjeiden
mukaisesti.

2) Valitse suositeltavista tuotteista se, joka soveltuu pesu-
tehtdvaan ja laimenna se vedelld pakkaukseen painettujen
ohjeiden mukaisesti, tai siten kuin kuuma- tai kylméavesipesurin
mallista riippuen parhaiten soveltuu.

3) Pyyda jalleenmyyjaltd pesuaineiden esite.

OIKEA PESUTAPA PESUAINEITA KAYTETTAESSA

1) Valmista lian ja pestavan pinnan kannalta parhaiten sovel-
tuva pesuaineliuos.

2) Kaynnista painepesuri, valitse pesuainevaihe, kastel

4) Paasta paine pois kor-
keapaineletkusta painamalla
pistoolin liipasinta .

5) Irrota laite sahkdverko-
sta moninapista katkaisijaa
kayttamalla tai veda pistoke
pistorasiasta.

6) Kédanna vedensydéttohana
(KUVA 5A) pois paalta.

KUVA 11

A Huomio

- Sammuta vesipuhdistaja moninapaista katkaisijaa kayttamalla
tai irrota pistoke pistorasiasta silloin, kun poistut laitteen luota
vaikkakin vain hetkeksi.

- “Total stop”- laitteet ovat sammuneina silloin, kun monina-
painen katkaisin on kaannetty “O” - asentoon ja pistoke on
irti seinasta.

- Lukitse laitteen varressa oleva turvalaite silloin, kun laitetta ei
kayteta. (KUVA 11).

- Vesipuhdistajan kaytto iiman vetta aiheuttaa vakavia vaurioita
pumpun tiivisteille.

HUOLTO

pes-
tava pinta kasitellen se alhaalta ylospain.

Anna liuoksen vaikuttaa muutaman minuutin ajan.

Katso "Ohjaustaulu”-opasta.

3) Huuhtele koko pinta hyvin ylhaalta alas kuumalla tai kylmalla
vedella kayttaen korkeapainetta.

4) Desinfioi pinta kasittelemalla se nopeasti kuumalla vedella >
70 °C asettaen lampétilan valitsin kuuman veden vaiheeseen.
Katso "Ohjaustaulu”™opasta.

AVaroitus
Kuuman veden kayttd voi heikentdd kumiosien tehokkuutta
(renkaat, tiivisteet ym.).

5) Pesuaineen kayton jalkeen huuhtele korkeapaineinen vesi-
piiri: anna pumpun toimia 1 minuutin ja paakytkin "I"-asennossa.

PESURIN PYSAYTTAMINEN

1) Sammuta lammitysjarjestelma kaantamalla lammaodnsaadin
asentoon "0 " (KUVA 7B).

2) Anna pesurin suihkuttaa pelkastaan kylmaa vetta ainakin 30
sekuntia, jotta boileri jaahtyy.

3) Pysayta pesuri kdantamalla valintakytkin asentoon "0"
(KUVA 7A).

KAYTTAJA SAA SUORITTAA VAIN TASSA OHJEKIRJAS-
SA MAINITUT TOIMENPITEET.
KAIKKI MUUT TOIMENPITEET OVAT KIELLETTYJA.

A Vaara

Boilerin, korkeapainepumpun, séhkdosien ja muiden turvalli-
suusvarusteiden huollon saa suorittaa vain tekninen huolto-
keskuksemme.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat varomat-
tomasta kaytdsta, laitteeseen tehdyistd muutoksista, vaarista
korjaustoimenpiteista tai korjauksista, jotka on tehnyt joku muu
kuin valmistajan valtuuttama henkil6.

Kayttajan tulee sailyttaa kaikki korjauksiin ja huoltoihin liittyvat
asiakirjat ja lakien edellyttdamat asennustodistukset (osalta ks.
standardien IEC 60364-1) seka tama ohjekirja.

Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet ja saatdarvot jollakin
teknisella keskuksellamme saanndllisesti, ainakin kerran
vuodessa.

A Vaara

Irrota laite sdnkdverkoska moninapista katkaisijaa kayttamalla
tai veda pistoke pistorasiasta sahko- ja vedensyéttoverkosta
sulje syottdhana (katso séhko - ja vesiverkostoon kytkemista
kasittelevaa kappaletta) ennen kuin suoritat mitdan huolto-
toimenpiteitd. Kun huollot on tehty loppuun, varmista etta
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sulkupaneelit on oikein koottu ja kiinnitetty ruuveilla, ennen kuin
kytket pesurin verkkoihin.

Tamian ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
sahkoiskun.

JAATYMISEN ESTAMINEN

Pesuria ei saa asettaa alt-
tiiksi jaatymiselle.

Jos pesuri jatetaan tilaan, jos-
sa se on altis jaatymiselle, kun
ty6 on tehty tai kun laite va-
rastoidaan, laitteeseen pitaa
laittaa jaatymisenestoainetta
jotta valtetaan laitteen hydrau-
liikan vahingoittuminen.

KUVA 12

JAATYMISENESTOAINEEN KAYTTAMINEN (KUVA 12).

1) - Sulje veden tulo (hana), irrota syéttoletku ja anna painepe-
surin toimia, kunnes se tyhjenee kokonaan.

2) - Sammuta painepesuri kadantamalla kaynnistyskytkin
asentoon "0".

3)- Kaada jaatymisenestoaineliuos sopivaan astiaan. (Noin
25 litraa)

4) - Tyhjenna lammitin painepesurin alaosassa olevasta tyh-
jennystulpasta.

5)- Kaada jaatymisenestoaine lammittimeen asianmukaisesta
aukosta.

6) - Kaynnisté painepesuri asettamalla kaynnistyskytkin asen-
toon "I".

7) - Anna painepesurin toimia, kunnes suihkuputkesta alkaa
virrata ulos jaatymisenestoainetta.

8) - Sammuta painepesuri ja irrota se sahkdverkosta monina-
paista katkaisinta kayttamalla tai irrota pistoke pistorasiasta.
9)- Tyhjenna pesuainesaili.

A Varoitus
Ennen huollon suorittamista painepesurille, tyhjenna lammitti-
messa oleva jaatymisenestoaine tyhjennystulpasta.

A Huomio

Jaanestoaine voi vahingoittaa luontoa. Seuraa tuotteen muka-
na olevia kayttdohjeita erittéin tarkasti. (Al& heité jainestoai-
netta luontoon).

PUMPPUOLJYN PINNAN
TARKISTUS JA OLJYN-
VAIHTO

Tarkista korkeapainepumpun
oljyn pinta ajoittain mittala-
sista (KUVA 13A) tai mitta-
tikusta (KUVA 13B). Jos dljy
nayttdd maitomaiselta, soita
valittémasti tekniseen huol-
tokeskukseen. Vaihda 6ljy
ensimmaisten 50 kayttétunnin
jalkeenjasenjalkeen aina 500
kayttétunnin jalkeen tai kerran

KUVA 13

vuodessa.Toimi seuraavasti:

1) Irrota pumpun alla oleva
tyhjennyskorkki (KUVA 13C).

2) Irrota korkki mittatikulla
(KUVA 13).

3) Valuta kaikki 6ljy ulos sai-
li6on ja toimita se valtuutet-
tuun 6ljynkerays- ja poistoke-
skukseen.

4) Laita tyhjennysruuvi pai-
kalleen ja kaada tuoretta 6ljya
yldosassa oleva tayttéaukon
kautta (KUVA 14A) kunnes se
saavuttaa mittalasissa olevan
pinnan (KUVA 14B).

Pyyda huoltopalvelua suorit-
tamaan sellaisten vesipuhdi-
stajien Oljynvaihto, joissa ei
ole 6ljyn vuodatuskorkkia.

KUVA 14

Kéayta vain SAE 15W 40
oljya.

LAMMITTIMEN HUOLTO.
Tyhjenna lammitin paine-

pesurin alaosassa olevasta
tyhjennystulpasta. (KUVA 15)

Lammittimen huolto on suori-
tettava noin joka 200 ty&tunnin
valein.

Lammittimen kalkkikiven pois-
to on annettava tehtavaksi
valtuutetulle huoltoliikkeelle.
Painepesuri on jatettava huol-
toliikkeeseen kyseista toimen-
pidetta varten.

VEDENSUODATTIMEN PUHDISTAMINEN

Puhdista vedensy6tén suodatin saanndllisesti ja poista siitd
epapuhtaudet (KUVA 16).

SUUTTIMEN VAIHTAMINEN

Karkiosaan asennettu korkeapainesuutin pitdd vaihtaa aika
ajoin, koska kyseinen osa kuluu normaalissa kaytossa. Ku-
lumisen huomaa yleensa siita, ettd pesurin tyopaine alenee.
Kun haluat vaihtaa osan, ota yhteys toimittajaan ja/tai jalle-
enmyyjaan ja kysy neuvoa.

-62-



Suomi

TAULUKKO KAYTTAJAN SUORITTAMISTA TAULUKKO TEKNISEN HUOLTOKESKUKSEN
RUTIINIHUOLLOISTA SUORITTAMISTA YLIMAARAINEN HUOLTO
Toimenpiteiden kuvaus: Toimenpiteiden kuvaus:
Tarkista virtajohto - putket - korkeapai- | Jokainen
neliittimet kayttokerta Kattila
Puhdista Boileri Jokaisen 200
Ensimmainen korkeapainepumpun 50 tunnin jalkeen tunnin jalkeen
Oljynvaihto
Seuraavat korkeapainepumpun 6ljyn- | Ogni 500 ore Vaihda korkeapainepumpun tiivisteet Jokaisen 500
vaihdot tunnin jalkeen
Vaihda karkiosan suutin Jokaisen 200
Puhdista vedensuodatin 50 tunnin jalkeen tunnin jalkeen
Kalibroi ja tarkista turvallisuus- Kerran vuodessa
varusteet
TARKEAA:

Nama aikavalit koskevat tavallisia tyoskentelyolosuhteita. Kun tydskentelyolosuhteet ovat raskaat, lyhenna aikavalia,
Kun teet huoltoja ja/tai korjauksia, kdyta vain alkuperéisia varaosia, silla ne ovat laadukkaimpia ja luotettavimpia.
Valmistaja ei vastaa vahingoista,
jotka johtuvat muiden kuin alkuperdisten varaosien kaytosta. Vastuu siirtyy vaihtotoimenpiteen suorittajalle.

KUN LAITETTA El KAYTETA PITKAAN AIKAAN

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, irrota kaikki syottolahteet, tyhjenna kaikkien kayttonesteiden sailio(t) ja suojaa kaikki osat,
jotka voivat vahingoittua pélyn keraantymisesta.

Rasvaa ne osat, jotka voivat vahingoittua kuivumisesta, kuten syéttéletkut. Kun alat jalleen kayttaa laitetta, varmista eta veden-
syottdletkuissa ei ole halkeamia tai viiltoja.

Oljyt ja kemialliset tuotteet tulee havittda voimassa olevien lakien mukaisesti.

LAITTEEN ROMUTTAMINEN

Varmista tdman lisaksi, etteivat kdytostd poistetun painepesurin mitkdan osat paase aiheuttamaan vaaratilanteita erityisesti
lapsille, jotka saattaisivat kayttda romutettavaa painepesuria leikkikalunaan.

Tama tuote on séhko- ja elektroniikkateollisuuden erityisjate (WEEE) ja kuuluu uusien ympéariston suojelua kasittelevien direktiivien
piiriin. Tdman vuoksi se on havitettdva voimassa olevien lakien ja sdanndsten mukaisesti erillaan tavallisista kotitalousjatteista.
Ala kéyta romuksi tarkoitettuja osia varaosina.
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VIANETSINTA

Ennen kuin suoritat mitaan toimenpiteitd, irrota pesuri sankéverkoska moninapista
katkaisijaa kdyttamalla tai veda pistoke pistorasiasta

VIKA

SYy

KORJAUS

Pesuri ei kdynnisty virtaa kytkettdessa.

Sahkdverkkoon kytkenta puuttuu.
(Merkkivalo "C" on sammuneena).
Lampdsuoja on lauennut.
(Merkkivalo "E" vilkkuu).

Tarkista verkon jannite.

(katso teknisida ominaisuuksia).

Aseta uudelleen (jos se laukeaa uudelle-
en, ota yhteys huoltokeskukseen).

Ei toimiteta suihkua tai on havaittu vuoto
veden korkeapainepiirissa; painepesuri
pysahtyy 3 minuutin kuluttua ja merkki-
valo “E” vilkkuu.

Veden syéttdsuodatin on tukossa.
Vesijohtoon liitédnta viallinen.
Vesihana suljettu.

Vuotoja korkeapainepiirissa.

Puhdista se.

Tarkista.

Avaa se.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Pumppu kiertad, mutta ei saavuta nimel-
lispainetta.

Veden syéttosuodatin on tukossa.
Vesijohtoon liitanta viallinen.
Paineensaatdéventtiili on minimissa.
Pistoolin suutin kulunut.

Likaiset tai kuluneet venttiilit.
Pesuainehana auki.

Pistoolin paineensaatélaite auki (jos
asennettu).

Puhdista se.

Tarkista.

Saada sita.

Ota yhteys huoltokeskukseen.
Ota yhteys huoltokeskukseen.
Sulje se.

Sulje se.

Paine laskee ja nousee silloin, kun
suihkuputki on auki. Noin 10 sykéyksen
jalkeen painepesuri pysahtyy ja merkki-
valo “E” vilkkuu.

Suutin tukossa tai vaantynyt.

Riittamaton vedensyotto.
Pesuainehana auki.

Puhdista se tai ota yhteys huoltoke-
skukseen.

Tarkista.

Sulje se.

Ohitusvaiheessa tai Total stop -vaihees-
sa painepesuri pysahtyy ja merkkivalo
“E” vilkkuu.

Korkeapainepiirissa on veden mikro-
vuotoja.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Total stop -vaiheen jélkeen painepesuri
ei kaynnisty ja merkkivalo “C” vilkkuu.

Painepesuri on ollut kayttamattémana
vahintdan 20 minuuttia ja se on taydelli-
sessa lukitustilassa. (TSI)

Kaynnista se uudelleen kaantamalla
paakatkaisin “A” asentoon “0” ja sitten
asentoon “I”.

Kun lampétilan saadin kdannetaan halut-
tuun asentoon, kattila ei kdynnisty.

Lammitysjarjestelman toimintahairio.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Vesi ei riittdvan kuumaa.

Lampétilan saatimen asento. (Merkkivalo
"H" ei pala).

Kattilan kierukka tukkeutunut kalkki-
keraantymista.

Tarkista.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Merkkivalo “F” syttyy.

Kalkinpoistoneste loppunut.

Tayta kalkinpoistoainesailio.

Pesuaineen imu ei riittavaa.

Hana kiinni.
Pesuaine loppunut. (Merkkivalo "G"
vilkkuu).

Kierukka tai putki tukossa.

Avaa se.
Tayta pesuainesailio.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Vesivuodot paasta.

Kuluneet tiivisteet.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Vetta oljyn seassa.

Ympariston kosteusarvo on liian korkea.

Vaihda 6ljy.

HUOM. Nollaa merkkivalot kddntamalla paskatkaisin “A” asentoon “0” ja sitten asentoon “I”.

TARKEAA:

Kun suoritat huoltoja ja/tai korjauksia, kdyta ainoastaan alkuperaisia varaosia, silla ne ovat kaikkein laadukkaimpia
ja luotettavimpia. Muiden kuin alkuperaiste varaosien kdyttaminen vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.
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EAAMVIKO
Touyxopntiplo o BeELOLE VO GOG EVYXOPLOTNCOVE

Yo TV ayopd avTod TV UNYoVAQHLOTOS. ATTodetEate 0Tt deV KAveTe CVUPIPacHOVG: OeleTe TO KA DTEPO.

ETOWLOCOYLE TO TOPOV EYXELPLBLO YLOL VO COG ETLTPEYOVIE VO EKTULNOETE TANPOS TNV TOLOTNTAL KOL TNV VYNAT aodoon Tov
TPOCPEPEL QLVTO TO UNYAVIHLEL KaBaPLoHOD e {eaTo Vepo.

ZUVIGTATOL VO T0 SLOPACETE TPLY OMOQ TN PO,

To onpo. CE 1ov Pnyovipotog oo, amodetkvieL 0Tt 1 KATOOKELT TNpeL Tovg Evpomotkoig Kovoviopods AGQarelog.

ETong o0 TPOTELVOVHE oL TANPT YKEHOL LNYOVIHAT®OV KABOPLOLOD OTeG:

HAEKTPIKEX KOYIIEE, 2YZKEYEZ I10Y KAGAPIZOYN KAI STETNQNOYN AATIEAA ko®dg kot pid TAfpn ykapo AEE-
ZOYAP, XHMIKQN AITOPPYIIANTIKQN yio T0V KOBOPLOIO OTOLO0GINTOTE EMLOAVELOG,

ZNTAGTE OO TO KATAOTNHA TOANONG TOV TAHPN KATAAOYO TOV TPOLAVTOV KOG,

META®PAZH TOY NMPQTOTYMOY TON OAHIQN XPHZHZ
To KELLEVO EYEL ELEYYOEL TPOCEKTIKEL, TOPOADL LVTEL TVYOV TVUTOYPOLPLKE AGON TPETEL VOL OLVaKOLVOBODY GTOV KartaokevaoTh. Emiong
ETLQUAOCCETOL TOV SIKOULMILOLTOG VO BEATIOGEL TO TPOLOV KO VOL ETLPEPEL TPOTOTOLNGELG OTNV TaPOoDGaL EKSO0T XWPLG TPOELSOTOINON.
Eiiong amoryopebETo OTOLOSATOTE CLVOLTOPOLY YT, CLKOHLOL KOLL LEPLKT, TOV TOPOVTOG XOPLYG TNV E£0VG1080TNON TOV KATACKEVOGT.

TTPOETOIMAZIA TOY MHXANHMATOZX KAGAPIZMOY

4 3\ 4 3\
TomoBeTNON TOV ALKPOPVGLOVL. TomoBETNON TOV ALKPOPVOLOV.

4 N\ 4 \
JUVIEGT GTNV VIPAVALKT EKTOTACTOON. ZUVIECT] GTNV NAEKTPLKTN EYKATOCTAON.

\ J \. J

ZuveyloTe vo. SLoPaleTe TIG TAPOVCES OONYLES XOPLG VOL GVVOECETE TO N AVIILO KABOPLGLOV GTNV NAEKTPLKT KOL VIPAVALKT EYKOLTOL-
oTaon.
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MHN KATEY®YNETE TON
ATMO IIPOX ATOMA, ZQA,
MPIZEXPEYMATOX, I[TPOXTO
TAIO TO MHXANHMA.

ENAEI=H TPO®OAOZIAL.

NMPOZOXH KINAYNOZ
HAEKTPOITAHZIAX

TEIQZH

EIZOAOZ NEPOY

EZOAOZ NEPOY
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TMEPITPA®H TQN XYMBOAQN TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY

ANAMMA KINHTHPA AN-
TAIAZ

ENEPIOMOIHZHZYZTHMA-
TOZ OEPMANZHZ.

PYOMIZH OEPMOKPAZIAX
NEPOY.

‘ENAEI=H ANQOMAAION

AH=H MEPIOAOQY TIA
NMPOTPAMMATIZMENH
SYNTHPHZH.

XHMIKO ITPOION (AIIOPPY -
ITANTIKO)

ATIOZKAHPYNTIKO



EAAMVIKO

| KATATAZH TON KINAYNON:

& Kivduvog
Mo évav eTTIKEIPEVO KiVOUVO TTOU PTTOPE va TTpoKaAéoel coBapd
TPAUUATIOUO 1} BAvaTo

A Mpoooxn
MNa pia katdoTaon moavou KivOUVOU TTOU ITTOPET VO TTPOKOAETEI
ooBapd TPAUMATIONO

ZnUavTIKO
MNa pia kardoTtaon moavou KIvOUVOU TTOU ITTOPET VA TTPOKOAETEI
eAa@pU TpaupaTiopd oe atoua i BAGBeg

| AQI'H |

A Mpoooxn

TIpemel vo. SLoPUCETE TO TOPOV EYXELPLILO TIPLY CLPYLOETE TNV EYKOL -
TOOTOLOT, AELTOVPYLOL KO XPNCT TOV UNYOVNIOTOS KOUOUPLOHOV.
To mapoV EYXELPLEL0 ATOTEAEL ALVOTOGTOGTO LEPOG TOV TPOLOVTOG.

AloBoGTE TPOGEKTLKOL TIG TPOELSOMOINGELG KOLLOINYEG TOV TTOPOVTOG,
£7XELPLOLOV ETELIN TOPEYOVV CNHLAVTIKEG TATPOPOPLEG CYETLKOL JLE
v AZPAAEIA XPHXHX kou ZYNTHPHIHE ko GOYKEKPLULEVOL
TOVG YEVIKOVG KOVOVIGILOVG OICPOAELOG IOV TTEPLEYOVTOIL GTO K-
TPLVO [LEPOG,.

OYAAETE ME ITPOXOXH TO IMTAPON ET'XEIPIAIO T'TA KAGE
TTEPAITEPQ XPHXH.

A Mpoooxn

TOTEPLEYOEVOTOV TAPOVTOGEYXELPLILOV TPETEL VALY VG TOTOINOEL
GTO YPNOTN TOV UNYOVNILOTOG KAUOOPLOHOD KOl GTOL QLTOOL TOV
EKTEAOVV TNV TOKTLKT] GUVINPNON.

| KATHTOPIA |

H 6voKeV KaBAPLGHOD VYNANG TLECTG ALTTO TAEVPOLG TPOCTUCLOG
Kkato TG MAEKTPOTANELaG €lvon pia ovokevn Kotnyopuag 1.

HovokevikoBoptopod vy MAAGTESNG PLOHLLETOLGTOEPYOOTUCLO
KOLOAEGOLSLOTAEELS TPUAELOG TOV TEPLEELELVOLOPPOLY LOUEVEG.
Amnayopebetot N aAhayf TV TidV pHBpLone.

Ma ™ Bépuavon Tou vepou, n UBPOTTAUCTIKA (eoTOU veEPOU
XPNOIUOTTOIEF CUCTNHA NAEKTPIKWY AVTIOTATEWV.

H ovokevn KaBoPLoHOD VYNANG TLECTG TPETEL TOLVTOL VOL Y PNOL-
LLOTIOLELTOL OV GE eVaL 0TaBEPO Ko eMLTed0 ed01pog, EMONG deV
TPETEL VO LETOTOMLETOL KOLTOL TN AELTOVPYLOL TNG T OTOV ELVOLL
GUVIEDEILEVT GTO NAEKTPLKO SLKTVO.

To PNYOVNHO KOBAPIOHOD BEMPELTOL GOV GUOKELT HLOQVIUNG
£YKATAQUOTOONG.

H pf tnepnon avtod Tov KeVoVIGHOD LTOPEL VOL ELVOIL ETLLKLVVVT.

H ovokevh KoBapLopod VYNANAG TLEGNG SEV TPETEL VAL PMOLULO-
TOLELTOL OE SLaPPWTLKO 1| EKPNKTIKO TEPLBAAAOV (QLTIOL 1) CLEPLLL).

T'ENIKEX ITPOEIAOITIOIHXEIY I'TA
THN ETKATAXTAXH KAI XPHZH

A Mpoooxn

-H nAextpixf 6OVEEOT TPETEL VO YLVEL OLTTO
€EELOIKEVILEVOVG TEYVIKOVQG TOV ELVOL OE
feon vo. TNPNCOVY TOVG LY DOVTEG KOLVOVL-
opovg (Tnpeite 6oa TTpofAEéTTovTal ATTO TO
Mpétutro IEC 60364-1) kol cOpemva pe Tig
0dNYLEG TOV KATAUOKELOOTH.

Mo AavBoopevn ocOvOEONn HTOPEL Vo
npoEevioel {npieg oe atopa, (Mo N VTIKEL-
LEVO, YOl TLG OTOLEG O KATACKEVAOTNG OEV
UTopEL Vo BempnOeL VTTEVOVVOG,.

Ol OVOKEVEG KOBOPLOMOD VYNANG TEeoNg
pe oy kot oo 3KW eivan epodiocpeveg
LE PEVHOTOAATTN (PLC) Yo TN GVVOESN OTO
NAEKTPLKO SLKTLO.

e aLTAV TNV TEPNT®OT PePaimbeite ot M
NAEKTPLKN TOPOYH TNG EYKATAUOTOONG KO
g Tplag Tov PEOUATOG ELVOL KOTOUAANAEG
Yo TN HEYLOTN 16X TNG CVOKELNG TOV CLVOL-
Ypopetot Tave otny tvakida (KW).

e TEPINTOON AUPBOAOV amevBLVOELTE OF
€EELBIKEVILEVO TPOCMTLKO.

Ye mepmtwon mov n mpla dev Toprolet
LE TO PEVUATOANTIN TNG OCVOKEVNG, VO
aviikotootnoete v mpllo pe oAin ko-
TUAANMAOL TOTOV.

- IIpwv cvvdecete TN cvokeLNY PePotmberte
0TL TOL OTOLYELN TNG TLVAKLIOG CLVTLOTOLYOVV
LLE EKELVO TOV MAEKTPLKOV SLKTVOV.

- Mnv xpnoIyoTTOIEiTE TTPOEKTATEIS YA TV
TPO®OdOTia TNG UBPOTTAUCTIKNAG.

2 € TEPITITWON XPHONG TTPOEKTATEWY, TO QIG
Kail n TTpida TpéTTel va oTeyavd. AKOTAAANAEG
TIPOEKTACEIG PTTOPED Va €ival TTIKIVOUVEG.

- H n\extpici 0o@alelo 0TS TNG CVOKELNG
ewvor eECPUALGHEVT] HLOVO OTOV OVTN E1-
VOl GMOTO YELOHEVN, OT®G TPOBAETOLY Ol
Lo DOVTEG KOVOVIOUOL MAEKTPLKAG CLOQOL-
Aewag (Tnpeite 60a TTpofAéTTovTal atrd 1O
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Mpdértutro IEC 60364-1).

Ewvol anapottnto vo eheyEete avth N
Boolkn OmolTNOn CCEOAELNG, KO GE TE-
PLTTOON OUEPOALDY {NTACTE VO YLVEL EVOLG
TPOGEKTIKOG EAEYYOG TNG EYKOTOUGTAUONG OO
€EELOLKEVILEVO TPOCMTLKO.

O KOTOOKEVUOTNG OEV UTOPEL Vo, BempndeL
vrebOLVOC Yo TV OV {Npieg Tov o Tpo&ev-
NBoOV amo TNV EAAELNN YELOOM TNG EYKOL-
TAQOTOOTG,.

- H ocvoxevn xoBoplopod LVYNANG TEOTG
TMPETEL VO ELVOLL GVVOEIEUEVT GTO NAEKTPLKO
S1KTVO HEC® €VOG TOAVTOALKOD SLOKOTTN
HLE OLVOLYHOL ETOPDOV TOVAXYLOTOV 3 YLA. KoL
NAEKTPIKO YOUPOUKINPLOTIKA KATUAANAQ
YloL TN GUOKELN (TOL TOPOTAVED OEV E€Lvoil
QTOPOLTNTOL YO TG CVOKEVEG KOOUPLGHOD
VYNANG TLEGNG TOV ELVOIL EQPOSLUCILEVES WE
PEVUATOANTTN KOL EXOVV LOYV KOT® TMV
3KW).

2UVIOTATAI TO NAEKTPIKO BIKTUO TPOYODOTIiag
vaTtrepIAapBavel Evadiapopikd dIAKOTITN TTOU
va SIAKOTITEI TNV TPOPODOCUia O€ TTEPITITWON
TTOU TO pelPa TTPOG TN Yeiwaon utrepPaivel
Ta 30mA yia 30 ms, 1§ éva oUoTnua TTOU va
€AEYXEI TO KUKAWMQ yeEiwoNG.

- H ovokevn ewval anocvvdedepevn ano 1o
NAEKTPLKO SIKTVO LLOVO HE TNV CLPAIPECT TO
PEVUATOAATIN N GBAVOVTOG TOV TOAVTOALKO
SLOKOTTN TNG EYKATOGTOONG.

- To pnyovnpoto kebopiopot pe “Total stop”
€LVOlL OBMOTO [LE TOV TOAVLTOALKO SLOKOTTT
ot Beon “0” N HE TO QLG ATMOGVVIEIEUEVO
amno v pla Tov PeOUTOC.

- H udpotrAucTik TTpétmel va emBAETTETAI
oétav Asitoupyei. - OTtav ammopakpUVeaTE,
£0TW KAl TIPOOWPIVA, aTTé TNV UBPOTTAUCTI-
Kr, TTPETTEl va T OBAVETE YECW TOU ACPO-
A€10810KAOTTTN i} ATTOCUVOEOVTAG TO PIG ATTO
TNV TTPifa Tou PEUPATOG.

H udpotmAucoTikl Oev TIPETTEl VA
XpnolyoTrolgital atmro TTaidid, aviAIKeg, aTopa
ME MEIWMPEVEG WUXO-OCWHUATIKEG IKAVOTNTEG,
0€ KOTAOTOON MEOBNG, XWPIC euTTEIpia Kal
yvworn.

O XeIPIOTAG TTPETTEl VA eVNPEPWOEI yia TIG
odnyieg xprAong TnG CUOKeung atméd éva
ATONO UTTEUBUVO YIa TNV aOPAAEIG TOU.

Ta madid mpétmel va eMIPAETTOVTIAI WOTE
va eEaoc@alioete OTI Ogv Traifouv PE TNV
USPOTTAUCTIKH).

- XpPNOLULOTOLELTE HOQVO YVAGLL OVTOA-
Aoktiko mov e€aceaAillovy TNV ooEOAR
AELTOVPYLOL TNG CVOKEVTC.

- O EAOLOTLKOG COANVOG 0VVEESTIC LETOED TOV
oKPOPUOLOL KOl TNG CVOKELNG KABOPLOHOD
VYNANG TeoNG eV TPENEL VoL VTLOGTEL {MLLCL.
Te mepmtowon {MUlOG TWPETEL VO TOV
QVTLKOTOLOTNOETE CUEC MG,

- ZOANVEG, COVIECHOL KOl POKOP Yol TNV
VYNAD TLEST] ELVOLL GNLAVTLKO Y10 TNV LGP, -
Aelot TNG GVOKELNG. XPNOUYLOTOLELTE HOVO
YVACLO. OVTOAALOKTIKOL EYYVNUEVO. OTO TOV
KOTOOKELAOTN.

- Mnv XpNOYLOTOLELTE TN CLOKEVT KoBapt-
OLOD VYNANG TLEGNG OTALY EVTOG TNG AKTLVOG
AELTOVPYLOG TNG VOPYOVV ATOpA 1| Kot Lmat.

- H exBoln vepod oe vynAf mieon UmOpel
VO YLVEL ETLKLVELVN OV JEV XPNOLLOTOLNOEL
cwota. H ekBoln dev Tpemel val koTELOVVETOL
Tpog atopa M kot Loal, NAEKTPLKEG CVOKEVEG,
TPOG TNV 1310 TN CLOKEVT.

- H exBoAn vepol o€ VYNAN TLEOT dNPLOVPYEL
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JL10 SVVOUT LVTLEPALONG TOLVEM GTO 0LKPOPVSTLO.
Kpoatote moAd yepa Tig Aafe TOL KPOPOGLOV.

- H ypnon tng cvokevng KoBoplopod vynAng
TLECNG TPETEL VO, EKTIUNOEL AVOAOYQL [E TO
€180G TOV TAVCLLOTOG TOV TPETEL VOL YLVEL.
[IpOCTOTEVTELTE ALTTO TNV EKTOEEVON CTEPEMV
COULOTOV TN SLPPOTIKOV OVOLOV YXPNOLO-
TOLOVTOG TO KOTUAANAO TPOCTATELTLKO
EVOVQUOLTOL.

- H xpfon tng cvokevNg KaBopLlopod VYnANG
TLEONG TPETEL VO EKTIUNOEL OLVOLAOYCL [LE TNV
TEPLOYN OTNV OTOL EKTEAELTOL TO TAVGLULO
(. BLOUMYOVIEG TPOPLUL®V, QOPHLOKO-
Bropnyovieg, KAT).

[Ipemet Vo, TNPODVTOL Ol GYETIKOL KOVOVIOHOL
KOl GUVOAKEG OLOPAAELOG.

- H ouokeun autn éxel yeAeTnBei yia va xpn-
OIJOTIOIEITAI JE ATTOPPUTTAVTIKA TTOU dlaTiBe-
VTal A CUVIOTWVTAI OTTO TOV KATOOKEUQOTH.
H xprion GAAWV atToppUTTAVTIKWYV A XNHIKWV
OUCIWV PTTOPEI VO ETTNPEACEI TNV GOPAAEIN
TNG OUOKEUAG.

- Katd tn didpkeia tng xpriong uTropei va
oxnuaroTei vépog okdvng. H €10TTvOR Tou
vEQOUG OKOVNG UTTOpPEi va eival emBAaBng
yia TNV uyeia.

- Kivouvog £kpnéng. Mnv wekaleTe e0@AEKTA
uypa.

- O gpyodoTng Ba Trpémrel va Trpofei o€
afiohdynon Tou KivdUvou, TTPOKEIPNEVOU va
KaBopioel Ta avaykaia PETPA TTPOCTACIOG
OXETIKA YE TOV OXNMATIONS VEQOUG oKdvNG,
avaAoya Pe TNy eMIQAvEIa yIa KABapIGUo Kal
10 TTEPIBAANOV TnNG. O1 pAoKeg TTpoaTaciag
kaTtnyopiag FFP 2, 1co0duvaung i avwTepng,
gival KATAAANAEG yia Tnv TTpooTacia aTTd TNV
€I0TTVON VEQPOUG OKOVNG.

- Mnv katevf0veTe TnY KBOAN TPOG TO LLEPOG

COGNTPOCOUAAOVS YO VO KOLBOPLOETE EVOVLLOLTOL
N vTodNpaLTOL.

- KatatnypionanoyopeveTon VLU TAOKOPETE
TO LOYAO TOV aKPOPDGLOL 611 BECT TAPOYXNG.

- IIpwv koveTe OMOLAOATOTE SLOOLKUOLOL
KOOAPLGHLOV N KOl GVUVINPNONG, ATOGVVIECTE
TN GVOKEVT OO TO NAEKTPLKO KL VIPALVALKO
d1kTv0. TOVAYLGTOV O POPCL TO XPOVO TIPE -
TEL EAEYXOVTOAL Ol JLATOEELS LOPUAELOG OLTTO
70 OgPPLg TNG AVTLTPOCHOTELOG,

- Mnv epalete T, AVOLYHOTO T TIG OYLOUES
QEPLONOD T TNV KOULVOBX Y10l TG GVOKEVEG
KoBoplopod VYNANG mech pe LeoTo vepo.

- MnVv %pNOULOTOLELQTE TT CVOKEVT OTOV TO
NAEKTPLKO KAADSLO EXEL VITOOTEL {NpiaL.

e MePTTOONENHLOG TOV KAAMSLOV, YO TNV ALY -
TIKOTOLOTOOT TOV ALTEVOVVOELTE ATOKAELGTLK QL
670 oepPLg TNG avTITPOcOTELNG. To NAEKTPLKO
KOA®DIL0 CLLTAG TNG CVOKEVNG JEV [LTOPEL VL
QVILKOTOGTOOEL OO TO XPNOTN.

- TO MAEKTPLKO KOAMDSL0 TPOPOSOGLAG TTOTE SEV
TPEMEL VAL TEVIDVETOL KOL N SLALOPOHT TOV TPETEL
VOLTTPOGTOTE DETOLALTTO KOLTAL AOLBOG CUVOALYELS.

- H ypNom Hiog omolocdNmoTe NAEKTPLKNG
GUOKEVNG EMLPEPEL TNV TNPMOT OPLOLEV®V POt -
OLKOV KOLVOV@V.

* MNV 0LKOVLTTOLTE T CVOKEVT PE BPEYUEVA 7
VYPO XEPLOL N TOBLOL.

* MV YPTNOULOTOLELTE TN CVOKEVT [LE YVLUVOL
ool M| L€ OKOLTAAANACL EVOVULOLTOL.

*Mnv Tpofote TO NAEKTPLKO KAAMOLO N TNV IS0
TNOVOKEVTYLOL VOLOUPOLLPECETE TOPEVILOLTOANTTN
omo TNy Tp1lo Tov peOPOTOG.(To LNy ovALoLToL
KoOaPLGHOD e 1oL pikpotepn oo 3 KW mov
E£YOLV PLG)

- X mepumtoon PAofng M Kol KAKNG A€l-
TOVPYLOG TNG CLOKEVNG GPNOTE TNV (ATOGVV-
dE0VTOG TO OO TO MAEKTPLKO OIKTLO HECH

-69 -



EAAMVIKO

€V0G TOAVTOALKOD SLAKOTTN N AMOGVVIEOV -
T0G TO QLG oo TNV TPlor Yior PNy oL VARLOUTOL
KoBaplopon e 1oy pikpotepn amo 3 KW,
KO OO TO S1KTLO VIPEVONG) KOL PNV TPO-
onaf0CETE vl TNV OVOLEETE.

- 2€ TTEPITITWON aTUXAMATOG, atreubuvbeite
o€ éva yiatpo ) OTIG TTPWTES BoNBeIEG.

H cvokevn KaBoplopod VYNANG TECNG OO
TAEVPOG TPOCTACLOG KOUTO TNG MAEKTPO-
mAnélog ewval pio ovokevi Katnyoplog L.

H pun tpnon Tev Toparove aroAllocoeL ToV
KOTUOKELOOTH 0o kKoBe €VOVVN KOl OLTTOTE -

AEL OLEAN XPACT TOV PN OVILLOTOG,

| ENAYMAZIA KAI EZEOMNAIZMOZ

9@
(4]

ZUVIOTATAl N XPAoN @OPUAG EPYATIOG YIa VO PEIWVETAI O Kiv-
OUVOG TPOUUATIOYOU O€ TTEPITITWON aKOUOIAG ETTAPNAG ME TO
vePOS UTTO Trieon.

XPNOIYOTIOIEITE TIAVTA UTTOdAHATA AC@OAEiag
Je avTioNioBnTIKEG OOAEG.

XPNOIUOTIOIEITE TIPOTTATEUTIKA YUAAIS 1) HAOTKA
Kal evdupaoia aoaAEiag.

Avaloya pe Tnv emi@dveia yia Kabapiopyd kal 1o TTePIBAAAovV
G, Ta avaykaia PETPa TTPOCTACiag amod TO VEPOG OKOVNG
UTTOpOUV va TTPORAETTOUV TN Xprion Haokag katnyopiag FFP 2,
10080VaNG 1 aVWTEPNG.
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TMEPITPA®H XPHIZEQX |

H ovokevn mpooptletal GMOKAELGTIKO YO TOV KOHAPLOHO
OQVTOKLVATMV, OXNHLOTOV, KTIPLOV, EPYUAELOV KOL EV YEVEL ETL-
POVELDV OV ELVOIL SUVATOV VO KOBAPLETOOV [LE ATOPPVTALVTLKO
VO VYNAT TLEGT TOV KVUOLVETOL OO 25 emg 250 prap (360-3600
PSI) o€ eTTayyEAPATIKG KaI EUTTOPIKS TTEPIBAAAOV

AVTH 1 CUOKEVN EXEL KATAOKEVOIGTEL YLOL VO XPNCILOTOLELTOL
LLE QLTOPPUTTALVTIKCL IOV TTPOUNBEDEL | GVVIOTH O KOTAOKEVAGTNG.
H xpnoon aAAov aroppOTavVIIKOVY 1 YNHIKOV 0OVGLMOV [LTOPEL VO
EMNPEOCEL TNV AOCPAAELD TNG CVOKEVHG.

AT 1 GVOKEVT TPETEL VOL TPOOPLLETOLL LOVO Y10, TN XPNON Y10 TNV
OTOLL EXEL KATOLOCKEVOGTEL.

Kabe alAn xpHon Be®peLtal ok TOAANAN KOl ETOUEVMG TOPXL -
roym.

TMopoderypota TopoAoyng XpRonG:

- TIMOOHO [LE VYNAN TLEST OKATOAANA®OVY ETLPAVELDV.

- TIMopo atopmy, Lhmv, NLEKTPLKOV GVOKEVMOV Kol TNG 310G
NG GUOKEVNG.

- XpNon akoTEAANA®V ATOPPULTAVIIKAOV 1 XNHLKAOV OVCLDV.

- Mrlokopiopa poxrod Tov okpo@holov 61N Beon Tapoy NG,

O KA TOoKEVOGTNG eV BempeLton Ve HOVVOG Yiar TV OV {NpLLEG TOV
O0QELLOVTOLOE AKOTOUAANAES, LOVOOLOILE VEG KOL TTOPOLOYEG X PTICELG.
TapunyoviLoTokaBopiopod KoTao KELOLOVTOL, YLOLOGOVOPOPALTIY
acealrelo, cOppova pe tov Evponaiko Kavovicpo.

ITPOKATAPKTIKEX ENEPTEIEX

ANOII'MA THX XYZKEYAZIAZ

AQOD OLPOLPECETE TN GLOKELT A0 TN CVOKEVOOLX BeBotwBerte
0Tl dev €XEL VITOGTEL {NpLia.

e MEPINTOON OUPPOALDV UMV YPNOCULOTOLACETE TO UNYOLVILLOL
KaBaPLOPOD.

ATEVOVVOELTE GTO KATOOTNUE TOANONG.

To VALKO GUCKEVOOLOG (COKODAES, KOVTLOL, KOUPPLOL, KAT.) TPETEL
VO QUACLGGOVTOL LOKPLOL OLTTO TTOUSLOL ETELST ELVOLL TTLOOLVT ECTLOL
KvdOvov. H dto0eon 1 @OAOER TOVG TPETEL VXL YLVETOLL COULPMVOL
JLE TN VORLOBEGLOL TOV 0POPOL TO TEPLBAAAOV.

ZYNAPMOAOT'HZH ENOX MEPOYZ TOY MHXANHMATOZX

To Baoiko e€optnuoato kot T eEQPTNLATO OCPOAELAG TOV
UMY OVALLOITOG GVVOPHOAOYOVVTOL GO TOV KOTOCKEVAGTT.

T AOYOVG GVOKEVAICLOG KO HLETAPOPOS HEPLKD deVTEPEDOVTOL
€EQPTAROLTAL TOV UNYOVAHOTOG KOBOPLOHOD dEV ELVOL GUVOP-
HLOAOYMHEVOL.

H ovvapporoynon avtdv tov e&optnuotmyv 6o YLVEL OO TO
APNOTN COUPWVA LE TIG OINYLES MOV XOPNYOVVTAL OF KOBE KLT
GUVOPROLOYNONG.

TIIKANIAA XAPAKTHPIZTIKQN:
H mivokida ple o KOpLlol TEXVIKO YOPAKTINPLOTIKO TOV

HNYOVALOTOG KOBOPLOHoD PBpLoketal Tove oTn Pocn He To
pOBOLKLOL KL ELVOL TOVTOL OPOLT.

A Mpoooxn

Korto tnv aryopo: BEBOit®BELTE OTL TO UMY OLVNILOL ELVOLL EQOSLOCHEVO
HE TNV TV IS0l Te avTIBETN TEPLTTOO ELSOTOLELOTE CUECHOS TOV
KOTOOKEVOOTA M| TO KOLTAGTNHLO TOANONG.

O1GVOKEVES X OPLG VALK SEV TPETEL VAL X PNGILOTOINOODY YLLTL
EKTUTTEL KOBE £VODVN EK PHEPOVG TOV KATACKEVAGTY. TVUGKEVEG
AWPLGTLVOKISOBEMPODVTOL ALVADVUHEG KO OEMPNTIKALETIKIVOVVEG,

TEMIZMA TOY AOXEIOY
ATIOPPYITANTIKOY

& Mpoooxn

ALOAEETE OO TNV VKOO TOV
TPOLOVIMV TOV GVVIOTH O KOL-
TOCKEVOGTNG TOTLO KATAAANAO
OTOPPUTOVTLKO Y10 TO TADGL-
o kol dADoTE TO HE VEPO
(g1x.2) COLOMVOL LLE TLG 0dNYLES
MOV OVOYPUPOVTOL TOVGD OGN
GUOKEVAGLO TOV TPOLOVTOG.
T€11GTE TO JOYELO ATOPPVTALY -
TIKOV [LE TO SLOAVILEVO OLTTOPPL -
TOVTLKO (€1K.3).

ZNTHGTE OO TO KOTOGTNHOL
TOANONG TOV KOUTOAOYO TWV
OTOPPUTOVTIKMV TTOV UTOPOOV
VaL XPNCLOTOINOOVY CLVOAOYOL
LE TO £130G TOV TAVGLLATOG TOV
TPOKELTALLVOLKOLVETE KALTOELS0G
NG EMLPAVELOG.

Meto T XPNOT EVOG ALTOPPY -
TOVTLKOD, TpEmeL voLEeTAOVETE
70 KUKAMILOL AVOPPOPNONG TOV
QMOPPLTOLVTIKOD e KaBopo
VEPO.

MAApwon doxeiou
QVTLOKANPUVTLKOU.

eplote to doxeio pe
QVTLOKANPUVTLKO dLtdAupa.

Xpnoipomnoteite poOvVO
mpoiévta Tou ouvioTad o
KATAOKEUAOTNG Kal/n

TO KATaotnua mwAnong
akoAoubwvtag TMOTA TLQ
odnyieq ™G ouokeuaoiag.

(Mnv netarte TO
QAVTLOKANPUVTLKO TIPOidV 0TO
nEPBAAoV). EIK. 3
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META®OPA

0 TN PETOPOPA TNG OUCKEUNAG,
a@ou TNV aTTOCUVOETETE ATTO
T0 pelpa Kal ammd To JiKTUO
0dpeuong, atmmeAeuBepwaoTe
TO @pévo OTABUEUONG TTOU
BpiokeTar gTo TAGI TNG KaI
oTmpwTe TO PeE TNV €I0IKA
XelpoAapr.

METAKINHZH ME
ANYWQTIKO MHXANHMA
MNa Ttn peTakivnon pe
AVUYWTIKO Pnyxdavnua

€I0GYETE TIG TTEPOVEG OTIG
€10IkéG UTTOBO0XEG. (eIK. 4)
XEIPIZMOI

/\ Npoooxn

TIptv TN 6VVEECT GTNV NAEKTPLKT KOL VIPAVALKT EYKATOCTOON,
TPETEL VO YVOPLLETE TOVG YELPLOHODG TOV UNYXOVARLOTOG KalBoL-
PLOHOD.

ABooTe TIG 0ONYLEG XPNOEWG OV OVOLPEPOVTOL GTLG CYETIKEG
£1KOVEG.

AIATAZEIZ AZOAAEIAZ

O1 diaTagelg aopaleiag xpnolueUouv yia TNV TTPOCTACIa TOU
XPNOTN KOl TNG OUOKEUAG Kal eV TIPETTEI va TPOTTOTTOIOUVTAI
N va XxpnoldotrolouvTtal Pe TPOTIO JIAPOPETIKO aTrd TOV
TTPORAETTOUEVO.

OeppooTaTNG ao@aAegiag: Xpnoiyelel yia va TTpooTaTelEl TO
USPAUAIKO oUCTNPA UYNAAG TTiEONG O€ TTEPITITWON EUPPagng
1 utrepBépuavong. H emavagopd YTropei va yivel Xeipokivnta
i autéuaTa.

Aidragn ao@aAgiog Tdvw oTn XeipoAafn Tou ekTogeuTRpa:
Eptodidel Tnv akouaia evepyotroinon Tou AeBIE TNG XEIPOAABAG.
Oepuikn mpooTacia: H Bepuiki TpooTacia otapatd 1o
Unxavnua og TEPITITWON uTEPBEPUAVONG TOU NAEKTPIKOU
KIVNTAPQ.

ZYNAEZH ETO AIKTYO YAPEYZHZ

ZUVIECTE TO COANVOL TPOPOSOCLOG GTO FLKTVO (E1K.5A) KO GTO
pPOKOP TOV UNXAVALAITOG KOOaPLGHOD (E1K.5B).

BeBaiwbeite 0Tt 10 S1KTVLO VIPEVONG TMOPEXEL TNV TOCOTNTOL
KO TLECT] VEPOD MOV ELVOLL EMOPKNG YLOL TN AELTOLPYLOL TOV
UMy oviApotog kaBopiopob 200-400 kITo (29-58 PSI).

Meyiotn Beppokpocto vepod tpopodootag 50°C (122°F).

ZUVEEGTE TO COANVO VYNANG TLEGNG GTO UNYOVNILE KABOPLGHLOV
(e1k.5X) KOl GTO AKPOYDGLO (E1K.6).

A KivSuvog

To pnyovnpo Kabopiopov
TPETEL VOL AELTOVPYEL [LE KOBOL -
PO Vvepo.

Bpopiko, vepo M HE OLMO,
SLoPpOTIKOL (MULKOL TPOLOVTOL
Kol dLodvteg mpo&evovy Go-
Bapeg {npieg ot0 pmyovnpo
KOBOPLOHOV.

A Kivduvog

Moté pnv avappo@date uypd TTou
TepIEXouv KaBapolg dIaAlTeg
n o&éa! MN.x. Bevdivn, dIGAUTIKG
yia Bepvikia A meTpéAaio. Ta
oTayovidia TTou WekGJovTal atrd Tov
EKTOEEUTAPA EiVal AKPWG EUPAEKTA,
EKPNKTIKG KAl OnNANTNEILDN.

H pn mpnon 1ov Topomove
AMOAAGOEL TOV KOTOLOKEVOL -
61N OnO TOoK VALYV KoL
QTOTELEL OUEAM XPNOM TNG
GUOKELNG.

YXYNAEZH XTO HAEKTPIKO AIKTYO

H 6vvde0n 670 NAEKTPLKO SIKTVO TOV UNYOVIILOTOG KOBUPLOILOD,
TPETEL VO YLVEL ALTTO EEELFKEVILEQVO TTPOCHOTLKO TTOV VOL TNPEL TOVG
KOLVOVIGHLOVG

BeBoitwBELTE OTL M TLON TOL FLKTVOV CVTLGTOLYEL HLE TNV TALCT TOV
UMY OVNHOTOS KOOOPLOHLOV.

A Kivduvog
- To NAEKTPIKO KOA®SLO TPETEL VO TPOCTATEVETOL QLTTO TLG KOLTOL
AaBog cVVOALYELS.

- MV {pNCLOTOLELTE TN GVOKEVT OTOV TO NAEKTPLKO KAAMIL0 EXEL
vrooTel {npia.

- Hxpnon piog omotacdnmote NAEKTPLKNG CVOKEVNG ETLPEPEL TNV
TNPNOT OPLOUEVOV BOGLKOV KOVOVOV.

- MV 0KOVUTOLTE TN GVOKELT LE BPEYILEVOL 1 VYPXL XEPLAL ) TOBLLL.
- Mnv XpNOLYLOTOLELTE TN CVOKELT HE YVUVO TOSLOL 1 HE OKOL-
TOQAANAO EVEVPLOTOL

- Mnv tpaforte 10 NAEKTPLKO KAAMSLO 1 TNV 1310 T GVOKELT Y10
VO QPOLLPECETE TO PEVHOTOANTTN OOQ TNV TPLLOL TOV PEVIALTOG.
(TLor LIMYoVNpLoToL KOBOPLOROL HLE LoV pikpotepn oo 3 KW mov
EXOVV P1G).

H ovoKkeLN KABUPLOHLOV VYNANG TLECTG ATTO TAEVPUG TPOCTUCLOG
Kkator TNG MAEKTpOTANGLag elvon piae ovokevn Kotnyopuag 1.

H un tnpnon Tov Toponave oTeAALCCEL TOV KOTACKEVAGTT OO
KaBe EVOVYN KO OTOTEAEL QULEAT (PNOT TOV UNYOLVNHLOTOG.
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KPHZHTOY MHXANHMATO}]
KABGAPIZMOY

XEIPETHPIO

A - AlakonTng AELTovpyLag
B - Awokontng p0Buiong Oep-
poKpaGLOG

C - Mavoéuetpo.

EIK. 7

ANAMMA TOY MHXANHMATOX KAGAPIEMOY
1) Avol&Te T0 POVUTILVETO TTPOXNG VEPOD (LK. SA).

2) ZUVOECTE TO PNYOVIUE KABUPIOHOD 6TO MAEKTPLKO SLKTLO
HEC® €VOG TOAVLTOALKOD SLOKOTTN 1 GUVEEOVTOG TO GG GTNV
mplo Tov pedHLOTOC.

3) Avayte 0 punxavnpa koboapiopod yvpilovtag to dtokomTn
Aertovpylog otn Beon I (e1k.7A).

A Mpoooxn
H pun vepod vYNANG TLEGNG TPOKAAEL Lot SOVOUT OVTLIpOONG
otov ektoéevtopa. Kpatate yepa tig AaPeg Tov ekToEeLTNPOL.

4) TIaTHOTE TO HOYAO TTOLV® GTO TLLOVL KO GPXLOTE TO TAVGLLO.

5) MNa 1n Aeitoupyia TNG USPOTTAUCTIKAG {eaTOU VEPOU, CUUPBOU-
Aeuteite 10 gyxeIpidio "Mivakag XelpioTnpiwv".

A Mpoooxn

Tow pnyovipato. Kodoptopod Tov £xouvv 1o cvotnua “Total stop”
OETOVY EVTOG KO EKTOG AELTOLPYLO TO HOTEP OTOLV TOLTOTE 1
opnvete 10 Aefie otn AoPn Tov ekTOEEVTRAPLL.

A Kivduvog
Mnv purhokapete 1o AePie g Aafng otn Beon TopoyNG.

ZHMANTIKO

Tl vo. aQOpeECETE TVLYOV
Bpopieg N aiepoL oo TO VIPOLL-
Ao kOKA®WMO, XPNOLULOTO-
LELCTE YlO TPOTN QOPO. TO
HUNYOVIHO. KOBOPLoHOD Y mplg
aKpoeVOL0, OPNVOVTOG TO
VEPO Vo BYEL Yiol pLEPLKOL dEL-
TEPOAETTOL.

Toyxov PBpwUIEG HTOPEL VO
@po&OVV TO QKPOPDOLO KO
Vo EULTOSIG0VY TN AELTOVPYLXL
10V (£1K.8).

XPHZH TQN AZEZOYAP.

H udpotrAucoTiKn SlabéTel éva TTITTEDO UTTEK EKTOGEUTNG O€ ywvia 25° yia
ToV KaBapIopd peyEAWY ETTIQAVEIWV.

A Mpoooxn
KateuBUveTE TN PITIH vEPOU O€ PeYGAN aTTOOTAOT, YIa Va aTTOQUYETE {NMIEG
AGyw TNG uPnAng Trieang.

MEPIZTPE®OMENH KEDAAH (MpoaipeTikd ageooudp )
H udpoTTAUCTIKA PTTOPET Va EEOTTAIOTET HE IO KEQPAAT HE TIEPICTPEPOUEVO
HTTEK YO TOV KaBapIopd Twv 0 SUCKOAWY BPWHIWV.

A Kivduvog:

KateuBUveTe TN pITIr| vepou o€ peyaAn aréoTaon, yia va atmo@UyeTe {nuIEG
AOyw TnG uwnAng Trieong.

Mnv kaTeuBUveTe TN PITTA VEPOU TIPOG ATONA, JWa, NAEKTPIKES TTPICES.

XPHZH TOY AIMAQOY EKTO-
ZEYTHPA (gik. 9). (Av utrdp-
Xg1)

O dITTAGG €KTOEEUTAPAG Oag
EMTPETTEl VO ETMIAECETE TNV
€KTOLEUON VEPOU O€ XAMUNAN
Kal upnAf Trieon. H emAoyn
NG TTEONG ETMITUYXAVETQI HE
10 MOTOAI 0Tn Béon 1. YynAR
Tiean B€éon 2. XaunAn ieon.

EIK. 9

PYOMIZH THZ NIEZHZ.

To ke@dAaio autd agpopd
Hoévo Ta povTéAa TTou Bia-
Bétouv "PuBuioTi mieong”.
To clUoTnua puBuIoNg TNG
mieong (eik. 10) emTpéTel T
pUBuIoN TNG TTiEoNg AeiIToup-
yiag. Mupvwvtag Tov dIakaTITN
C apiotepoaTtpea (B) (eAdy.)
UEILVETAI N TTiETN AEITOUpPYiag.

EIK. 10

XPHZH ME KPYO NEPO

Aeimoupyia KaTGAANAN yia Tov KaBapiopd eAa@pd Aepwuévwy
ETMPAVEIWV 1) yia TO §EBYaAPa EpYOAAEiwWV KNTTOUPIKAG, TOIXWV,
UTTAAKOVIWV Kal OKANPWY daTTEdWV YEVIKOTEPQ.

PuBpioTe TNV emBuunTA TTieon Aeitoupyiag.

XPHZH ME ZEZTO NEPO

MNa 1N owoTh xpAon pe Aeimroupyia Zeotod NepoU ouvioTwvTal
o1 akdAouBeg BEPUOKPATIEG:

- EAa@pia Bpwpid: 30 - 50 °C:
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- Opyavikn Bpwuid, T.X. o€ TrepIBAAov pe Tpd@Iua: Méy. 60 °C

- KaBapiop6g apagwpdTwy aQUTOKIVATWY 1) EPYAAEIOUNXAVWV:
60 - 80 °C.

- KaBapiopdg kepiol, oAU Airapn Bpwpid: 80°C

- KaBapiopog mpoodyewyv, amoAlpavon eTMIQAVEIWV: Ewg
80 °C.

MNa TG puBpioeig, cupBouleuteite To eyxelpidio "Mivakag Xel-
ploTNPiWV".

| ZYMBOYAEZ A TH XPHZH AMOPPYIMANTIKQN

A Mpoooxn

- H ouokeun autr) €xel peAetnBei yia va XpnoidOTIOIEITal PE
KaBaPIOTIKA f)/kal XNUIKG TTPOoidvTa TToU dIaBéTel ) ouvioTd O
KOTAOKEUAOTAG. H Xprion GAAWY atroppuUTTaVTIKWY A XNHIKWVY
OUCIWV PTTOPET VO ETTNPEACEI TNV ACPAAEIQ TNG UDPOTTAUCTIKNAG.

1) Na N oupBarétnTa pe 10 TEPIBAAAOY, oUVIOTATAI N AEAoyI-
apévn XPrion TOU aTTOPPUTTAVTIKOU TTPOIGVTOG, CUMPWVA HE TIG
odnyieg TTou avaypaovTal 0Tn CUOKEUAOIa TOU.

2) EmAEETE a1rd TA OUVIOTWHEVA TTPOIOGVTA TO KATAAANAGTEPO
yla 1o TTAUCIJO OTO OTT0i0 Ba XPNOIPOTIOINBEI KAl APAIWOTE TO
oUPQWVa PE TIG 0BNYIEG TTOU avaypa@ovTal aTn CUCKEUATia Tou
TIPOIOVTOG ) GTOV KATAAOYO TwV KATAAANAWY ATTOPPUTTAVTIKWV
yia udPOTTAUCTIKEG KpUOU 1y {eaTOU VEPOU.

3) ZnTAoTE aTTO TNV QVTITIPOCWTTEIA TOV KATAAOYO TWV OTTOP-
PUTTOVTIKWV.

AIAAIKAZIA TIA ZQXTO MAYZIMO ME TH XPHZH AMNOP-
PYNANTIKQN

1) MpoeToIpdoTe T0 KATAAANASTEPO ATTOPPUTTAVTIKO SIGAUMA VIO
™ BpwuI& Kal TNV €MQAvVEIQ TTOU Ba TTAUVETE.

2) ©éoTe o€ AeiToupyia Tnv UBPOTTAUGTIKN, ETTIAECTE TN AcIToupyia
UE ATTOPPUTTAVTIKG KOl WEKAOTE TNV TTEPIOXN YIA TTAUCIYO aTrd
KATW TTPOG Ta TTAVW.

A@naoTe To TTPOIdV va dpdael yia Aiya AETTTd.

>upBouAeurTeite TO eyxelpidio "Tivakag XeipioTnpiwv".

3) =eByaATe KaAG OAN TNV eTTIPAVEIA ATTO TTAVW TTPOG TA KATW
He CeoTO i} KPUO vePS O€ UYWNAR TTiean.

4) MNa amoAUpavan TnG EMQAVEING, TTEPAOTE TNV WE (EOTO VEPO
>70°C yupvwvTag Tov eTIAoyéa Beppokpaaiag aTn B€éon ZeoTtd
Nepd. ZupBouAeuteite TO gyXelpidio "Mivakag XeipioTnpiwv".

Mpoooxn
H xpnon utrépBeppou eaToU vePOU UTTOPEI va £TTNPEACEI TO
eCaptApata atd AGoTIXO (EAAOTIKA, TOIMOUXEG K.ATT.).

5) Metd@ Tn XpAON PE QTTOPPUTTAVTIKO, §EBYAATE TO KUKAWUA
vepoU uYnAAG TTieong: evepyoTroinoTe TNV avTAia yia 1 AeTrto
ME TOV KEVTPIKG dIakdTITn oTn Béan "I".

YBHXIMO TOY MHXANHMATOX KAGAPIEMOY

1) AmrevepyoTroi|oTe To oUCTNUA BEPPAVONG YUPVWVTAG TOV
puBuioTr Bepuokpaaiag otn Béan «0» (eik. 7B).

2) AQHOTE TO UMYNVNHO KOO~
pPLOpOD Vo AELTOVPYAOEL HE
KpOO VEPO TOLAOYLOTOV YloL
30 deVTEPOAENTO (DOTE VO
KpLOGEL 0 AePnroc.

3) ZBNoTE TO UNYOVNHO KOO -
popod yvpiloviog to dio-
KOTTN A€LTOVPYLOG OTn Beon
"0" (e1k.7A).

4) Mewdote TNV TLECT O©TO
coinvo Y.II. (VynAng meong)
TATOVIOG TO MOXAO TOL Ti-
GTOAETOV.

EIK. 11

5) ATOGVVIEGTE TO UMYOVNHO KOBOPLGHOD OO TO MAEKTPLKO
S1KTVO HEC® TOL MOAVTOALKOD SLOLKOTTN 1| OMOGUVVIEOVTOG TO
@15 amo v plo Tov pedULATOG.

6) KAe10TE TO POVUTLVETO TPOPOSOCLOG VEPOD (ELK.5A).

A Mpoooxn

- OToy EYKOTOAELTETE TO UNYOVIUO KOBOPLOHOD, OKOpOL Ko
TPOCWPLVAL, TPETEL VO TO OPNVETE, EMERPALVOVTAG GTOV TOAV-
TOALKO S10KOTTN 1 QTOGVVIEOVTOG TO LG oo v Tpla Tov
PEVILALTOC.

- Taw pnyovopato kaBopiopob pe “Total stop” elvo oBnoto pe tov
TOAVTOALKO StokomTn 6Tn Beom “0” 1 e T PIg ATOCVVIESELEVO
ono v Tpla Tov PEVROTOG.

-OtO 8EV XPNOLLOTOLELTE TO LNYOLVNHO KOOOPLOHLOD VO KAELVETE
m detaén aceoretag otn Aofn (euc.1l).

- H Aertovpylor Tov PNyoVAROTO  KOOOPLOROD XWPLG VEPO (EV
Enpd) mpokadel coPapeg {npieg otig PAavileg GTEYOVOTOINONG
™mg OVTALOG.

ZYNTHPHZH

MONO OZA ENITPEIIONTAI AIIO TIZ ITAPOYZEX OAHI'IEZ
XPHXEQX MITIOPOYN NA T'INOYN AITO TO XPHXTH.
AIIATOPEYETAI KAGE AAAH EIIEMBAXH.

A Kivduvog

T TN GVVTAPNON TOL AEPNTOL, TNG OLVTALOG VYNATG TLEOTG, TOV
NAEKTPLKOV EEQPTNHATOV KOL OA®V TOV TUNUATOV CYETLKO LE
TNV OCPUAELD TTPETEL VO ATEVOVVOELTE GTO OEPPLG HOG.

O KATOOKEUOOTAG BEV PEPEI EUBUVN YIa PETOTPOTTEG TOU TTPO-
i6vTOG, aAAaYEG, ETTIOKEUEG Kal akaTAAAnAn ouvtipnon até
TpITOUG XWPIG TN PNTA €YKPIOA TOU.

Ta TTapacTaTIKG TWV ETTEPRACEWY ETTIOKEUNG Kal TTPOYPONHa-
TIOPEVNG OUVTAPNONG, KABWG Kal eVOEXOPEVA TTIOTOTTOINTIKA
yla TNV €yKaTaOoTaON TNG OUOKEUAG OUPPWVa PE TNV 1I0x0ouca
vopoBeaia (MpoéTutro IEC60364-1) TrpéTrel va puAGooovTal P
€uBUVN Tou XPAOTN padi pe TiG 0dnyieg Xxpriong.

Katd 1mepi6doug, TOUAAXIOTOV pIa opda TO XPOVO, TIPETTEI va
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EAAMVIKO

atreuBUveaTe 0TO £E0UTIODOTNHEVO ZEPPRIG VIO YEVIKO EAEYXO TWV
ouOTNUATWY ao@aAEiag Kal Twv pUBPITEWY TNG USPOTTAUCTIKAG.

A Kivduvog

IIpv amo omoLdNTOTE GVVINPNOT ATOCVVIEGTE TO LMY OVIHLOL
KOBPLOPHOD GO TO MAEKTPLKO SLKTVO KOl TO S1KTLO DPELVONG.
10 T€X0G TNG CLVIAPNONG TPLV EAVOIGVVIEGETE TO UNYOLVNHLOL
KOOOPIOHOD GTO NAEKTPLKO S1KTVO KOl GTO d1KTLO VIpEVONG
BePomberte 0Tt OACt TAOGLOL EXOVV TOTOBETNHEL COOTO KO
otepemdet pe Tig Pideg.

H pn tpnon Tev Topomove [TOPEL VoL ELVOL OLTLO KLVEDVOL
NAEKTPOTANELOG,

TTPO®YAAKTIKA METPA TI'TA THN ITATQNIA

To pnyovnpo Kaboplopod
Sev TPEMEL VO EKTIBETOL GTNY
TOY VL.

Te MEPLNTOCT TOV TO LT OLVIHLOL
KoOOPLOHLOD, GTO TEXOG TNG EP-
YOOL0G | OTOV SEV Y PNCLLOTO-
LELTOLL V10! [LEYOAO Y POVLKO dLat-
GTNLO, PVANCCETOL OF KPHOVG
KMOPOVG ELVOL QTOPOLTNTN M
XPAON OLVTLYVKTIKOD TPOG
amouyn cofapdv {nuidv 6to
v3pavitko khKA®uLOL.

EIK.12

ATAAIKAZIEX I'TA TH XPHEZH

TOY ANTI¥YYKTIKOY

(ewc. 1)
1) - KkeioTe TNV Tpoodoacia vepol (Bava), atmoouvdEaTE TO

owAnva Tpopodoaiag Kal aPriaTe TNV USPOTTAUGTIKI VA AEITOUp-
yAoel éwg 6Tou adeldoel EVTEAWG.

2) - XBA0TE TNV UBPOTTAUCTIKY] YupvwvTag Tov diakoTrTn ON/
OFF o1n 6éon «0».

3)- MpoeToipdoTe éva doxeio pe 1o diGAUPA TOU AVTITTNKTIKOU
TIPOI6VTOG. (TTEpitrou 25 It.)

4) -AdeidaTe Tov ABNTa AT TNV TATTA EKKEVWONG OTO KATW
HEPOG TNG UBPOTTAUCTIKAG.

5)- Adei6oTe TO OIGAUMA QVTITINKTIKOU GTOV A£BNnTa OTTé TO
€10IKO dvolyua.

6) - ©foTe og AciToupyia TNV USPOTTAUGTIKK YUPVWVTOG TOV
SiakoTTn ON/OFF 01N Béon «I».

7) - AQrOTE TNV USPOTTAUGTIKI Va AEITOUPYNOEl £wg OToU TPEEE!
TO QVTITTNKTIKO ATTO TOV EKTOEEUTHPA.

8) - ZBnoTe TNV UDPOTTAUCTIKN KOl ATTOOUVOEDTE TNV ATIO TNV
NAEKTPIKI TPOQOBOTia HETW TOU ACPAAEIODIAKATITN f ATTOCUV-

8éovtag 1o QIG aTd TNV Tpila

TOU PEUNPATOG.

9)- AdeidoTe TO OOXEIO TOU B
ATTOPPUTTAVTIKOU SIAAUNATOG. \? A
A Mpoooxn
Mpiv XPNOIPOTTOINOETE TTAAI
TNV UBPOTTAUCTIKN, OdEIAOTE
Tov AéBNTa OO TO AVTITINKTI-
K6 dI6Aupa péow TG TATTOG
EKKEVWONG.

A Mpoooxn

EIK.13

To GVTLYVKTIKOQ ELQLVOLL EQVOL

TPOL>0V OV WUTOPEL VO PL-
movel 10 mepipairov. Emo-
HEVOG YlOL TN XPNOM TPETEL
VO TNPOVVTOL LE TPOCOYM Ol
0dMYLEC TOV OLVOYPULGOVTOL
TOV® OTN GUGKEVLOGLO TOV
mpor>ovtog. (Mnv 1o yvvete
o710 meptPailov).

EAETXOX THX XTAGMHXZ
KAI AAAATH AAAIOY THXZ
ANTAIAXZ

Eleyyete TaKTIKO TN OTOOUN
100 Aodlod Tng avtiiog
VYNANG TLECMG OO TNV O
eleyy oV (e1K.13A) N pe T pof-
30 gleyyov oTabung (e1k.13B).
e TEPLNTOON TOL TO Addl
ELVUL YOAOKTOXPOHO, KOAECTE
opEC™G TO GeEPPLG.

AAroEte T0 Aadt VoTEPOL OLTTO
TG TPMTEG 50 DPEG AELTOVPYLOG
Ko enerto koe 500 dpeg N pia
QOpOL TO YPOVO.

Kavete to e€Ng:

1) ZeBfddote v tOTO
EKKEVOONG TOV PplokeTol
KOT® OO TNV ovTAtol (eik.13).
2) EePdnote tTnv Tamo HE
™m pafdo eleyyxov oTOOUNG
(ewx.13).

3) Apnote 10 Aadt Vo oTOoEEL
TELELOG O€ EVO. JOYEL0 KO
TapadOOTE TO GE eVOL EE0VOL0-
SOTNLEVO KEVTPO TEPLGVALOYNG
Yo T drobeom.

4) BLAOOTE TNV TOLTOLEKKEVOONG
KOl TPOGOEGTE TO AOLdL OLTTO TNV
ove Tpona (e1k.14A) peypt T
cWOoTH 6TobUn (e1K.14B).

T Tor PmyovnpoTor kKobopt -
GOV YWPLG TOTO EKKEVOONG
Aad10v, meEVOVVOELTE GTO OEP-
Big YL TNV OVTIKOITOLGTOON.

EIK.14

XPNOUYLOTOLELTE OLTOKAELOTIKOL
Aadt SAE 15W 40.

ZYNTHPHZH TOY AEBHTA.

AdeidoTe Tov AEBNTO ATTO TNV TATTA EKKEVWONG OTO KATW HEPOG
NG UBPOTTAUCTIKAG. (€IK.15)

H ouvtipnaon Tou AéBnta Trpétrel va yivetal epitTrou avd 200
WPEG Aerroupyiag.

O kaBapIopog Twv aAdTwY Tou AEBNTa TTPETTEN Va yiveTal uovo
atroé 10 £§ouaiodoTnuévo ZEPRIG.

H diadikaoia auth atraitei TNV TTapapovr) NG UdPOTTAUCTIKAG
07O ouvepyeio Tou e§ouaiodoTnuévou ZEPPIG.

KAOAPIZMOZ ®IATPOY NEPOY

Kard mepi6doug kabapilete TO YIATPO veEPOU ATTOPAKPUVOVTAG
evOEXOMEVES akaBapaieg (eIK. 16).
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EAAMVIKO

ANTIKATAXTAZH TOY MIIEK YWHAHZ IIIEXHX ZYNOIITIKOX ITINAKAX EKTAKTH XYNTHPHXIHX AIIO TO
Kotor meplodong €1von omapotnTn 1 VIKATooToon Tov pnek | ZEPBIX
VYNANG TLEGNG TOV ELVOLL TOTOBETNHEVO GTO OLkPLPVGL0, ETELSN
pe 1 xpnon @Betpeton. H pBopor emiompotveton oo pie petwon | Ieptypogn tadikacidv:
NG TLECTG AELTOVPYLOG TOV UTYOVALOITOG KAOOPLOHOD.
T TNV AVTIKOITOOTOOT TOV OEVOVVOELTE GTOV TPOUNBEVTH N AEBNTOG
GT0 KOTOLOTNIOL TOANONG. -
‘ Kabopiopog Aepnrog KogBe 200 mpeg
ZYNOIITIKOZX ITINAKAX TAKTIKHY XYNTHPHZHX AITO TO
XEIPISTH - -
AVTIKOTOGTOOT TOLLOVYOG CVTALOG KogBe 500 dpeg
Teprypopn dradikooidv: Y.IL
EAeyy00 MheKTpUeoh Kahwdiov- Tptv oo xpfion AVTIKOTOGTOOT] LTEK OLKPOPVGLOV KoqBe 200 dpeg
COAVOV-POKOp VYNANG TTLEONG
POOpIoN Kot eheyyog dtotatemv 1 gopa. 1o Xpovo
In aAhoyh Aadod aviitog Y.IT. Yotepa omo 50 acquleag
hpeg
Emopeveg aldiayeg Aadiov aviitog Y.IT. | Kogbe 500 dpeg
KoBopiopog ratpov vepod Koagbe 50 dpeg
ZHMANTIKO:

Tol TAPATOVGD YPOVIKO JLOGTNILATO CLVOPEPOVTOL Y10 KOVOVIKEG GUVONKEG Aettovpytag. T Bapleg ypNoeLs LELDOTE TOL YPOVIKOL
SLooTAOTO. KOOE GVVTAPNONG.
T TN CUVTNPNON KoL ETLCKEVT YPNOULOTOLELTE LOVO YVNOLOL VIOAAGKTIKO OV TTOPEYOVY TOLOTNTO KOl CLVTOYN.
H xpfhion 1n yvNoLov avIoAAGKTIKOV OTOALOGOEL TOV KOTOOKEVOOTH G0 TOLo 0L VBV Kait TNV €VOVVN PEPEL OTOLOG EKOLVE TNV ETENL -
Boon.

T€ MEPLTTMON ATOONKEVONG YLOL LEYOAO Y POVIKO SLOULGTNILOL TPETEL VOLOLTOGVVIECETE TNV TPOPOSOG AL PEVILOLTOG KOUL VEPOD, VOLODELOLCETE TO
S0x €10 amOPPLTOVTIKOD Ko 1o pelepPovop Kol VoL CKETOCETE TO, GNILELC. TTOV ELVOALL EVOLGHNTO. BTN GKOVN.

T POCOPETE TOLOTMUELAL TOV OO LTOPOVG ALY VAL VOGS TOVV {NILLOL 0TS 0L GWATVEG, KOLLKALTOL TNV ETOVOAELTOVPY L0 PEPOLOOELTE OTLOLCWATVEG
vepol dev govv vIooTel {npia.

H wBeon Aodldv Kot YMIIKOV TPOL>0VIMV TPETEL VO, YIVETOL COUPOVA [LE TNV 16 DOVGO VOPOBESLL.

Ze TIEPITITWOT TTOU JeV TTPOKEITAI VA XPNOIUOTIOINCETE TIAEOV TNV USPOTTAUCTIKI, CUVIOTATAI VA TNV aXPnNOTEUOETE KOBOVTAG TO NAEKTPIKG KAAWSIO.
ZUVIOTATAI ETTIONG VO ayXPnOTEUOETE EKEIVA T EEAPTANATA TNG USPOTTAUCTIKAG TTOU EVOEXOMEVWG Eival TTIKIVOUVQ, €1D1KA yia Ta TTaidId TTou Ba pTropovcav
Va XPNOIKOTIOINCOUV TNV GYPNOTH GUCKEUN YIA VA TTai§ouV.

To Tpoidv avikel oTa €18IKE atroppippaTa TuTrou AHHE, Kal cuppop@ouTal OTIG ATTAITAOEIG TWV VEWY 08NYIWV Yia TNV TTpooTaadia Tou TrepIBAAAOVTOG.
Mp£TTEl va aTTOPPITITETAN XWPIOTA ATTO Ta KOIVA ATTOPPINHaTa CUPQWYA PE TOUG I0XUOVTEG VOPOUG Kl KAVOVIOHOUG.

MnV YPNOLYLOTOLELTE TO ALTOCVVOPHOAOYILEVE, EEXPTAOTO GOV OLVTAAACKTIKCL.
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EAAMVIKO

ITPOBAHMATA - AYZEIZ

TpLv a0 OMOLOFNTOTE SLALIIKOCLOL ATOCVVIEGTE TO UNYOVIILO KOOOPLOHOD OO TO NAEKTPLKO SIKTLO KO TO d1kTLO DIPEVONG.

ITPOBAHMATA

AITIEZ

AYZEIZ

lupvwvTag 10 BIOKATTTN N USPOTTAUCTIKN
Oev TiBeTOI O€E AgiToupyia.

Atrouaia nAeKTPIKAG OUVOEDNG.
(EvdeikTikA Auyvia "C" aBnoTn).
EméuBaon Bepuikng TpooTaciag.
(AvaAapTrr) evOeIKTIKAG Auyviag "E").

EAéy&re TNV TéION TOU SIKTUOU.

(BA. TEXVIKG XOPAKTNPIOTIKA).
ATrOoKOTOOTAOTE. (Z€ TTEPITTTWON VEQG
eméuBaaong atreuBuvBeite oTo ZEPPRIG).

Agv uTTApPYEl TTOPOXN VEPOU 1 UTTAPXE!
diappor| atrd 1o KUKAwPa vepoU uwnAig
Trieong. Metd ammé 3 AeTIT@ SIAKOTITETAI
n Agitoupyia TNG USPOTTAUGTIKAG Kal
avaBooBrvel n Auyvia “E”.

diATpo TPOPOdOsiag vePoU BOUAWMEVO.
NavBaopgvn ouvdeon pe TO BiKTUO
vepou.

PoUpTILVETO BLKTUOU KAELOTO.

Alappogq amnd to ouotnua UWnAng
nieong.

KabBapiote To.
EAgyETe.

Avoigte To.

Arneubuvbeite oTo ZEpRLG.

H avtAia Aettoupyel aAld dev pTAveL
OTnV OVOUAOTLKNA TiiEon.

BouAwpévo @iATpo Tpogpodoaiag vepou.

EAatTwpatikf olvdeon oTto 8ikTuoO
0dpeuong.

BaABida pubuiong Trieang oT1o eAAGXIOTO.

POapUEVO PTTEK EKTOEEUTAPA.

Bpwpikeg 1 @Bapuéveg BaABideg.

Bdva atmopputtavTikoU avoixTh.
AiakdéTTnG pUBMIONG Tieong oTov
€KTOEEUTAPA AVOIXTOG (EGV UTTAPXEI).

Mrmiek BOUAWUEVO 1} TAPANOPPWHEVO.

KaBapioTe.
EAéygre.

PuBuiore.
ATtreuBuvbeite oTo ZEPRIG.

ATtreuBuvbeite oTo ZEPRIG.

€i0TE.
E€I0TE.

Kabapiote 10 1 amneubuvbeite oto
Z€pPLg.

Me Tov ekTOGEUTAPA aQvOIXTO N TTiEon
TTapouciadel auéopeiwoelg. Metd amd
10 oAupata dIakOTITETAI N AgIToupyia
NG UDPOTTAUCTIKAG Kal avaBoofhvel n
Auyvia “E”.

Avemnapkng Tpogodoaia.
Pouptivé To amoppumavTikou avolXTo.

EAgyETe.
KAeiote ToO.

H Aeitoupyia TnG udpoTTAUCTIKAG
SIOKOTITETAI O€ KATAOTOON by-pass 1
total stop ka1 avaBoofrvel n Auxvia "E".

MwkpodLappo€g vepou amnd to cuoTnua
UYNANq Tiieong.

Aneubuvbeite oTo ZEpRLG.

Metd amd pia kardotaon total stop, n
udpotrAucTIkr) dev TiBeTal o€ AsiIToupyia
kal avaBooBrvel n Auyvia "C".

H udpotAuaTikfy dev XpnoIPOTTOINBNKE
TouAdxioTov €TTi 20 AeTTTdl K BpiokeTal
o€ kaTdoTaon oAiKAG eUTTAOKAG. (TSI).

O€¢oTe TNV o€ AeLTOUpYia YyupvwvTag To
YEVIKO dlakémTn “A” otn B€ons. “0” kat
oTn ouvexela otn B€on “I”.

Metakivovtag TOo pubploTh
Beppokpaciag otnv embupnth B€on,
dev avafetl o AEBnTag.

BAG&BN Tou ouoTtpaTog Béppavaong.

AneubuvBeite oTto ZEPPLG.

To vepod dev elvat apkeTd (eaTo.

O¢on pubuloTr Bepuokpaociag. (Evoel-
KTIKA Auxvia «H» ofnoTn).

Ahata otnv avtiotaon tou A£pnTa.

EAEyETe.

Arneubuvbeite oTo ZEpPLG.

H evdeikTikA Auyvia “F” avapel.

‘EAeIyn ammookAnpuvTikoU uypou.

[epioTe TO dOYXEIO ATTOOKANPUVTIKOU.

Avemapkng
QarnoppUTAvTLKOU.

avappoenon

PoupTivéto KAELOTO.

Aroucia amoppuriavTikou. (AvaAauti
evOEIKTIKAG Auxviag "G").

BouAwpévn avtiotaon i} cwAnvag.

Avoigte To.
Iepiote To doxelo amoppumavTikou.
AneubuvBeite oTto ZEPPLG.

Alappogg vepou amod Tnv KEPAAn.

®Bappeva AaoTixa.

ArneubuvBeite oTto ZEPPLG.

Mapoucia vepou oTo AGdL.

YnepPoAwkr uypacia oto meptBAAiov.

AvTiKaTaoTHOTE TO AADL.

2HM. lNa va dlakOYeTe Tn CNUAvoT TwV AUXVLWY OTOV Tiivaka XEpLoTnpiwy, yuploTe TO Yyeviko dlakomtn “A” otn B€on “0”

“p

KAl 0TN CUVEXELA 0T B€on

XHMANTIKO:

Tl T GUVTAPNON KoL ETLCKEVNQY (PNOLLOTOLELTE HOVO YVAGLO OVTEALOKTIKO TOV TOPEYOVY TOL0TNTO, Kot aevtoyf. H pme xphon
YVACL®V OVTOALOKTIKOV ATOALOCOEL TOV KATOCKEVOOTN OTto KOBE VOOV,
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Wij verklaren onder onze exklusive verantwoordelijkheid dat
het product: waarop deze vrklaring betrekking heeft, konform
is aan de volgende Europese richtlijnen van de Gemeen-
schap:

Vi forsakrar under eget ansvar att féljande produkt som
omfatts av denna forsakran i 6verensstammelse med villkoren
i féljande Europeiska gemenskapens direktiv:

Vakuutamme omalla vastuulamme, ettd seuraava tuote jota
tama vakuutus koskee, on yhdenmukainen seuraavassa Eu-
roopan yhteisdn direktiivit:

2006/42/CE - 2014/30/UE -

Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som omfat-
tes af denne erklaering er i overensstemmelse med vilkarene i
folgende EU direktiver:

Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som omfat-
tes av denne bekreftelsen er i overensstemmelse med vilkare-
ne i folgende disse EU-direktivene:

Ankdvovpe Oépovtag TV anokAEloTIK vddvn OtL T0 TPOidV G6TO
onoio avagépetat | MAmon ot givor GOLPMVY pE TIG akdAoVOES
odnyieg g Evponaikig Kowdmrag:

2000/14/CE - 2011/65/UE



Caratteristiche tecniche - Technical data

Modello Mod. Mod. Mod.
Model D1710P 12 D1712P 24 D1712P 36
Alimentazione ~ 3 3 3
400/ 415 400/ 415 400/ 415
Power supply v
Hz 50 50 50
Potenza assorbita kW 16.3 29.0 35.7
a} Absorbed power w 16300 29000 35700
Pressione bar 30+170 30+ 170 30+170
Pressure psi 430+2400 430+2400 430+2400
Portata i 450 + 600 450 + 720 450 + 720
Flow rate gph 120 + 136 120 + 163 120 + 163
Potenzialita termica kW
.W,, 12,0 24,0 36,0
Thermal capacity
Temperatura uscita °C 3 ) )

E acqua 30+70 30+70 30+70
~ Water out-put F 86 + 160 86 + 160 86 + 160
———— temperature

Serbatoio detergente | 22 22 22
Detergent tank gal 5.8 5.8 5.8
ﬂ Serbatoio anticalcare | 25 25 25
)
Discaling tank gal 6,0 6,0 6,0
Tubo alta pressione m 10 10 10
High pressure hose ft 32,8 32,8 32,8
@ Cavo Elettrico m 55 55 55
Power cable ft 18 18 18
Spinta lancia - Vibrazioni N 29 35 35
up
Lance thrust - Vibr. m/s? <25 <25 <25
Rumorosita Lp dB (A) 82 84 84
il i 97 99 99
Noise Lw dB (A) (kp. 2dB) (kp. 2dB) (kp. 2dB)
i Peso kg 13 13 13
Weight Ib 2491 249,1 249,1
HI: Dimensioni cm 110 x 70 x 90
"{‘w/ F Dimensions in 433x27,5x35,5
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